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ELSO FEJEZET.

Korulbelll esti 7 6ra lehetett, amikor Trésorierdfpontosan, mint egy chronométer ora,
most mint eddig minden alkalomkor, hazaérkezethd®@een pompas Presburg-utcai kastélya-
ban val6 megérkezése utan kis lakosztalyaba kogagthol addig, mig az estebéd elérkezett,
és atoltozkodott, az dd feleségével csevegve toltotte el. Ma azonbamtedt®l a szokastol és

a folépcdHn keresztul a sajat lakosztalyaba ment, hol aZ @f®nal becsengetett. Rdviden,
majdnem ridegen, eltérve attél a szokasos szivéigegtol, amit a szolgdival szemben gya-
korolni szokott, ezt kérdezte:

- Van még tarsasag a baroné asszonynal?

- Ahogy én tudom, baré ur, igen. Legaladbb ugy ltbogy két hinté all még az udvaron.
Kulénben az élszobaban azonnal megkérdezem.

- Nem, nem. Menjen 6n a fogadészobdba és mondja an&égréné asszonynak, hogy
sziveskedjék engem azonnal felkeresni, mihelyeigeigedi.

A szolga eltdvozott, hogy uranak parancsat te§jesit

Trésorier belépett villanynyal megyvilagitott dolgogzobajaba, kalapjat és keztylijét az asztal-
ra dobta, felothjet lerdngatta magéarol és bosszus arcvonasavaldigke magéat egy kandalld
mellett &ll6 hintaszékbe.

Szombat este volt. Ezen a napon félhdnapi lesz&amidtéent a bérzén, amely utan rendesen

€s a személyzete a j6l megérdemelt nyugalmat dza@t@zni. A borzésl visszajovet meg

egy par oréara uzleti tgyeit végezte. Bléls neje tarsasdgaban a szinhazba ment. A szinhazban
olyan frissen és élénken viselkedett, mintha eglyediiek az élvezetnek élt volna. Nem
egyszer meg is jegyezték baratai:

- On igazéan csodalatos ember, Trésorier! Senkisgjtané, aki nem ismeri, hogy 6n az élet-
ben kivalé Gzletember. Mindenki azt hiszi, hogykimarélagosan az élvezetek gyakorlasaért
él a vilagon.

Es erre a barati megjegyzésekrbiiszke volt és sokat tartott arra, hogy e nézetiileg ne
bolygassa.

Tagadhatatlanul a bard ur jol értette, hogyan kellélet 6romeit okosan felhasznalni! A
lakosztalyanak berendezédétgészen étrendjének beosztasaig mindent komohgtegelve
csinalt. Trésorier egészében olyan ember volt, dddggsaganak @lyeit minden vonalon
értékesitette. Tudott maganalskaloséget és tekintélyt szerezni. A sz0 teljes érteéméb
muavészileg tudott élni és kuldndsen az Unnepi ebédekacsorak rendezésében valésagos
mesteri névre tett szert. Nyilt tekintettel és mpgd ajakkal vandorolt a baré az élet rogos
osvényein. Es nemcsak a konyhasszet irant volt kit érzéke, de a fedmivészeti
alkotasok kivalasztasaban is szerencsés kezeAmib. hirneves képgyujteményét aivészi
vilagban is nagyrabecsiilték. Politikaval is fogtalltt, amennyiben a legitimistak zaszlojat
segitette hordozni. Régi csaladokkal szoros bagatséartott fenn €s nem egy hires ember
vagy egy alkels hivatalt viseb férfiu hazaba bejaratos volt.

Mindezek betdizésére lelki és testi szépségekben gazdag feles@gethatott magaénak, aki
huszonhat évvel ez#t csinos trondrokossel ajandékozta meg. Ez adiuekt gentlemanné
cseperedett. Trésorier tehat mindennel birt, arfartagt a foldon boldogithatja. Es a baro
boldognak is érezte magat.



Ebben a pillanatban azonban kinos felindulas jétsizottak rajta. Nem volt képes nyugodtan
egy helyben maradni. Bosszusan felugrott szdkés nagy Iépésekkel fel s ala jart neszt-
felfogd sdHnyeggel boritott szobajaban. De ezt a testgyalkairlist csakhamar megunta, az
ablakhoz lépett és kinézett az udvarra. A nagy &bkakekkel beboritott diszes udvaron, hol
egy nagy ivlampa messze terjesztette sugarait, gesamlatott, figyelmét ami lekdthette
volna. Eltavozott az ablaktdl és ismét visszaildamadalld mellé.

Gondolatai szoérnyen kinosak lehettek, melyet szdikihntasai és 0Osszeszoritott ajkai
vilagosan bizonyitottak.

- A birka! mormogta lassu, de bosszus hangon mkkga e

Nyughatatlan gondolataiban neje zavarta meg. Aglgpcséjarastél lihegve Iépett a szobaba
a baroné. Arcardl aggodalom tukéatptt.

- Mi tortént, édesem? kérdezte hevesen az asszony.

- Mi tortént? Csinos historia mondhatom, csinoddmia, ismételte kétszer is egymasutan
haragos hanglejtéssel a bankar. A te kedves fiad nekem kellemes meglepetéssel szolgal...

Ha Trésorier baro jol viselte magat akkor az aadk vallotta, ha azonban valami csinyt
kovetett el, rogton az anyja fia lett. Es ezt masoné j0l tudta. Binének haromnegyedrészét
mindig készségesen vallalta magara, mert nem $2etet az apai szigor az egyetlen fiura
egész sulyaval rea nehezedett.

- Nagyon meg voltam ijedve, hogy olyan stsgn magadhoz rendeltél. Mar azt hittem valami
roppanas tortént a borzén.

- Nem, nem, jegyezte meg hivatalos arccal a bazdizet siman folyik, de a te fiad...
- Nos, tehat mit tett, az a szegény fiu? Adosségcdiadlt?

- Ad6ssagokat? Azok engem egy cseppet se bantdnanak

- Talan csak nem parbaj?

- Az legfeljebb az ellenfelének volna sulyos koréilng, szOlt a bard az apai biszkeségnek egy
nemével.

- N6t szoktetett?

- Adna az Isten, hogy igy volna!

- Oho!

Trésorier egészen kozel lépett nejéhez és el nkathatd felhaborodassal mondta:
- Képzeld, meg akar hdzasodni az a birka!

Az anya szive megkonyebblilt €s mar mosoly is huiz&dép arcara.

- Hogyan tudtad meg ezt a sz6rnyl esetet? kérdezte.

- Hogyan tudtam meg? Megsugta axéetetem. A levegpen 16go6 viharbdl kiéreztem. Midta
Henry a Toulonban lezajlott francia-orosz Unnepkgdevisszatért Parisba, az6ta olyan,
mintha kicserélték volna. Képzeld még az operabgiseA ballett kis csillagai mar nem
egyszer, kérdeztéklem: «Bard ur, mi tortént a kis baroval? Mar olg iid6 6ta nem mutatja
magat!» A kis libdknak csak nem ajanlhattam fol aragt karpoétlasul? De azoéer kézzel
tartott gyepdt nem engedtem ki kezewlbés azért csakhamar észrevettem a fiam uram
szbérakozottsagat, elmélazasat. S ti Teljesen elhanyagolta az irodai teéhd Egyszer
emiatt nem kis 0sszeget veszitettem. Rosszul satimii a tozsdei differenciakat. Minden-
nap, alig végédnek a hivatalos 6rak, méar a fiam uram ugy eltinilgt a benzin. De nem a
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«Bois»-ba vagy a klubba vagy az isémgihez megy... korantsem! Eleinte nem is sejtettem
hova jarhat. Bantott, hogy a fiu csendesfolyastébketeljes felfordulas allott be. Ez a legjobb
jellemzés, amint azonnal latni fogod. Szimatoltémrtattam és még sem tudtam semmikép-
pen a dolog nyitjara jonni. Ma reggel azonban kagrdta titok. A borze megnyitasod talal-
koztam Heurtebise kartarsammal. Ez az emb&s kormanyparti, mert ugy epekedik valami
kitiintetés utan, mint a gyermek a jatékszerért.ySumosollyal kbézeledett felém ez a
Heurtebise és ezt mondta: «Ah, Trésorier, tegngg tglalkoztam a bélban a fiaddal'»
«Micsoda balban?» «A pénzigyminiszter baljan, Tiolbdm!» Mintha csak a fetkbol
pottyantam volna a foldre, ugy érintett ez a hienk, ki tebtél-talpig arisztokrata, kit még
az elndk altal adott j6tékonysagi balra sem lehetketsalni, egy hivatalos személy baljan
jelent meg... Ez a lehetetlenséggel hataros!..., «@dom, tudom» viszonoztam, gyorsan
hazugsagra fanyarodva a hajfeju Heurtebise-neky foagos Uzletligy vitte arra a balra. Sajat
kedvtelésébl bizonyosan nem ment volna a pénziigyminisztedjarba» «Csakugyan, fontos
Uzleti igy? Oh, de azért sokat tancolt és jol notiaCourcier leanyaval.» «Courcier? A
szocialista képvis8lVizy-bol?» «lgen, kedvesem a te ellenjelélted a legutdbtasztasnal.
Aki téged le is g§zott! Bizonyosan a fiad bosszut akar allani, auddtcodért. A képvisél

ur kis ledanya nagyban segédkezik a fiadnak a bé#asban.» A tobbit nem is akartam
hallani. Kilénben is megnyitottak a borzét és @tteim az Uzlet utan. Képzelheted azonban,
hogy éreztem magamat az egésé @latt. 3 oOrakor vettem és eladtam, anélkil, hogy
val6saggal tudtam volna, hogy miért veszek s naidok. Végre valahara a sluss kdvetkezett!
A fejem pokol tizeként égett. Rohantam, mint tudeaniroddmba. Henry ott lt és eldbran-
dozva cigarettet szivott. Bezartam az irodaaj@tsiingesztett fejét felpeckeltem és egyene-
sen az arcaba kialtottam! «Micsoda baléji esemédydieszélnek nekem? Te a pénzigy-
miniszter baljan voltal?» A fiu halotthalvany Iég nagy zavaraban olyan hegyes orrot kapott,
mint a gyermek, kit valami csinyen kapnak rajta.

- A szegeény fil! rebegte megindultan az anya.

- Oh, kérlek takarékoskodj kissé részvéteddel,ijimean megbanod, ha a tovabbiakat hallani
fogod! A fiu nem valaszolt, bar latszott rajta, dkereste a kifogasokat. Ekkor én meg-
ismételtem az ébbi kérdést, de szigorubb hangon: «Szabad fehdlé@st kérnem, hogy
miért jelent meg a pénzigyminiszter baljan, fiatd» Ekkor szeretetremélto tekintetet vetett
ream és a rendes behizelgangjan igy valaszolt: «Edes Istenem, papa egysnekivancsi-
sag vezérelt oda! Te tudod, hogy Brigoiziernek egivatalnoktarsamnak - a pénzigyminisz-
teri hivatalban béatyja irod&ndk, ki olyan kedves volt és részemre meghivot &ifldJdva-
riatlansag lett volna visszautasita®szintén bevallva: a kivancsisag is sarkalt... Seiimnit
nem lattam abban, hogy én is ott legyek... Kulénddral kellemesebb volt, mint hittem...»
En erre felpattantam: «lgen, neked kellemes vottpin. Az egész bal alatt egyetlen leannyal
foglalkoztal... Es ez a leany Courcier szocialisépvised, ellenfelem leanya.» Most a fiu
arcaba szokott a ver. «Ki sugta be neked ezekd& @y szemtanu.» «lgen, az a szemtanu nem
volt mas, mint a hajfeji Heurtebise?» «Hogy ki iéétszel nekem baléji éiményeidet, az nem
tartozik szorosan a dologra... az a kérdés igamegy ott voltal?» Henry egy pillanatig
habozott, de aztan nyiltan valaszolt: «lgaz.» «kgalent ez az oktalansag?» «A fiatal baro»,
amint a ballett apré csillagdit altalanosan nevezik, egészen eltorpilt. Elhalwdoit és
homlokardl izzadsag csoppek hulltak ala! Ugy dbttem, mint a biinds birajadt. Pedig én,
hizeleghetek magamnak azzal, hogy elég gyongédvaggok, de mikor szigorusagot kell
alkalmazni, nem hallgatok szivem szavara.

- Nem csoda, ha zavarba jott, mikor egy féloraidnpadra feszitetted! Nos, bevallotta neked
égbekialto vétkét?
- Be. Egész egyszeriien kimondta, hogy szereti @discier leanyt!



- Derék fiu! Tehet arrdl, hogy a szerelem nyilat szivébe ropitették?

- Szép logika! Szereti és ez neked mentség? Segyeszocialdemokrata, egy kommunista,
egy bandita leanyat! Olyan ember lednyat, ki engganusit, megragalmaz és a piszokban
meghurcolt...

- Valasztasi mandver! Ezt senki sem veszi komolyan!

- Nem veszi komolyan? Igazan nevetségesen fogod fiblgot. Az a gazember az egész
vélasztasi kerlletben azt kiabalta, hogy az énanadfelemésztik a chevroliéri foldmiuid
egész termél készletét, de azt elhallgatta, hogy én minden @B ezer frank kartéritést
fizetek a parasztoknak. Azutan ellenem olyan falsagkat fliggesztetett ki - még a sajat
hadzam falara is, - aminek tartalma szemenszedgétiméazas volt... Es te azt hiszed, hogy
ilyen sértéseket feledni lehet?... Tekintet néiid, hogy meg lett valasztva, a hiilye! Soha se
tudnék neki megbocsatanil... Képzelheted tehaty lazga fiu, milyen leszidasban részesiilt,
mikor megvallotta, hogy szereti annak a demagognlaéiszorkany leanyat!

- Boszorkany? A fiatal leany bizonyosan igen csthos

- Elragad6 szépség, mondta a fiad!

- Latod!

- Ez nem ok, hogy nézetemet megvaltoztassam. Akipek gonosz apja van!

- Az apja nem lehet hatarkove a leany joravalosalganA leany azért érdemes arra...

- Tessék, most te hozakodob ébcsépelt példaiddal. Hallom azt is, hogy: «nenagjat veszi
el.» De az apja a csaladhoz tartozik.6azere csoérgedez a lednyaban is! Beszélik, hogy: «a
leanya ellithet az apjatél.» Még azt is duruzsokdz alma messze is eshetik fajatol.» Akarsz
még tobb elcsépelt mondast?

Trésorier bar6 olyan hevesen beszélt, hogy arcazegébelevordsodott. A tukor ol
elmenve ezt a szokatlan szint ijedten észlelterriyen féltette a testi épségét és kilondsen a
gutalités gondolata irtézatos hatast gyakorolt kiat egy agyonfaradt ember egy nejével
szemkdzt allé székre rogyott és szinte panaszkadgdn mondta:

- Latod, milyen szint jatszik az arcom?... Ugy énzeha engem igy kinoznak, még az
életemmel fizetem meg ezeket a torturékat!

- Nyugtasd meg magadat! viszonozta a baréné. detullfelizgatod magadat. Fontoljuk meg
a dolgot csendesen és minden felindulas nélkdil.

- Ezt az Ugyet nem vagyok képes felindulas néligyalni.

- No, de mégis! Hol ismerkedett meg Henry azzahtaf leanynyal? Bizonyosan nem a mi
korinkben?

- Henry ezt is megmondta. A touloni utazas alatiétit az ismerkedés... Szép nyereség ream
az az orosz-francia baratsag!

- Es bevallotta, hogy szereti a leanyt?
- Még pedig olyannyira szereti, hog§in akarja venni. il vennil...

- Csendesedjél! Most kozel 8 6ra, menjunk vacsardzmacsora utan majd én négyszemkozt
meggyontatom a fiut...

- Es te azt hiszed, hogy eljon a vacsorahoz? Téyedsk utan a szemrehanyasok utan, nem
is ill6, hogy az asztalunknal megjelenjen. Kilénben, hawggnyugtassalak mar engem
értesitett arrol, hogy ma egy baratjaval vacsorazllalan a szerelmesének papajanéal?!



- Nem, nem! llyen szabadsagokat nem vesz magakatélé mar ebvigydzatosabb... Annal
is inkabb, mert ismeri a mi nézeteinket... Akkoiriap reggel faggatom ki. Amde kérlek, te
ne avatkozz bele. Nem szabéttulszigoruan fogni. A szigorusdggal elrontjuk algbt.
Gyodngédséggel ilyen fiatal embernél tébbre lehatme

- Ahogy gondolod, sohajtotta a bard. Es vannak $gimak, akik zugolddnak, ha az ég nem
aldotta meg gyermekkel... Még halvany sejtelmiksam arrél, milyen j6 sorsuk van!...

- Ugyan hallgas kérlek! A szad rosszabb, mint aes#i Milyen boldogtalan lennél, ha 6rékos
nélkul allanal, ha nem maradna utédod, akire ndyedgyonodat és tarsadalmi allasodat
hagyhatnad!

- Ez igaz, de ha egy gondatlan hazassagba ugtior ddoldogtalanna tesz. Milyen feltlinest
keltene! Mennyit beszélnének az emberek! Es mit daaak ehhez barataink a Bordoloun
hercegek?

- Majd taladlok médot és alkalmat, hogy ezt a haagasszméjét kiverjem a fejéb
A baroné felallt és megnyomta a csémgpmbjat.

- Hordassa fel a vacsorat, parancsolta a bedgplgdhoz és azutan férj¢éhez fordult, aki még
mindig lekonyult fejjel és szomoru arccal gubbasitkd székében.sj vacsordhoz, édes
férjem. Ne okozz magadnak hasztalan gondokat. Minléma és vigjaték az életben egyszer
lebonyolodik.

- Azt tudom, ad azonban az, hogy a mi kivansadgunk szerint bonyékdie.



MASODIK FEJEZET.

A napsugaraktél ragyogd 6bdlben, a kikdégszebb részében, egy gydnyoriien megépitett
gézcsbénak horgonyozott, amely hivatva volt a vendégek«Latouche-Tréville» nevi hadi-
hajéra szallitani. A parancsnoka ennek a csingscgpnaknak egy tengerészkadet volt, ki
tirelmesen varakozott a vendégekre.

A kék posztdésényegen, mely a parttdl a hajoig futott, egpkelven 6ltdzott fiatalember
jelent meg, ki barna hajaval, kék szemével és kiagiszkajaval igen j0l festett.

- Kapitany ur, szdlitotta meg a tengerészkadetiehivatalos személyiségek még sokaig
fognak magukra varatni?

- Ahogy az uraknak tetszik, felelte a megszolithti ki lettlink rendelve és talan on is tudja,
hogy mindenki ugy tancol, ahogy a képwuselr flityil. Most a meghivott husz vendég a
prefekturaban reggelizik és mig az 0sszes g#zkignem ittdk, mi itt ugy toltjuk az idt,
ahogy tudjuk.

- J6, akkor toltsik el az ddl!

Egy illatos szivarkat dugott a szajdba és vizsgébrdé a kikdt mozgalmas képét. A
h&zakrol mindenutt zaszlokat lengetett a gyengke paépés diadalivek fesziiltek az utcdkon
és spnyegek usztak az ablakokon. Minden zaszld, diadaigdnyeg az orosz kék és fehér
szint viselte és az 6sszes kis és nagy hajokéal, &s vitorlas-csdnakok, ladikok, yachtokrol,
amelyek a vizen ingtak-ringtak, trombitak harsondgay 6sszevisszasagban kizardlagosan
orosz dallamokat fujt. Kiegészitette mindezt aztenpolygd emberaradat, amely a kikiot
partjan nagy turelmetlenséggel varta az orosz hfikhmegérkezését a francia vizekre.
Vilagos toilettek, r6zsas kalapok és izléses nafdrmigy csillogtak-villogtak a napfényben,
mintha a divat istertije ma tIné orgigjat.

- Meddig kell varnunk, hogy a «Latouche-Trévilleedélzetére johesslink, kapitany ur?
hangzott ujbdl a fiatalember kérdése.

- Egy féloraig.

- Es Beauvoison admirélis egész bizonyosan azhdetetet adta énnek, hogy varnia kell a
képvisebkre?

- Varni kell nekem is, de 6nnek is...
- Ugy latom, igen koran jottem ide. Tudja 6n, kisaképvised, akire var?
- Fogalmam sincs rola, de bizonyosan tekintélyesngtyiség lehet.

- Bizonyosan a kiabalok kozul val6. Azok, akik anderészeti kiadasok ellen dérégnek,
mindig mézeskalacsot kapnak.

A tengerészkadet j6izlit kacagott, de szGval nent wédgményt nyilvanitani.

E pillanatban elegdns nyéri ruhaba o6lt6z6tt holgyzetedett a ¢gcsdnakhoz, kit tobb
smokingba bujt ur, egy magasallasu tengerésztiszegy fekete ruhaba 0lt6z6tt, magas
kalapos ur kisért.

- Ez az a csonak, amely a «Latouche-Tréville»-édliszuram? kérdezte ez a feketeruhas ur a
tengerészkadettet.

- Parancséara uram.



- Akkor rendben vagyunk. En vagyok az a személig,cakvar... Ez pedig a tarsasag!
- Rendelkezésére allok.

- JOjj, gyermekem, mondta a képviséls egy magastermeti fiatal leany felé fordultaza
csénak, amely bennlinket a hadihajéra ropit.

A leany csinos labacskajat a hajohidra helyezta tengerészkadet segélyéveléaasdnakba
ugrott. Egy bajos mosolylyal jutalmazta a kadetitségét és azutdn két perc multan meg-
indult a cs6nak csodalni val6 Ggyességgel vezetwzaz meg szaz mas jdirkbzott a széles
vizen. A meseszép latvany szinte egész valojukghatetta a gzcsdnakban Gknek.

- Micsoda csodalatosan gyonyorii kép! kialtott féképvised. Es ezt egyenesen a néjrerk
koszonhetjuk.

- Mennyi jarmii lehet most a vizen? kérdezte a katlettbarnahaju fiatalember.

- Ezt nehéz volna megéallapitani. Annyi azonban tyzs, hogy Toulonnak minden jarmive
vizre lett bocsétva.

- Hallga! kidltotta a fiatal leany, milyen szépearekelnek!

Csakugyan a gyenge felszél feléjuk ropitette a Blasse szivbemarkold dallaméat. Egy
dalarda zengte ezt és egy hatalmas zenekar kisgyteagyobb ladikban Ulve. Egy masik
ladikban egy fuvdéhangszerellisszedllitott zenekar rogton a «kis kék kapléenedarabjat
harsogtatta. Ez a két dal 6sszevegyitve, nem valaneileg csengett, de az Ginnepi hangulatot
egy cseppet se zavarta.

A képviseb és tarsasagaval ropigozcsénak elérte a tenger elejét, ahonnan mar matirta
bél latni lehetett a hatalmas orosz hadihajok étdey képvised arcat sapadtsag boritotta el
és valami kulonds érzés ragadta meg, amely a tebgergségnek ébostija. Szinte félsz
sz4llt tagjaiba, ha arra gondolt, hogy a tengeedpeg képvisél nimbuszat megcsorbitja.

- Még sokaig érkeziink a pancélhajora? kérdeztéeselnsuklé hangon.

- Egy kis negyedora alatt célt ériink, felelte uéhsan a kadet és kezével a tenger elején
fekvo driasi fekete pontra mutatott: ott fekszik a «liatioe-Tréville.

A fiatal utas mindezideig igen kevesetdddtt a szinekben pompéazo viziképpel, mert teljesen
a fiatal leany szemlélésére forditotta minden flgy. A sdHke szépség egy csapasra meg-
hoditotta szivét. Es nem csupan a leany ritka sgfpsagadta el az ifjut, de minden szavat,
minden mozdulatat, melyen a baj és kedvesség gfrsginte ugy nyelte, mint a halalra
szomjuhozo a kristalyvizet.

A képviseb lednya ellenben alig vette észre, hogy kiviulok meés halandé is utazik @z
csonakon. A leanyt annyira eksztazisba hozta aetenggtelensége, az ég atlatszo tisztasaga,
a kikot tarkasaga, a hajok és csoOnakok ide-oda ropullésgildse és bombolése, hogy
minden figyelmét ezekre 6sszpontositotta.

Csak mikor a §zcsonak végre megérkezett a «Latouche-Trévilleshhthoz és a csénakbol
a magas hajora fel kellett szallni, ami egy gyohgigynek egyedil egy kissé kényelmetlen
volt, készonte meg kedvesen az ifjunak, hogy kaggiitsegil felajanlotta.

A leany elfogadta az ifju karjat. Hogy igy mentakymas kdzvetlen kdzelében, nem zark6z-
hatott attol, hogy tekintetére méltassa. Es a giéija koril megjelent mosoly azt latszott
bizonyitani, hogy az ifju kisérnem éppen ellenszenves benyomast tett redja. Anédgy
egymasnak be lettek volna mutatva, tarsalgast kkzdk csevegésbe csakhamar annyira
belemelegedtek, mintha régi kedves istsék lettek volna.



Ebben az Gnnepélyes pillanatban valéban nem votlazsha két fiatal I1élek félredobott min-
den tarsadalmi feszélyezést és minden konvencigsriedés nélkil szérakoztatni kezdték
egymast.

Sét az el$ perctl kezdve olyan baréati rokonszenvet éreztek egymndst,i hogy naiv
nyugodtsaggal beszélgettek a legintimebb dolgokrol.

A képviseb ur miatt batran és kedvikre mulathattak, kacagkath képvised ur a tenger
kulonleges mozgolddasa miatt olyan rosszul éresgam hogy teliesen szabadjara hagyta a
fiatalokat. Ezek a nagy hadihajon egy rejtett zugerestek és talaltak, hol igazi élvezettel
cserélhették ki sajat véleménytiket, ami kedvezélesnes volt.

Az orosz hajoraj, a francia flotta altal kisérve, egekig harsogd hurra és vivat kialtasok
kozott kezdte a nagy folyon egyiittes gyakorlatatenkdzben dordgtek és ropogtak mindkét
nemzet hajoin az tdvlovések, melyekre visszhandtaikea partokon végig horgonyozo kis és
nagy hajok. A katona és civilzenekarok folyton-f@gt a legdivatosabb darabokat jatsztak
mig mas oldalon a dalardak egész tomege énekajtgesen a francia és orosz himnuszokat.

Mikor az egész orosz-francia vizi innepség mar Jélfejart és a zaj némileg lecsendesiilt, a
[6porfust és a néptdmeg eloszlott és a «LatouchedEseéhadihajordl a tarsasag ismétazg
csbnakba lépett, mosolyogva nézett a fiatal le&nfjadalember egymésra és egyet gondolva,
szinte egyszerre ezt mondtak:

- Fenségesen nagyszeri nap volt ez a mai!
- Ez a nap eltorulhetetlen emlékként marad megeiaben!

- Nem tudom milyen szavakba 6lt6ztethetem koszometeiram, azért a szeretetremeéltdsa-
gaért, amelyet velem szemben kifejtett...

- Nem kegyednek, nagysagos kisasszony, de nekemlatelesség, hogy halas készonetet
rebegjek azokért az élvezetes percekért, amely&kében tolteni szerencsés voltam...

Szinet allott be. Elfogultak lettek. De mindegyikrélesy érzés szallt keblébe, hogy egy-
masrél olyan kedvesen nyilatkozhattak. Rovid haflgaitan ujra a fiatal ember szdlalt meg.

- Nagysagos kisasszony, amint agbél olyan kedves volt megemliteni, ma este egy balba
megy?

- Meg vagyunk hiva, de amint a papamon sajnalkttain, kissé rosszul érzi magat és igy azt
hiszem mindjart az ebédutan visszautazunk Parisba.

A fiatal ember érezte, hogy tullépte az udvariassgabalyai altal megengedett korlatokat és
miutan partot értek és a képvisédanyahoz lépett, udvarias kdszénés utan elvaltak.

De egyikiik se hagyta el Toulont. Mindketten megjad& Avellan admirdlis tiszteletére ren-
dezett balon. A fiatal ember egy j0 darab ideigdnajn Iélek nélkil vandorolt a pazar fény-
nyel feldiszitett balteremben és semmi sem érdekalnikor egyszerre majdnem hangosan
felkialtott. Egy csoport éltes holgy kozott megdatizt a lényt, a kihez gondolatai sziines-
szintelen roplltek.

Egyszerl, de izléses fehér ruhdba volt 6ltézveym@r minden disz nélkul készlltots
semmi ékszer sem fedte honal fehérebb nyakéat, ddemeék dacéra olyan tindéri jelenség
volt, hogy az ifju egy csapésra rajta felejtetted@gdkoz6 tekintetét. Szerencsére nemsokara a
leany is észrevetté - magikus vonzérokozhatta - és mosolyogva kozeledett az ifjuhoz.

- Nagy 6romoémre a papa a szarazfoldon egészségegsleén barhogyan ellenkeztem,
elhurcolt a balra, amelyet most nem sajnalok, renel talalkozhatom, szélt kedvészinte-
séggel a leany.
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- Engem is huzott-vonzott e balra valami égi és ezért gyorsan utdna jartam, hogy én is itt
legyek. Halat rebegek az... égbeek, viszonozta ugyanazdiszinteséggel a fiatal ember,
mint az imént a leany.

Egyiitt tancoltak. Es a valcert mind a ketten porapdsjtették. Elvezetet nyuijtott a fiatal
emberparnak a tanc. A pihemercekben ismét kellemes csevegést folytattakéedden el
voltak ragadtatva.

Ugy tizenegy 6ra tajban egy masik isgwdris fedezett fel az ifju parisi. A tengerészkaetet

ki 6t a hadihajéra vitte. Egy darabig a mai Unnefél#s a bal nagyszerusé§efolyt a
beszéd, de azutén a fiatal tiszt egyszerre rateéxt ami az ifju parisit legjobban érdekelte.

- On ma reggel tudni szerette volna, hogy kicsarda képvisd, akire vartam.
- Nos, és?...

- Most mar tudom...

- Mi a neve?

- Courcier. A Szajna és Marne kerulet képvigel

Ha az driasi balterem egészdiatte egyszerre a fiatal parisira hullott volna, réreete volna
magat olyan szerencsétlennek, mint abban a pibanatmikor a tengerésztiszt az iménti
szavaihoz hozza flzte:

- Egy harap6s demokrata, egy szabad szellem, edidelkezésére alld6 ujsagban a papokat
darabokra szabdalja és minden évben heves éjeazemplomokra forditandd szubvenciok-
nak. Miutan, amint észrevettem természete egy esepgm tiri a tengert, én legjobbnak
tartanan® képvisebségét a tenger hulldmaiba fojtani.

Ez a gonosz vicc legkevésbé sem volt inyére al fiddasinak és azért, egy rovid szinet utan,
amelyben 6nmagaval tanacskozott, hatarozatlan mafnpét kivant a fiatal tisztnek és
anélkil, hogy még csak kisérletet is tett volnagyhbajos ismeisével és tancoéjevel még
egyszer talalkozhassek, adadarnokban felhuzta a fel6jét és teljesen lehangoltan, komo-
ran szallodajaba tért.
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HARMADIK FEJEZET.

Trésorier Henry 26 tavaszt latott és e huszonhatstan folyton azt igazolta, hogy kedves
gyermek és szeretetremélto fiatal emberré csepierétkenry nem volt Faublas, de szemér-
metes Jozsef sem. Szeretett forgolodni a nagy cdtaki k6zott és ott a nyulacskédk igen
szivesen latott vendégként dvozolték. Anélkil, ynndadakozoé lett volna, a nagylelkiiség és
jésag sohasem hianyzott néla. Azért a fiatal hélglyikészségesenptstulbaratsagosan
mosolyogtak feléje é& visszamosolygott és hébe-korba egy 6lelést, egyc&dkocskat se
sajnalt, de dis lancokkal lekotni egyikik se tudta. Jobaratokbam volt hianya, mert rea
mindenik szdmithatott, ha pénzszikségben hozzailforbe tivornyaikon, céltalan kaland-
jaikon sohasem vett részt. Nagyon jellénaz ifjura nézve az apjanak e kijelentése:

- Ennek a fiunak nincs vér az ereiben! Izmaiban h&yett aludttej csorgedez! Otvenezer
frankot szivesen aldoznék, ha ezt a gyereket elgyifg amugy istenigazaban «lumpolni»
latnam! Nagyon jambor, tulanyas! Itthojianyamasszony katondjal...

Es az 6reg Trésoriernek a szo telies értelméberaigalt. Leginkabb abban a tekintetben,
hogy Henry tulanyas volt. Egyetlen egy esetben saumasztotta el, hogy a palotajukbdl
tAvozasa élt édes anyjat lakosztalyaban fel ne keresse. €le#tokolta, dédelgette az édes
anyjat, most is éppen ugy, mint kis gyermek koral&ohasem esett terhére, ha anyjat vala-
hova el kellett kisérni, s nem egyszer oldala niefiedrnyen unalmas délutanokat toltott el
minden legkisebb tlirelmetlenség nélkil. De apj@®z@mben is sz6fogadd és engedelmes
gyermeknek bizonyult, mert ha az apja kivantagailetarosabb itben neki vagott a vada-
szatnak, amelyet éppenséggel egy cseppet se keBeéslrtvett barataival a vivasi gyakor-
latokban, de ezt a sportot sohasem hajtotta a kigwg; uszott, biciklizett, I6versenyekre
jart, de mindig komolyan vigyazott arra, hogy bdrBe barmiben tullépje a megengedett,
tisztességes hatart. A sz6 teljes értelmében telt@di mintaember volt.

Mikor Trésorier Henry a Toulonbél kirobog06 villanmmatra Glt, hogy egy nyugtalanul eltoltétt
€jszaka utan Parisba visszautazzon, harapds kedvélieEmbert se akart magallatni és
azeért egy maganyos coupé sarkaba huzoédottodzadkal aludni akart. Hidbadszakosko-
dott. A szemei égtek, az agya tuizes kohoként zthkatyy percre se birt elszunyadni.

Egyre ebtte lebegett a tegnapi nagy linnepély, a bal. Epeaks a hajok, a ziirzavaros dalok,
az agyudorgések, a rengeteg zaszideadpartokon acsorgé emberaradat, amint feltiint ugy
egyszerre semmivé lett, mert mindezek tetejébent ae ég legmagasabb karpitjan Ulve,
megjelent a karcsu, &ze jelenség, aé csékolni vald beszédes szajacskajaval.

A varazst a képvisélellenszenves arca sem birta eloszlatni és az leédba kiabalt vétot,
mert a szivedobogasa mindig légte az ész kiabalasét.

A kolté nem festhet szebbet, az ir6 ésdawm rajzolhat le elégikn ilyen tindéri alakot!

A keresztnevére volt kivancsi. Az a csuf apja ningkedves gyermekems, «kicsikéms,
«draga bogaram» névvel szélitotta.

Henry azon kezdett gondolkozni, hogy mi lehet i@k keresztneve?
Maria?

Ez a haromtagu sz6 nem fejezi ki eléggé j6d dAjossagat.

Matild?

Lujza?
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Hermina?
Ezek a nevek mind szegények, hogyazellemét, szépségét korulbleljék.

Ennek a leanynak bizonyosan olyan keresztneve ataely ugy cseng, mint az imarahivo

csengetyl hangja; olyan gyéngéd, mint a legfinomatdgnak szirma; olyan tde, mint a friss
ibolyanak illata. Valami olyan tindéri nevének kkdhni, amelyet csak a legcsapongdbb
koltoi fantazia képes megrdgziteni. Szornyen haragudhiitor a vonat berobogott a parisi

palyaudvarra és végét szakitotta az abrandozo6 alkmn

Hazaérkezve mindent elkdvetett, hogy a hozzatartoed vegyék észre lehangoltsagat,
elborultsagat, de hasztalan. A buskomorséag lathdasit arcvonasairdl. Mindenkit ezeket

a kérdéseket kellett hallania: «<Mi a bajod? Betagy? Olyan halvany vagy! A szemeid
beesettek!» Nagy nehezen meggpe az iranta érdeddioket, hogy nincs semmi baja. Nem
beteg. Egészséges, mint a makk. Az ut az oka miederKimerult.

Egy napon, 8 nappal a touloni innepségek utan,yHenapja irodajaban ult és hogy valami-
vel foglalkozzék, nagy idegességében a cimjegyzékgatta.

Egyszer csak onkényteleniil - a pajkos Amor vezetgy néven akadt meg a pillantasa:
Courcier Gyula, Szajna- é€s Majna-kerilet képvigel Spontini-utca 48 (nyaron Vizy).
Hevesen becsapta a nagy konyv fedelét és egy némévendornak az asztalra dobta a
konyvet, azutan kiment a cégje@yzzobajaba, hogy ott bosszusagat kissé lehitse.

Jart-kelt, nyugtalankodott, mig végre négy oOra utd@ly kétlovas kocsiba dobta magat és
egyenesen a Spontini-utcdba hajtatott. Mar a Viekogo koruton leszallt, kifizette a kocsist
és gyalog sétalt be a mellékutcaba.

El6szor a paratlan szamu hazak oldalan maszkalt 8sszdmu hizzal szemben foglalt allast,
de azutan atment a parosszamu hazak oldalara. #zdBwu haz egy 6temeletes bérkaszarnya
volt, hét ablakkal az utcara. A foldszinten egy &d&z, egy madarkereskedés és egy kisebb-
rendi kdnyvkereskedés létezett. Felnézett az erablakaira, de sehol a legkisebb jelét sem
talalta annak, hogy hol lakik a képvisel

- Taldn az udvarilakasok egyikében laknak, honzaabdakok a kertre néznek?

Nagy szomorusag vett rajtader hogy nem tudja felfedezni a képvisék lakasat. Madar
szeretett volna lenni, amely feltiinés nélkil mindetakon bekukucskalhat. Végre sok megf-
ontolas utan arra hatarozta magat, hogy bemegyavkéreskedésbe és ott vasarlas kdzben
ratereli a beszédet a haz lakoira. De ezt hamarelsatette. Mikor egyszer-kétszer a kapu
elott elsétalt egy cédula 6tlott a szemébe. «Lak&ddkiaEz a legalkalmasabb mdéd arra, hogy
megtudja melyik lakast bérlik a képvisék.

Gyorsan belépett a hadzba és a hazfelidgyzobajaba kopogtatott. Egy kicsi, halvany,
betegesnek latsz6 asszonyka a varrogépnél dolgozott

- Lakéast keresek asszonyom, szolt Henry.

Az asszonyka azonnal felallt és munkajat gondosameahajtogatta és egy széldeakasztott
egy csomag kulcsot.

- Harom lakas kiad@, uram. Kéttudvari, az egyik utcai. Az aruk haromezer, kétezer
tizenegyszéaz frank. Ohajtja megtekinteni?

- Természetesen.
Felmentek a lépém. Az el$ lakdas a masodik emeleten feklidt és gyorsan atizstyalva.
- Nekem magamnak nagy az a lakas, mondta kKifdgtéhen Henry.
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- Urasagod garcon-lakast keres? Kérdezte a hayfdtiig. Meg kell jegyeznem, hogy ebben
a hazban szigoru rendszabalyok vannak. A hazik csendes, rendszetetmbereket dhait...

- Talan a haziur maga is itt lakik? szolt nevetwnty.

- Oh nem, a haziur, ki nyugalmazott kozjegyaz Elysai meakon levs villajaban lakik.
- Ugy? Tehéat miért tartanak olyan szigoru hazir¢hde

- Azért uram, mert a mi 8sszes lakéink finom embgjegyezte meg az asszony.

- Nézzik meg az udvari lakast!

Ezen a részen csakugyan szép kertre nyiltak akalat a viragok illata érezhétvolt az
Ures lakasban. Henry itt az udvari lakasban mindénétesen megnézettstSa kalyhak,
tapettak és snyegek irant is érdekdiott. De mindezt azért tette, hogy alkalma és ideje
legyen a lakokrol értesilést nyerni.

- En ebben a hazban dolgozni akarok és azért asermor szilkségem. Nincsenek larmazo
gyermekek, zongora- vagy énektartaanhazban? Ki lakik itt felettiink?

- Egy agglegény, varosi hivatalnok. Reggeli 9 ora&lmegy hazulr6l és 6 Orakor este tér
haza. A hiztartasatvére vezeti.

- Es itt alattunk? kérdezte tirelmetlenségéberdidpaegkopogtatva Henry.

- Egy képvisdl.

Henry akarhogyan tartoztatta magat, egy kevéssaukelps hogy batorsagot meritsen meg-
ismételte a hdzmesterné szavait.

- Egy képvised? Oh jaj! Ennél folyton sok a jaraskelés, a latéghais milyen politikat kdvet?
Mert az anarchistdkkal még egy fedél alatt semtokdgkni.

A hdzmesterné nevetett.

- En ellenke# nézeten vagyok. Az anarchista képvigatédelmére szolgalnak a haznak. Ez a
mi képvisebnk derék ember... szabadszellemi. Latogatokatarayh iranti tekintethd - csak

a kamraban fogad el. Az egész fbldszintet bérliklynmulajdonképen két lakas. Ezt azért
tették, mert a haz kertje e két lakashoz tartoliissék csak nézni! A kisasszony éppen most a
kertben foglalkozik. A viragait apolja.

A képviseb lednya mosolygoé arccal jart-kelt viragai kozotipén mintha beszélgetett volna
velik. Ha nem is hallja, de érzi a viragok behidedgavat. Szirke ruha fedte karcsu alakjat és
a ruha folott kis gyongyszint kelm@tkészilt gallérka takarta szép nyakat. Mikor ayileg
virhgagy rendezését elvégezte és kiegyenesedditimios sdke haja kicsuszott és szerte
omlott a gallérkan.

Henrynek marvanyésen kellett magat tartoztatni, hogy fel ne kialtsomegbabonazé kép
lattara. Henry hangja egészen fatyolozottan hahgnikor ismét beszélni kezdett:

- Tizenegyszéaz frank, ez sok pénz négy kis udwatb&cskaért!

- Lehetséges, hogy a lakast ezer frankért kiadjekakkor a sziikséges javitasokat a lakdnak
kell végeztetni.

- A lakas elég jo allapotban van. Holnap ismét\@joés ezért kérni fogom, hogy a lakést ne
adja ki masnak, amigtem értesitést nem kap. Egyed fogadja faradtsagaeért.

Henry nagy zavardban egy tizfrankos darabot dugotthizmesterné markaba és ezzel a
szokatlan nagylelkiiségével majdnem mindent elrtntot
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- Ez nemde az &bénz?

- Pardon... igen az@énz.

- Akkor rendben van. Urasagod holnap ismét itt2esz

- Tobb mint bizonyos, viszonozta a hazbol kiiétben Henry.

- Elvarom, okvetetlentl elvarom.

- Miért is ne koltozkddhetnék én ebbe a hazba? togigalt magaban a fiatal ember.
Mindenesetre ez a legjobb alkal@inlatni és hozza kdzeledni!

Mikor ismét egy kétlovas kocsiban ilt, masképetaldt dolgokat és szaz meg ezer kifoga-
sokat emelt:

- Mit fognak feblem gondolni, ha ebben a bérkaszarnyaban lakoikBllatogatdéim nagy
feltiinést okoznanak. Es ha a hazban nem héalokijszk, hogy valami bombav@tinarchista
vagyok? Vagy a mi legrosszabb szerelmi kalandokitidsz6 embernek tartanak. Es ez a
szke gyermek jo hirnevét is veszélyeztetné. Es mif gmndolni feblem ez a gydnyorii
teremtés, ha egyszerredte termek? Talan megijed? Talan meg is haragddien, ez az
Otletem elvetendl Hasznavehetetlen!

Orvendett rajta, hogy ilyen déntudatosan gondolkeaer és nem rohan fejjel a falnak. Ez a
magara efszakolt 6rom ugy megnyugtatta, hogy a vacsorarsdidi elott vidam kedélvt,
mosolygd arcot mutatott. De minden aggalyai dacé@ésnap pont 4 6rakor mar a Spontini-
utcaban a hazmesteri lakasban it és rovid percekdma lakast Gervais Henry névre
kibérelte.
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NEGYEDIK FEJEZET.

Harom nappal kédbb, hogy Trésorier alias Gervais Henry elfoglalteéSpontini-utcdban
kibérelt lakasat, Courcier képviéeelhagyta otthonat. Négy éra délutan volt és biagi
Ulésre sietett a kamardba. Amint a kapun kilépegy fiatal ember jott vele szembe, aki
tisztességtuddan koszont a képvisek. Courcier szivélyesen fogadta a kalapemeléstt m
soha sem tudta, hogy ézidvozb egyén nem-e egyike valasztbdinak, vagy partja helei

Alig ment azonban pér Iépést, réideszébe jutott, hogy valahol latta ezt a kdézatal
embert. Eszébe is jutott, hogy hol.

- Ez az a fiatal ember, ki velliink Toulonban a pérajéra jott. Mit keres ez a mi hazunkban?

A népképvisdinek a tobbi kézt az a szokasa volt, hogy mindenegimhizalmatlansaggal
fogadott, jelen alkalomkor is urrd lett felette mabmatlansdg, nyomban visszafordult és
besietett a hazmesterné lakasaba.

- Ki az a fiatal ember, ki néhany percceldd a hazba lépett?
- Gervais ur. E napokban bérelt lakast a hazunkban.
- Milyen allasu ember ez a Gervais?

- Fiatal Ggyvéd. Most tette le a vizsgat és a nmmndja, még a doktori vizsgara kell
készllnie és azért csendes kulon lakasra van sgéikkélonben a széil hazaban alszik. Igen
joravalé fiatal ember. - En vagyok a takarib{m

- Es melyik lakast birja?

- Az el emeleti lakést, ami az 6n lakasa folott fekszik.

- Ugy?... Koszo6nom.

Az utcara lépve Courcier 6sszerancolta homlok&bgsi kozott dormogte:

- Ki tudja, hogy a renttség nem egy kopadjat kuldte-e ki, hogy utanam dmidjek? Legylnk
résen!

Ez a gyanu nem hagyta nyugodni és mikor hazafii#relte a beszélgetést az uj lakora.
- Tudod-e gyermekem, hogy a felettiinkddakast valaki kibérelte?
A leany elfogulatlanul valaszolt:

- Tudni nem tudtam, de gondoltam, mert néhany rlaft a butorok tolatasa felkdltotte
figyelmemet. Az uj lako igen csendes ember, meastaaa lakasabdl semmi zajt se hallottam.

- Es miutan te nem tudod, megmondom neked kicsndg lak6. Senki mas, mint az a fiatal
ember, aki a Toulonban I&\vinnepélyen tarsasagunkhoz csatlakozott.

- Ismered ezt az urat? kérdezte naiv arccal a b@jestés.

- Tévolr6l sem. Ahogy a hazmesterné mondja: fidigivéd és neve Gervais... De
biztositalak, hogy 48 6ra alatt mindent megtudd&.rMegkérem a rergafeliigyebt...

- Azt ne tedd, papa! Miért okoznal a szegény figtabernek kellemetlenséget. Tudod jol,
milyen tgyetlen a mi rerddségiink, még valami bolondségot csinél.

- JOl ismerem a nemes hatdésag hilye eljardsaitmbDst az egyszer eltekintek @ttes
megkérem a rerdufelligyebt, hogy Uigyesen kutassa ki Gervais multjat és jélen
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Courcier kisasszony nem volt nyugodt, hogy apj@nlkilonds szandék vezérli, amde nem
tett tobb kisérletet, hogy a feljelent@lsiebeszélje. Finomdi 6sztone megsugta neki, hogy
ezt a targyat nem szabadsen feszegetnie.

Courciert annyira elfoglalta a bizottsagi Ulésefolig vitatkozas, a politikai helyzet és a sajat
emelkedésének hordereje, hogy az uj lakét egy gnarelfelejtette.

Annal tobbet gondolkozott a fiatal leany az uj lBMOKicsoda az a fiatal ember? Mit akar?
Valdéban Gervaisnek hivjak? A& megjelenése, Oltozéke, tartdsa mindazt igazobay h
valami ebkel6 csalad tagja. De legjobban &Zinom tarsalgasi modora, arrdl tett tanusagot,
hogy magasabb nevelésben részesiilt. Es a toulaliozés utan néhany nappal abba a hazba
koltozkodott, aholok laknak. Ez rejtélyes és regényes szinbe Oltaztattfiatal embert.
Elészor életében nagy izgatottsag vett rajtét @s sokaig nem birt aludni puha, csipkés
agyaban. A szerelem édes, forré érzése ezideigkadtzott szivebe. Még mint kicsi gyer-
mek veszitette el édes anyjat s igy tavolrdl semerse a szeretetnek azt a boldogsagat, amely
a gyermekkort napfénnyel és aranyporral vonja hmga Aaztartasat egy oreg cseléd vezette,
kihez rokonszenvvel viseltetett. Sokszor valtoatatkast. Es ennek az volt az oka, hogy
Courcier mint szerkesitigen keveés fizetést kapott ugy, hogy a szerkesalas mellett
kénytelen volt Caudebec egy gyarosatol almaboikés képviseletet elvallalni. Egy cseppet
sem volt csoda, ha lapjaban ezekutan a proletamlletinharcolt és azok jogait kdvetelte
minden vonalon. Es ezt annyi tiizzel, annyi lelkésesdl cselekedte, hogy a lapja olvasoit is
hovatovabb magaval ragadta. Kiillondsen a papsay killedott. Es azért leanyat keresztviz
ala sem tartotta.

A fiatal leany teljesen vallastalanubth fel. Soha a templom kiiszobét &4t nem Iépte, sgiya
katekizmust nem vett a kezébe. Husz éves korabpanéplyan pogény volt, mint azok,
akiket felr6tt korukban kell a vallas tanaira oktatni a misdidusoknak. Apjatél és az apja
lakdsan megfordult emberékipedig soha egyebet nem hallott, mint a papok geségarol
sz06I0 torténeteket és istentelenségét azoknala kitdon mint isten szolgai voltak hivatva a
szép, j0 és nemes eszméket hirdetni. Vallastalans@djett azonban a fiatal ledny szive tiszta
€s mocsoktalan maradtstSmadkozni is tudott. Az 6reg cseléd sokat besaéki Jézus és
Méaria magasztossagarol és nem egyszer tanitotb@dzaaiban azokra a meghaté kis imakra,
amit a nép gyermekei hiitszivvel rebegnek.

A térsadalmi tudoméanyok minden agaban azonban mithoolt, mert a leanygymnasium
0sszes osztalyait kitdnsikerrel végezte. Ezutan atvette apja haztartésdazt Ugyesen,
okosan vezette. Hogy a leanya finomul 6ltdzkodHeg38urcier megvont minden élvezetet
magatol és mikor képviselé valasztottak, elvezette leanyat tarsasagokbdatsdgokra,
szinhdzakba és nem egyszer mint kép¥ised elndki paholyba. A gydnyorien kifeglott
leany mindenltt méltd feltiinést keltett és ez nemwoit csoda. A képvisglleanyat a termé-
szet vidam kedélylyel aldotta meg és azért olyakl, voint a bokrokon csapongva ugralé
madar. Ezenkivil segitett az apjanak az ujsagcikissizevalogatasaban.

Még sétara is jutott ideje. Az 6reg Rozaliaval negyszer hosszu sétakat tett a varosba és a
nyilvanos kertekbe. Koran kelt és koran ment piheAz almatlan éjszakékat csak hallo-
masbdl ismerte. Soha a viharnak még a szele setetéeinemes lelkét, de sohasem kereste a
csillagokat, a melyek benniinket az élet sttétségeilezérlenek és megovnak a szerencseét-
lenségekil, a veszélyl, az elbukastol.
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OTODIK FEJEZET.

Courcier kisasszony masnap reggel kissé faradtaed@litl és valodi szikségletét érezte
annak, hogy a viragai tarsasagaba siessen. De mikertbe ment, artatlan tekintetet vetett az
el emelet ablakaira. Tiszta fehér fliggonyok takasazlablakokat és belidlra legkisebb zaj
sem hallatszott. Ebben az déraban Henry atyja badildadn bontogatta a leveleket s igy
Courcier kisasszony minden veszély nélkil nézgtdheet uj lako lakosztélyat.

Szinte bosszankodott azon, hogy semmit se latethnst se hallott. Azt korantsem varta,
hogy az ablak felpattan és selyemhagcsén egy Heragik el és labaihoz dobja magat, de
ez a csobnd, ez a némasag bantdlag hatott red. Malaeretlen szomorusag koltozoétt lelkébe
és fejét lehorgasztva tért vissza a lakasukbakahéiogy a viragait megnézte volna vagy
beszivta volna azok kellemes illatat.

Reggeli utan apja eltavozott otthonréléegyedill maradva gondolataiba siilyedt. Es gondo-
latai mindig és folyton a touloni ismi&ge koriul ropkddtek. Egész napon nyugtalansag kinozt
és egyre figyelt, hogy nem hall-e valami zajt, wail&tis zorejt a felettik le lakasbol.

Ugy négy Ora tajban az ajtd ki- és becsukasa katittt Gervais bizonyara megjott. A leany
visszafojtott Iélekzettel figyelt. Ismét mély csokidivetkezett. Mit csinal? Elment talan? Vagy
az ablakndl all és a kertet vizsgalja? Nagy keeéteviolna a kertbe menni, hogy lassa nem
csalodott-e ebben a feltevésében. A batorsaga amamnyzott ehhez. Ekkor hirtelen egy
Otlete tamadt. Beszolitotta 6reg cselédiket.

- Rozdlia kérlek tégy nekem egy szivességet. Atfad lakd ur most itthon van... talan e
percben kinéz az ablakon a kertbe. Ez nagyon ketlemream nézve... szeretnék a kertben
sétalni és...

- Mit torodol vele gyermekem? Miért kellemetlen ez redd nézi&etobbi lakdk tobbszor
alldogélnak az ablakndl és ez sohasem bantottaB&inézhet az egész vildg, mikor te
virdgaid kozott pepecselsz.

- De azok sohasem néznek engem olyan kéiz&érlek, nézd meg, hogy nincs-e az az ur az
ablaknal?

Az Oreg Rozdlia egy par lépést tett a kert felégés szemeivel felnézett azéetsmeleti lakas
ablakara és azutén visszajott:

- Johetsz Gilberte, senki sincs az ablakndl, dzéltazutan hangosan a félig nyitott ajton
Rozalia.

- Pszt! Pszt! integetett a fiatal leany, aki pitet a bosszusagtél. Ha téged nem latnak, de
okvetlendl hallanak a hazbeliek.

- Mi lelt, gyermekem? dérmogte az dreg cseléd.
- Semmi! viszonozta felheviilten a bajos leany.

Rozalia diunnyogve visszatért a hazba, mig Gilbartkeskeny gyaloguton, amelyet mar
sargan lehullt falevelek boritottak, fel és ald.jar

A lebocsatott fliiggdny mogott, amelyet nagyon lggdaetogatott ugy, hogy észrevetetlentil
kinézhetett, ott alldogalt Henry, szemével és féldikémlelve a gyalogdsvényre.

«Gilberte» mondta az 6reg cseléd. Milyen csodalabogly 6 ezt a nevet nem talalta el.
Gilberte! Nem is lehet mas neve! Egy Kicsit kae@y Kicsit regényes ez a név, de éppen illik
mivészileg befejezett bajara. Elbdditban csenghet enév, mikor szerelmes szivvel ki-
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mondasra kerill. Es a Henry szerelmes szive mamisdfpatta, hogy milyen lagyan, milyen
olvadékonyan fogja kiejteni, mikor Amor-isten mataig vitte, hogy a bajos leany labai elé
borulhat.

Becsliletes lelkiismerete azonban most tiltakozZighe, hogy a fiatal leany csendes békéjét

megzavarja. Meghéboritsa mindennapi kedvteléssétégaban feltartoztassa.

Rejtett helyésl nézve, majdnem elnyelte szemeivel, de azért ladangil, néman és latatlanul
ott maradt a figgony mdgott, pedig szive oly vadydalt, mint a kegyetlen marokba szoritott
piheg madéar. Pedig hogy epekedett, hogy vagyodott, mogion kirohanjon és csékjaival
boritsa azt az icipici labat, mely a gyalogosvémataullott sarga leveleket elseperte utjabdl.

Az ablakban kémlél fiatalember minden lelkiemdcidja dacara észreyeitegy a jarkald
leanyt szinte valami nyugtalansag epeszti. Hidlzatakmutatni, hogy egykedvi, gondtalan és
elfogulatlan, mert tavolrél sem volt egyik sertit sllenkesleg: a keble emelkedett és szive
ugy kalapalt, hogy majd leroskadt azoknak sulyatol.

A séta ott kiinn a gyalogdsvényen és a kémlelégradetett figgony mogott addig tartott,
mig az esthomaly fatyollal boritotta be a hazdteeet és a gyalogosvényt. Gilberte nyomott
hangulatban tért a hazba. Kdzvetlenul utana jdbtiala feje f6lott hangzé gyongéd lépése-
ket, egy ajté zajtalan becsukasat és azutan cetnébant6é csend. Gervais elhagyta a hazat.

Courcier egy zajos kamarai Ulés utan megelégedettefidtt haza, mint rendesen szokott.
Jacquinot kisérlete, hogy uj miniszteriumot alatéfjesen csutortokot mondott és ez a kudarc
kozelebb hozta ismét a két régi baratot. Jacquimiot népképvisél emelkedett a magasba és
mikor neve a jovensiminiszterjeloltek kozé jutott, negligalta Courtiehkmde a kudarc ismét
visszatéritette régi kenyerespajtasahoz. Sok erab@r sorsban elfelejti baratait, de rossz
sorsban szivesen odahuzdodik azokhoz, akik rokomseéniseltetnek irdnta.

- A szegény fickd! szélt leanydhoz a képusehég tizenkét republikanus Bivsem tudott
egy kalap ala szerezni. Még az a tizenkét embegysnas ellen tAmadt és a példabeszédnek
ellenkedje bizonyult be: a hollé kivajta a holl6 szemét! si@arouillet kbvetkezik a sorra és
ennek megvan minden eszkdze ahhoz, hogy efy kabinetet alakitson. Megvannak a
ratermett emberei... Egy cseppet sem fogok csoddikcha nalam bekopogtat. Hiszen
léteztek mar szakminiszterek, akiknek szénoki talea igen kevés volt és meégis kitiem
toltotték be tarcéjukat.

- Papa, kérlek, te most olyan szénoki hévvel bezzéla igy beszéInél a kamaraban, akkor...

- Kis korben és ha félbe nem szakitanak, tudok dieszde rogton elveszitem a fonalat, ha
beleszélasokkal zavarnak. A korméany tagjai koziits &olnék, mert a minisztertanacsban a
nagy augurok ki hagyjak egymast beszélni, de a kavam, ahol minden percben kézbeszo6-
lasok, megjegyzések és csipkedések, valésagosvaiinzan napirenden, ott minden faradtsa-
gom hidbaval6! De a j@ben méasként lesz. &siteni fogom idegeimet és ezentul minden
gondom szonoki tehetségem 4polasara iranyul.

Gilberte végtelenll szerette volna megtudakolniagiatol, hogy tett-e valami Iépéseket

Gervais kikémlelésére és mar a nyelvén légott ddgrde meggondolta magat: jobbnak latta
hallgatni. Azt hitte, ez a kérdés rogton elarugike titkos gondolatait, pedig ezeket a titkos
gondolatait mélyen, nagyon mélyen el akarta rejteni

Nyolc nap mult el. Courciert teliesen magéval ragaa politikai aramlat és édes-keveset
torodott az uj szomszéddal. Annal is inkdbb, mert améta is talalkozott vele.

Pedig Henry mindennap pontosan 4 érakor megjeldaisiztalydban és ugyanazon jelenet
jatszédott le, mint etsalkalomkor. Az ifju a lebocséjtott fliggony mogi@ate és gyonyorko-
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dott a lednyban, mig a ledny ott jart-kelt a kektree sarga falevelekkel boritott gyalog-
osvényén.
Két napig esett az é¥s akkor a fiatal leany a szobaban maradt. Viegndif Iélekzettel ott

hallgatta az uj szomszédnak csendes, egyhanguelépéki nagy tlrelmetlenségében
méregette szobait.

Gilberte mar egy eserfalatt akart a kertbe menni, hogy a szegénytfiegy percre lathassa,
de ezt a hirtelen jott tervét éppen olyan hirte@dejtette, mert ez a lépés mégis nagy
jelentbséggel birna és bizonyos megkotéssel jarna. Azelogasat és a szerelmesének-cip
kopogasat ugy fogadta, mint egy fajdalmas gyaszinék ez a keis egyenletes zaj ax
fuleinek szimfénikus jeledséglivé valt. & még hallott: forré6 epekedést, panaszos séhajtast
és dadog6 vallomasokat. A kopogd szellem itisen niikodott és az elzart szerelmes
leanynak nagy szivbeli szolgalatot tett.

Courcier nem volt olyan feledékeny, mint azt a jearitte. Uj szomszédja ellen mar
harmadnap megtette a feljelentést a keriletigdatligyebnél. A rendrfelligyeb nyomban
megbizta a hivatalanal dolgozé tgyvédijeldltet, kidaosi torvénykezést nala tanulmanyozta,
hogy kutassa ki kicsoda, micsoda az a Gervais el ez egy cseppet sem volt nehéz
feladat. Egy kis reniti fifikdval csakhamar nyomara jutott, hogy Gervélenry név alatt
Trésorier bardé bankar fia réjtik.

A véletlen azonban kisegitette a bajbdl a szerelifjigls Ez a nyomozasra kikuldott tiszt-
viseb iskolatarsa és régi baratja volt a fiatal barodakazért elment a bdrzére és kihivatta
Henryt.

- Mondd csak nekem, Gervais, micsoda haléssze a Spontini-utcaban?

Henry ilyen megszélitasra képzelthemennyire meg volt ijedve, de nyomban utaarif
hidegvérrel akarta a dolgot eltitni.

- Ne nagyképuskodj étem, Henry. A rendrség mar két nap 6ta nyomodban van és ha a
nyomozasra kikuldott kozeg nem én volnék, mar igellemetlen meglepetésben részesiiltél
volna. Helyesnek taldltam, hogy mint jobaratod diggelmeztesselek. Ha nem is mondod,
tudom, hogy nem akarod a varosi szabalyrendelelferdatni.

- lgazéan, barati szolgalatot teljesitettél, hogfelelentésél elsd sorban engem tuddsitottal.
Nem is tudom, milyen médon kdszénjem ezt meg neletentul ebvigydzatosnak kell
lennem. Arrél becstletszavammal biztositalak, heggnmi politikai csinyél nincs sz6. De
még egyre kérlek, mondd meg, ki adta a megbizdtagty utdnam kémkedjetek?

- Egy képvisdl a szélébaloldalrdl, aki mindenhol fontos személyiségnelargk magat
feltiintetni. EQy Ures demokrata, aki mint szonaniggevés vizet zavar. Courcier a neve.

- Az 6rddgbe! Milyen okbdl akarja dolgaimat tudni?

- Csak azt akarja tudni, hogy ki és mi vagy, miljamiliab6l szarmazol és mit cseleksz@l.
kulonben egy hulye frater, ki azt képzeli, hogyemgsz vildg asd csekély személye koril
forog. Nem sokat ér az egész ember! Most azonbarddmeg nekem, hogy milyen valaszt
adjak a $nokdmnek?

- Mondd neki azt, ha még tovabb is le akarsz kételehogy Gervaisnak hivhak és a
Spontini-utcai lakast egyszeriien azért béreltem rfedrt telies nyugodtsdggal 6hajtom a
nemzetgazdasagtant tanulmanyozni.

- Rendben van! De ne csinalj badarsagot, nehodpabagsak.
- Semmit se teszek, ami a k6zjo hatranyéra szagaln
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Courcier meg volt nyugtatva, mikor azt az értesit®gerte, hogy uj szomszédja Gervais
Henry és csendes tanuldja az egyetemnek. Nem wofiadbbé az egész esetre, mikor két
nappal utdbb ismét véletlenil taladlkozott az udmaadiatalemberrel.

- Képviseb ur, szolt kalapjat mélyen megemelve Henry, nenomidhogy emlékezik még
ream? Mar egyszer volt szerencsém oOnnel taldlkoZroulonban az Gnnepélyek alatt. Ezer
bocsanatot kérek, hogy most olyan batran megsmilitie olyan fiatal keZihek, mint én,
szerfelett dinyos az, ha egy éleendi neves politikus partfogasa ala veszi.

Courcier kidullesztette mellét és olyan hangon sZdé, mint amely a népszonokok kilonds
egyéni sajatsaga.

- Latom, hogy 6n ismer engem, fiatalember. En minklezd és munkasembernek készsé-
gesen allok oldala mellé... Miben lehetek szolgé?

- En egy nagy munkéat kezdtem a kommunizmusrél éstamitudom, hogy 6n ebben a
szakmaban tekintély, azért az volna forr6 Ghajtasbogy legyen vezétn és mesterem e
munka megirdsanal.

A képviseb joakaratulag nézett a fiatalemberre.

- Ah, 6n a kommunizmusrol kdnyvet ir? Ez igen sédpigen helyes utja a haladasnak. Ez
olyan targy, ami magas szellemiimeltséget igényel.

- Eppen ezért jutott eszembe képwisadhoz fordulni.

- Ez minden kétségeskedés nélkil a legokosabb Mge&n®l, fiatal baratom, viszonozta,
magat felfujva a képvis&l A jelenkorban én vagyok az egyetlen, aki a komamos
tanaban a mesteri nevet érdemlem. Az irigyeim aaordzt nem akarjak elismerni. De jonni
fog, jonni kell annak az &hek, amikor az egész vildg szeme felém fordul. hedsat keressen
fel, fiatal baratom, holnap détet 11 oOrakor, a kamaraban megtalal. Ott zavartdlanu
beszélgethetiink.

- Fogadja képvisélur, legmélyebb kdszdnetemet, felelte ismét mélymmghajolva a fiatal
ember.

- Ne kdszonjon nekem semmit! Nekem erkdlcsi kosglgem, hogy az 6n oldala mellé
szeddjek, mert 6n velem egyttt az emberiségafialadasaért kiizd.

A legszivélyesebb kézszoritassal valt el Hetirg képvised. Az estebédnél Gilberte nagy
meglepetésére igy szolt hozza.

- Ismét talalkoztam azzal a bizonyos Gervais-sél,beszéltem is vele... Igen kedves fiatal
ember, kinek nagy javall a hata mogott...

Gilberte lelki6rommel hallgatta, hogy az uj szontsBé atyja ilyen szépen nyilatkozik.

- Ugyes fiatalember lehet és engem mélyen szerdtheannyi batorsaga volt a papat meg-
szélitani, $t vele baratsagot is kotni.

Ezt a véleményét azonban a bajos leany elhallggtacsak beddeg orilt az o titkos
szerelmesének sikeréhez.

A fiatalember ezalatt lakosztalyanak egy bedzobajaba zarkdzott és ott Proudhon és Cabet
alkotmanytanat tanulmanyozta. Valahogyan készikartaarra a tanulmanyra, amit a
képvisebnek Ghajtott bemutatni.

Masnap a megbeszéltoihjt Gervais Henry felkereste a képvigeh kamardban. Miutan a
terembiztos megmondta a fiatal embernek, hogy adkamelyik részében talalja Courcier
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képvisebt, felment a kdnyvtarba, hol egyik szobaban ujsémgAsba merilve talalta a
képvisebt.
Gervais Henry egy bizonyos nemével a magasabbelasmek Udvozolte Courciert. A

képviseb melegen kezet szoritott a fiatal emberrel és egigitt a karzatnak egy flulkéjébe
vonult, hol mint mondta: haboritatlanul beszélgéatké&.

Unnepélyes hangnemben kezdte a beszélgetést Qourcie

- Mindenekebtt, fiatal baratom, engedjen meg nekem egy didogéédlést. Van elég pénze,
hogy fenntartsa magat?

- lgenis, képvisél ur. A csaladom elég j6mdédu és nekem magamnak is egy Kkis
vagyonom.

- Ez 6rvendetes dolog, mert mainapsag, nyiltanvez@z irodalom olyan Uzlet, ami a mellé
sze@dott embert nem birja kéképen eltartani.

- En élhetnék, anélkiil, hogy keresnék.

- Es 6n socialista? kérdezte ironikus nézésselcaur

A fiatalember komolyan szembe nézett a képéisd] mikor ezt a valaszt adta:
- A kiilst viszonyok nem befolyasolhatjak a meggydés erejét.

- Semmiesetre, tavolrél sem! En mar kilonféle datyasocialistakat ismertem, kik éppen
olyan jémdduak voltak, mint 6n és a kitiimiszonyaik dacara nemcsak heves, de fanatikus
hivei voltak a socializmus nemes eszméjének... Brjimk tovabb! Milyen oldalarél 6haijtja

a munkaskérdést targyalni?

- Arrél az oldalrél, ami a legsuégebb és amely legalkalmasabbnak mutatkozik az émész
lyemre nézve.

- Oho, 6n az étérbe Ohajt 1épni?

- VAgyom ez utan.

- Teremtette! Veszélyes dolog a tarsadalmi rendmghulygatni.
- Minden veszélynek batran a szemébe nézek.

A képviseb ijedten nézett a fiatal emberre. Ez a j6Inevelilligens kinézési fiatal ember a
pokol tornacéra akar lépni, hol az 6rdogok tizesvMaval varjak torturara készilve azokat,
akik elég jamborak, hogy eladjak nekik a lelkik&tsocializmus tana a legveszedelmesebb
minden irodalmi iranyzat k6zott. Nagy merészségmamunista elvet nyiltan kovetni.

Henry miutan latta, hogy Courcier nem valaszol, lexzbe hangon folytatta.

- Eredetileg az volt a szandékom, hogy egy hetilatapitok, de a mith tisztdbban gondol-
koztam, rajottem, hogy az én személyem nem elémtédkes ahhoz, hogy a lapvezetést
atvegyem... Ahhoz egy hires név szikséges, olyan asmely mar altalanosan ismert...
Ratermett ember! Olyan, mint on...

Courcier arca vérpiros lett, mig szemei villogtek. volt dédelgetett alma egész életének! Es
ez a fiatal ismeretlen ember egész lelkesiltségelel engedi at adhelyet. A sajat lapjaval
rendelkezhetni, nagyhatalmassagnak lenni, a t@yesagsé@megésbe ejteni, a kormanynak a
sajat véleményét bediktalni, hiszen ez még alonmsiaok! Es most itt all étte a valdésag!
Mar latta magéat a napbének, a szinésznek, aki a szinpadot uralja; hallofeléje hangzott
hurrdkat, latta a tulekédembereket, kik hodolattal kozelednek feléje! Emjpalapitasot
egyszerre kiragadta az eddigi szomoru helyZétéhert gazdagsag és hirnévvel kecsegtetett.
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Amde az élet mar annyi megprobaltatason kergetteskgil, hogy az esszéra nem merte
magat a csalfa reménység karjaiba dobni.

- Egy hetilap alapitasa... igen... igen! Amde ek gtdbe és még tobb pénzbe keriil, amig a
kell6 alapot és tekintélyt meg tudjuk szerezni... Kéfpesegy nagyobb dsszeget a vallalatba
befektetni?

- Korilbelil 6tvenezer frankom volna a megkezdéshez
- Otvenezer frank! Hiszen ez elég egy lap alapitéza
A megvaltas oraja kozeledik. Unnepélyes komolydtig képvised arcvonasaira.

- Hallgasson meg, draga fiatal baratom! Az 6n sgilfa és az 6n lelkesliltsége egész szivemig
meghatott. On egy vét keresett, én az leszek énnek. Mi a j6 ugyértatalilihoz vetve
egyiitt fogunk harcolni. De nem egy hetilapot foguatépitani. Mi jobbat tehetiink. Eppen
kapora a legjobb alkalom kinalkozik... egy soctalisanyu napilapot a «Revolutié-Part»-ot
megvenni. Tudom, hogy ezt a lapot huszezer frank@gkaphatjuk. Ez egy 6t centimes
napilap, mely a mi keziinkben aranybanya lesz. On fiatal baratom asézerkesa, én a
kiad6. Munkatarsaknak a part legtiizesebb tagjgiufomagunk k6zé gyujteni. Megnyerjik
Lorand Mathieut, jelenleg Sainte-Pilagiaban tartiik, Cabusolt, jelenleg Belgiaban él,
Rassinetet, ki Angliaban hirdeti a socializmusgefl munkatarsak kozrdikodésével egész
batorsaggal kibonthatjuk a zaszI6t. Mi lesz a prognunk? A mhely a munkasé, a fold a
megmivebjéé, a hdz a lakoe, ke az allamé... Minden vagyon a baratainké, ansdle
geinknek nem jar semmi. A visszafizetés Oréja bekdzett!

Felallt ubhelyédl és biuszkén lépkedett. Hatalmas szakalla, mintomszlan sorénye,
fellelkesultségl rezgett, miglen az Uires helyiségben visszhangdyacsengett a hangja.

Megrémiilve és elbuvdlve allottédde a fiatalember mint a blivész novicius, ki meg bava

a szellemek idézésével, de még nincs ereje, nials katorsdga, hogy a szellemekhez a
megfeleb parancsold hangot intézze. Ime kdénnyelmien betdugz Orvénybe és most
barhogyan kapaszkodik, nem bir ép testtel kimemakdibbdl. Egy okos sakkhuzast akart
csinalni, hogy a Gilberte atyjanél behizelegje naggamost haldba kerilt, a medytaligha
fog sebek nélkil kivergdni.

- Nekiink ezt a dolgot még tiizetesen meg kell begn&| sz6lt végre kitéen az ifju. Nekem
az az elvem, hogy a hullamz6 tengerbe csak ugy atptdthbelé magunkat, ha idejében
gondolkodunk a védelmi eszkdzékr

- Tanulmanyozza az ugyet és tudakozodjék, de gseenira legjobb eszkdz a terveink
kivitelére és a haladasra, ha a «Revolutio-Parhtidapot ragadjuk a keziinkbe. Kilénben a
k6zds Ugyet még ma este megvitathatjuk.

A képviseb erre a kijelentésére, ujbol emelkedett a fiatalendvdekbddése.
- Talan a képvisélur lakasan?

- Természetes, estebédre.

- A legnagyobb 6rommel, szélt tiizzel Henry.

Courcier 6rommel latta, hogy a fiatal ember isnedtefkesil, de hogy esti 9 éraig rossz
tanacsadok ne fétkhessenek kozelébe, okosabbnak latta rogtén magiawnakz ifjut.

- Most jut eszembe. Az estém nem lesz egészen czdbgon mindjart ebédre... Johet
minden kelletlenkedés nélkdl... Nalunk otthon éetzmagat... Ez alkalomkor megismerked-
hetik a leanyommal és ebéd utan megalapozhatjaitannk épitend vallalatot.
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- Rendben van, viszonozta majdnem repesve az 6rétanry.
Hogy a céljat olyan gyorsan elérte, azt még almsdnnerte.
- Tehat ma délutan 5 orakor?

- Pontosan ott leszek képviselr.
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HATODIK FEJEZET.

- Gervais, 6n nem is hallgat arra, amit 6nnek felsbk.

- Dehogy nem, egy arva jottat se tévesztetteméplyised ur.

- A leanyom zongorajatéka egészen zavartta teszi darjuk be a lakdszoba ajtajat.
- Kérem, ne tegye... A zongorazas semmit se zavar.

Courcier az irdasztalnal ult és lelkesen egy tueérsgaddan markans vezércikkét olvasta,
amelyet a «Revolutio-Part» cimi lapdekzdma részére szant. Gilberte, rogton az ebéd utan
magokra hagyta a férfiakat. E pillanatban egy Baeth féle Andantét jatszott. E klasszikus
zene, ha a conservatoriumban a legetgivész-kéz jatsza, Henryt idegessé teszi, de most,
hogy Courcier Gilberte meglelést gyengén és rossz zongoran jatszta, szinte a kienye
ragadta. Mar tiz perc 6ta még a hangjat se halloképvisdéinek, nemhogy a cikk értelmét
tudta volna. Az egész flile, nem, az egész lelkergarajatékon csiingott. Gilbertenek még
tavolrdl sem jutott eszébe, hogy bent a szobabdyemvisszafojtott I€legzettel hallgatfd

az, akihez, még zongorajatéka kozben i$ sigzta gondolatai repiiltek. Es Henry a zongora-
jatékra valé nagy figyelmében minden taktust hdtydsjbdlintassal kisért. Ezt a képviéel
félreértette. Azt hitte, hogy dzfelolvasasa részesul ilyen éalland6 helyesléssel.

- Ugyebar nem utolsé cikk? Meghiszem azt, valasaothaganak Courcier, miutan a fiatal-
ember feleletét hiaba varta, ez a cikk szur, vagsm mint a borotva!

Ez letépi a kotést szemdhres teliesen semmivé silanyitja az dnamitasukat! bst sem
fogjak belatni, hogy milyen végzetes sors varakoeiéjuk, akkor...

Nyolc nappal ké&sbb, hogy Henry az elsebédet fogyasztotta Courcier asztalanal, a «Revolu
tio-Part» ténylegesen meg lett vasarolva. A szetkedg és a kiaddhivatal berendezésével
teliesen el lett foglalva a két férfi. Lazasan Kétek az uj vezetés alatti élsszamra.
Henrynek nem jutott ideje, hogy a leanynyal legleb® is foglalkozhassék. Pedig egyenesen
a leany kedvéért ugrott belé a veszélyes lapvalidkba. Gilberte szépsége és béaja foglalta el
a fiatal ember fejét, oly annyira, hogy valésagezkézévé valt az apja nagyratdrekvésének.

Elég volt egyszeri kozelsége a leanynak, hogy Hehrgszitse azt a kis j6zan eszét, amivel
még birt. J6zan pillanataban azonban szemrehatetstaganak.

Butasagnak nevezte Gilbertehez valo langold szételBaré Trésorier a bliiszke magnas és a
polgar Courcier sohasem johetnek egy kalap ala Kizeledés szerinte éppen olyan lehetet-
lenséggel volt hataros mint a Mont Blancnak a Vealivald 6sszehazasitasa.

Es ezek dacara sem szakitott szerelmesével.
Miben remélt tehat?
Mi volt &lmainak célja? Kedveséveé akarta tenni &itbt?

Ezt a gondolatot szinte utalattal Uzte el magat@ztelettel vegyes imadat fészkelte belé
magat szive kedks kbzepébe.

A valésagban halalosan szerencsétlennek éreztetnfagéjsag neki igazi réme lett. Fazott
és irtdzott az egész szellemi tornatol. Henry @dddor volt ismét boldog, mikor a kert gyalog-
O0svényén Gilberte elébe tint, mint égi jelenségt imainak vagya, netovabbja. Ekkor az
ujsagot minden kellemetlenségeivel elfeledte és@dlya szép leany latdsaban gydnyorkodott
és ez felemelte egészen a kék ég kérpitjaig.
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Egy reggel majdnem szétpattant dihébenpmapja dolgozdszobajanak egyik asztalanal egy
O0sszegyirott példanyat talalta a «Revolutio-Patwtidbbi szamanak. A lap vezércikke alatt

a Gervais nevet olvasta. Es ez a vezércikk olyamékigen tamadta a hadsereget, ami minden
hatart feltilmult és amiért a hadsereg ittézmint méhraijt feléjuk zudithatja. Hevesen 6ssze-

tépte Henry a sajat lapja szamat és dihdsen alk@valdobta:

- Ez sok! Ez nagyon és! Ennek nem szabad tovabb igy folytatddni!
Este azutan, mikor Courcierrel taldlkozott ugyakasda mondogatott «vé@nek».

- Tudja-e, képvisél ur, hogy egy olyan cikkel, mint amilyen mai szamiogan megjelent, a
haditorvényszéknek szolgaltat ki? mert én katorgye! Mondja el, nem banom, a sajat
neve alatt, ami szivét nyomja, de ne hasznaljadiebé az én nevemet. Kilénben is ugy
veszem észre, hogy a lapnak egész vezetése veszétgetévedt. Ahelyett, hogy idedlis
célokért kizdenénk, ahelyett, hogy a nép javara é&rsadalom okulasaraikddnénk, 6n
személyes céljaira torekszik. Nekem mas nézeteimmala a szocialis feladatokrél, mint
onnek és igy én visszalépek a laptdl... Igy, mdstdzéltem magamat!

Courcier egy cseppet sem ijedt me@t 8llenkesdleg bel$leg drvendeni latszott, hogy a
fiatal ember a laptdl meg akar valni és ezeketralglatait azonnal szavakba oltoztette:

- JOl van, fiatal bardtom, ha dnnek terhére vabzdért kiizdeni, én magamra vallalom a lap
szellemi vezetését. Gervais neve lekeriil a lapEIEs hogy lassa, hogy én énnadzinte jo
baratja vagyok, a holnapi szamban megjglédimadd cikk alairdsat is kidobatom és az 6n
neve helyett a magam nevét nyomatom alé. Varjon.md&gszolok a nyomdaba. Alig szaz
lépésnyire van ide. Egy negyedora alatt visszatérek

Henry most dlszor maradt egyedil Gilbertevel. Sem Rozalia szekintete, sem pedig
Courcier ébersége nem allt utjdban. Szoétalan &efiital leany mellé és nézte, hogyan dol-
gozik. Egy selyemdarabra liliomokat himzett. Eztasl mivészileg, olyan ligyesen csinalta,
hogy szinte blvésziesnek lehetett mondani. Kissghajelva ult a lampa éft, a szemeit a
munkajara szegezte, de a lampa vildga aranyos déayldobott selyemhullamos hajara, az
almagombdlyi fejecskére és rozsapirral bevont féHécskéjére.

- Nekem ugy tetszett, szolalt meg végre a ledngylim az imént nem volt egy gondolatban a
papaval. Legalabb tulhangosan hallottam 6nt beszéldolgozészobaban. Bizonyosan az
atkozott politika, amit én szidbgyulolok, izgatta fel ont!

- Honnan gondolja?

- Minden gond és baj, amit mi eddig atéltink, ati@lbdl eredt. Az én apam, ki killénben a
josdg maga, borzasztoan izgatott lesz, ha a politsiak széba is keriil. Es most ugy féltgm
hogy ebbe a lapvallalatba bekertilt! Higyje el, s@héz orat éltem at azoéta. Mondja meg,
Gervais ur, hogy on, ki olyan fiatal és olyan séggveédi hivatadsnak néz elébe, miért dobta
magat a politika 6rvényébe? Szenvedélye viszi et & veszélyes utra?

- A hozzad valé szenvedély ragad, mint a sebes) falyhatara kerilt kénnyl fadarabot,
gondolta magaban Henry és kicsibe mult, hogy egobradolatat szavakban is kifejezte. De
mert Gilberte olyan elfogulatlan békességgel tte] hogy ilyen nagy vallomast most nem
kockaztathatott, azért egész mast mondott ajka, aniit szive gondolt:

- A nagy szenvedélye és heve az 6n édes atyjangkneis magaval ragadott &szintén
mondva, csak egyedil az irdnta valo rokonszénéptem az pértjara.

A bajos teremtés komoly arccal feldllt, letette kajat, mialatt a himiit gondosan a selyem
mellé szurta és ezt valaszolta aitel felallt fiatal embernek:
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7Kz

- Ha édes atydm még egyszer kezdhetné életpas@mn olyan befolyassal birnék rea, mint
jelenleg, minden lehét elkbvetnék, hogy ebt a palyardl, ahol keserliség, szenvedés és
szerencsétlenség olalkodik az emberre, teligslail eltéritsem. Es ime most itt all 6n, kit az
atyam szenvedélye erre a veszélyes palyara cdablioszéinak ehhez sziil?

Henry a ledny tiszta és becsiletes pillantaét Esitotte szemeit. Mostésizor €s olyan
hevességgel tort ki rajta a szégyenkezés érzégg,Hamis név alatt és hamis uton kdzeledik
a leany felé, hogy szinte a fold ala szeretettaralitlyedni. Szinte sarkalta valami léelsang,
hogy nyilatkozzék és hogy ezt a nyilatkozatat hanggoval kiabalja ki: «<En megcsaltalak,
hazugsagokkal altattalak, mert én nem vagyok aimekkengem tartasz. Kergess el kiiszo-
b6di6l, nem akarlak tovabb félrevezetni.»

Amde most ismét nem mondta ki, amit gondolt. Egyisze a batorsaga hianyzott hozza.
Néman és gondolataiba sulyedve allt Henry, mintiatétésil félé gyermek, mig a leany
szava felrdzta tépidé gondolataibal.

- On sohasem beszél siitibl. Elnek a szidi?

- El az apam és él az édes anyam, nagysagos kisgesa. Es olyan szekeszibk, amilye-
neket nem minden halandénak juttat a szerencse.

- Bizonyosan tudnak e vallalkozasarol? Nagy igatedagsag volna, had@tik ezt eltitkolna...

- Ugy van, nagy igazsagtalansag... De tegyuk fegyhengem erre a lépésre olyan okok
vezettek, &t kényszeritettek, hogy nem voltam ura elhatéroxémsk. ..

A gyonyori gyermek fulig pirult és az eddigi nyu¢saba teljesen eltiint. Ezek a kétértelm
szavak egész szivéig hatottak. Tehat miatta |&grett a veszélyes utra, amélymost ugy
Ovja, mint szerét anya legkedvesebb gyermekét. A szerelme kénysttertrra, hogy szbil
elott eltitkolja, a mi rosszat most és a §inen cselekszik. &I 6sztdbne megsugta, hogy ez
ember képes nemcsak erre, de a legveszedelmegeidehée is. Hiszen lelki szemebil
lebegett Romeo meg Leander és még sok szaz szeripinagy, akik imadottjukért életiiket és
vériket aldoztak. Ez a torténet régi és mindig afad. Miként az ifju, ugy a leany sem akart
sz6Ini, mert ha nyiltan kitarja gondolatait, ardgam nyilt valaszt is kap, ami talan egész
életére szerencsétlenséget és boldogtalansagaithozh

A fiatal emberpéar szerencséjére Courcier hazaéttkégeazért Henry bucsut vetiik és el-
tavozott a képvisél lakasarol. Amde azok az egyszeri bucsuzé szawan dhtyolozottak
voltak és szinte olyan fajdalmasan csengtek, hodgaay mély szanalmat érzett irdnta és
onkénytelenul kezét nyujtotta. A finom, puha kémgy szeretett volna Henry egy heves
csokot lehelni, de a Cerberus ott allt kozottlkgdski kellett futnia a paradicsombaol anélkil,
hogy lelke forré vagyéat teljesithette volna...
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HETEDIK FEJEZET.

Ezek az események mind ageltorténtek, hogy Henry édesatyja olyan felhewlithpotban
tért palotdjdba és a nejedttla fia hazassagi szandékat feltarta. A fiunaknhao a «sotét
titkot» az atyja helyett az anyjasél kellett meggyonnia. Es az anyja a legtobb esetigan
engedékeny szokott lenni, kilondsen akkor, ha bmetérténet forog széban, hogy a bard ur
nem igen bizott abban, hogy a felesége gyénasawakgy eredménynyel jarna.

- Ugyebar fiam, ez a szerelem nalad nem a valédia@nd6 érzelem? Hiszen azt mondjak,
hogy vannak szerelmek, melyek nehany hét alatteltgiymnek, mint a baranyfelk és soha-
sem gondolnak tébbé rajuk. Henry, vigasztalj megnéadd, hogy te nem vagy olyan mélyen
a szerelem halgjaban?

llyen beszéddel kezdte a mama fényes lakosztalyaliargydnasat.

- Nem, mama, tévedsz, a dolog igen komoly! HiddeXem, hogy ésen harcoltam az Amor
isten hatalma ellen. Hasztalan! Nem voltrer hatalméat legyzni, megtorni. Végtelendl
szeretem azt a leanyt! Oh, mama, ha tudnad, mitgddandé teremtésd

- Az a leany, aki az én fiamat az estétegfosztotta, feltételezem, hogy nem mindennapi
személy... Amde mindéitt eltekintve, a leanya annak Courciernek. Az egyetdmber a fold
kerekségeén, akit a te apad gyuldl és utél.

- A ledny azonban csak szeretetet és imadatot @ldéta latni fogod, tobbé egy percig sem
fogod mondani, hogy elvesztettem az eszemeaikeSzmint Rafael festette angyalok, sotét-
szinl szemeill az artatlansdg kandikaléeltermete elbajolo, pici kezei olyan finomak és
lagyak, mint a tiéd mama és olyan édesen d@sengangja, hogy ahitatra ragad és egyuttal
édes abrandba ringatja a szivet.

Henry a puha g€nyegre Ult, de smirna éayegnél is puhabb helyre, az anyja 6lébe fektette
fejét, éppen ugy, mint valaha, mikor artatlan szyi@rmek volt és valami nagy ajandékot
akart anyjatél kikonyorogni. Alig titkolhatd bélsmosolylyal parosulva, bizonyos anyai
bliszkeséggel tekintett le a csinos fiatal embenig, egyik kezével selymes hajat simogatta
és igy gondolkozott:

- Ez a nagyszivi, nemeslelki fiu csakugyan nagyenesheti azt a leanyt, ha ilyen fennkélt
tuzzel beszél r6la. Nem szabad elejteni engednaraz lapja barhogyan agaskodik is ez ellen.
Ez nehéz munkadmba fog kerulni, de miért volnék Zered) anya, ha a fiam érdekeit nem
tudnam melegen megvédelmezni?...

De hogy hosszu hallgatasa fel ne tiinjék, a bagyézolt fiahoz:

- Engedj nekiink meggondolasbtd Henry... Addig menj egy hosszabb kulféldi uttamult
tavaszkor t vagyad volt Egyptomba utazni. Ez szérakozasodoigdlna. $t még arra is
véallalkozom, hogy kellemes utitarsakrol is gondadkm. Mit gondolsz?

- Azt akarod, hogy messze szakadva imadottamtdlfégdalmaimban meghaljak? mondta
elkeseredetten az ifju. Te rovid uton el akarsolitani, mikor ugy is olyan szerencsétlen
vagyok. Most hatvanyozottabb mértékben sziikségenava anyai szeretetedre és nagy jésa-
godra, mint eddig valaha. Ha barmily keserl sorg@@m, de a te kdzeledben, aki megértesz,
megszansz, még sem vagyok teljesen elhagyott dedtalan...

A fiatal ember ez utolsé szavai alatt szemei megekonnyel és mikor ezt az anya latta,
atolelte fiat és vele szeretett volna sirni. Ez féig megnyert g§zelem volt.
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- Mit kérek tled, mama? Semmi mast, hogy nézd meg azt a lebegtélj vele és ha ezt
megteszed, éte meg vagyok gizddve, hogy belatod, nem vagyok annyira elitétermdint a
papa hisziO el fog téged biivolni, mint elbiivdlte az én sziveméz a leany nem illik abba

a kornyezetbe, amelyben jelenleg él. Neki tindétphhn, angyalok taboraban van mélté
helye. Mit to6dink mi az apjaval? Itt csak a leany béja, tindéépsége forog szoban. A
leany az ura nevét viseli és mikor feleséggé vatiks szokas, mas korbe helyezkedik. Oh,
draga anyuskam, nézd meg azt a draga teremtéssisljpvele és én bizva-bizom, hogy attol
a perchl te az én frigyestarsam leszel és én meg vagyoktvek A papat neked jatszi
konnylség lesz az ugynek megnyerni. Tudtommal edigden ugy tortént, ahogy te
akartad.

A baroné koénnyein keresztiil mosolygott.

- Te kis kigyd, milyen simasaggal furakodol keblemMilyen nagy szénok tudsz lenni,
mikor szerelmedil van sz06; ezt a tehetségedet eddig még nem ismeApad kemény
ember és igy ésen keresnem kell azt a médot, hogy hamarosan rhiaggaon.

- Majd kinalkozik erre méd és alkalom elég, csakarakd kelll Tehat mama, 6hajtod
Gilbertemet latni?

- A te Gilberted? ismételte szemrehanyd hangonofigrsé. Bizony, hogyszinte legyek,
nehéz lesz megszoknom, miszerint ezentul csak adikalselyet kapom szivedben.

- Te, mamam, biztositlak egész életen at ax leddyet foglalod el, de ezentul nemcsak az én,
de a Gilberte szivében is. Tudom, hogy téged fisiztaagyrabecstiini és szeretni fog, ha
kozelebbbl megismer! Es te, édes anyam, viszont drvendegszio milyen édes-kedves
leanyt leltél bennel...

- Nos, tehat legyen: lassuk tehat a «te Gilbertedésdl, mikor és milyen alkalomkor?

- Neklnk szerfelett évatosan kell a munkankat megé&ei, draga mama. Nekedsidkell
engedned, hogy erre a talalkozasra az alkalmiseidkészithessemD még azt sem tudja,
hogy tulajdonképpen ki vagyok.

- Te elamitottadit? Nem mondtad meg igazi nevedet?

- Nem cselekedhettem masként. Ha igazi mivoltomlégatem volna Courcier elé, egy
pillanatig sem tlrt volna meg maga mellett. Egyenestdt mutatott volna. Ha Romeo alnév
nélkil ment volna a Capulet hazaba, egy Kitdlarabbal kevesebb maradt volna az utédok
gyonyoriuségére.

- Bér csak ajt6t mutatott volna, most nem lenndydni kellemetlen helyzetben. Hat milyen
néven mutatkoztal be annak a vérszomijas tigrisnek?

- Gervais Henry.

- Es milyen modon jutottél az apa és leanya kegygib

- Az apéat gyonge oldalan, a politikdval fogtam mmegg a leanyat...
- Forron atolelted, mint az imént engemet!

- Tévedsz mama! Még egy szot sem bocsatottam kinagk, amelyet nyugodtan meg ne
hallgathatott volna. En ugy szeretét) hogy mély tisztelettel veszem koril! Még szerielm
vallomast se tettem neki... Lehet azonban, hogaeesimiél kiolvasta...

- Ehhez nem kellett sok tudomany! Jél van tehandeed el Ugyesen a dolgot, hogy a
leannyal migdbb talalkozhassam...
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Halas szavakkal kdszonte meg a fiatal ember amgggdsségét, de azutan hév csokjaival és
Oleléseivel arasztotta el.

A Spontini-utcan végig ballagva, Henry mélyen eldplkozott. Nehéz dolog lesz az igazi
nevét és valddi szandékat a learéttdelfedni. Ez nem kis veszélyt rejt magaban.

Abban az 6raban, mikor Courcierék hazédba igyekelieton tudta, hogy a képvigelalahol
a képvisalhaz folyoséjan jatsza a proéfétat és igy Gilbertgyedil talalhatja. Az 6reg
Rozalia, miéta latta, hogy a fiatal ember Courekhizalmas labon all, mar neémkddott
olyan éberen és tobbsz6r egyedll hagyta a leanytymel.

Szembe allt a leanynyal. Gilberte szokott kedvesaty@val fogadta és ezt kérdezte:
- Valami megbizatast adott 6nnek a papa?

A fiatal ember komolyan elhatarozta, hogy most pgiat se mond, ami az igazsaggal ellen-
kezik.

- Nem, nagysagos kisasszony, még ma nem lattanekextyjat.

- Tehatot keresi?

- St ellenkedleg... tudtam, hogy ebben adlgkn nem talalom itthon.

Gilberte arca, mely az imént mosolygo volt, mostefen fordulattal komoly jelleget 6ltott.
- Mi az oka tehat annak, hogy 6n most j6tt hozzank?

Henry nem birta kiallani a leany komoly tekinte&s szemét lesutotte. Végtelenul szerette
volna, ha a szégyenletes vallomast kedves csewwgéismeg, de miutan a kérdés fel lett
téve, ilbnek tartotta arra az egyenes valaszt adni:

- Mert én egyenesen kegyeddel 6hajtok beszélni.

Gilberte nem jatszotta a bakfiseknél szok&sos raneart szive és esze szerint igadivolt
és igy tudta, hogy a fiatal ember mit akar neki dam. Lellt és nyugodt kézmozdulattal
helyet mutatott a fiatal embernek.

Az ablak alatt le§ kertlol illat szallott a szobaba és két csiz csicserddiatszott be. Talan
e pillanatban azok is szerelmi vallomést cserégpkmassal?

Egy roppen percig tinnepélyes csend honolt a szobaban. Végneytkissé akadozva beszél-
ni kezdett:

- Gilberte kisasszony, kegyed és atyja sokat keljy megbocsassanak nekem... En félre-
vezettem onoket... visszaéltem a bizalmukkal.. éAmevem nem Gervais... En nem vagyok
allamfelforgat6 szellem... Minden, amit rélam tukinhazugsag és amitas... Vétkesnek érzem
magamat és azért binbanodlag meg akarok gyonni.

Forré pirossag ontotte el a leany gyonyori arcag szemeibl konyek peregtek és a
Iélekzete olyan nehéz lett, mintha szive veréseathieglna.

- Es miért mondott nekiink valotlansagokat? kérdeegny, anélkiil, hogy fajdalma enyhiilt
volna. Milyen okai voltak, hogy szegény és befoly@skili embereket tévutra vezessen?
Valami célja volt, hogy atyamat vagy engemet meggigson?

Henry tiltakozé kézmozdulatot tett:

- Nem, mindez tavol allotbtem.

- Mi oka volt tehét ezzel a buvésdijatékkal?

A fiatal ember gydngéd, szeretetteljes pillantdesaktt a lednyra, amikor valaszolt:
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- Egyetlen célom az volt, hogy kegyedhez kdzelestms kegyedet latni 6hajtottam, kegyed-
del beszélni, életébegy részt kérni, szenvedései és 6romében oszatozkes mindezt ezért
tettem, Gilberte, mert én kegyedet szeretem, neattal nem élhetek, nem lélekzhetem, a
szerelme néelkdl.

Halvdnyan, de egy tiltakoz6 sz0, egy felkidltaskiikfelemelkedett székér Gilberte és el
akarta hagyni a szobét, de a fiatal ember gyorsablgs elallta a leany utjat.

- Eskiszém kegyednek, hogy imédattal szeretemef@db.. Ne hagyjon el e pillanatbaiét s
inkdbb adjon moédot arra, hogy magamat a bindmtadlazhassam. Mindent meg fogok
magyarazni és bizonynyal be fogja latni, hogy adsimenthei... Ha azonban kényoértelendl
elutasit, ha nem engedi, hogy viszontlathassam..mégolom magamat Gilberte! Legyen
meggyzodve, hogy én nemcsak szeretem, de tisztelem isekiegy. Ne kételkedjék tovabb
becsiletes szavaimban!...

A ledny mély szomorusaggal nézett a fiatal embezr.

- Hogy hihetek annak az embernek a szavaiban, &kib@nninket egyszer megcsalt?... De
nem akarok magamnak semmi szemrehdnyast tennéésrnazghallgatom ont, viszonozta a
ledny és lassu léptekkel visszatért a szobabafégladla ebbbi helyét. Hogy hivjak ont
tulajdonképpen? ldeje, hogy megtudjam, ki az, dkieszélek.

Elészor életében restelte kimondani az apja nevétaaztvet, amely aranykulcs gyanant
minden ajtét felnyitott és kinek puszta neve elédf,Vvhogy foldig hajoljanak az emberek.
lgazi aggodalommal ejtette ki a leangteh kittinrben hangzé nevet:

- Trésorier Henry vagyok... Az én apam halalosnsiige az 6nének.
Gilberte lassan intett fejével:
- Most értem, miért volt 6nnek sziiksége az alarcdakra.

- Ime, kegyed is belatja, hogy milyen nagy okainitalo és masként nem is jarhattam el,
kapott a ledny szavan Henry. Ha az 6n atyj#t edlegnevezem magamat, tokéletesen elzarom
magam ditt a kegyedhez vezgutat... Kil$ okok kényszeritettek a valotlansagra... A hazug-
sag nem fekszik természetemben és mindeddig egyegigszer sem fordultam életemben a
hazugsag modjdhoz, mert azt az embert is utaltkimhazugsaggal akar célt érni. Most az
egyszer én is beleestem, de kegyed miatt.

Egy futé mosoly jatszadozott Gilberte szépségesrarc

- Amint latszik, én vagyok blineinek egyenes okgadandta lagyan a leany, akkor ugy illik,
hogy én is atvegyek a blntetésiébgy részt.

- Nem, nem, kegyed mar megszenvedte azaltal, jedglinet allott ki. En magamra valla-
lom a teljes biintetést.

- Miért nem fordult hozzdm digalalkozasunknal teljes bizalommal?
- Mikor megtudtam, hogy kegyed kinek a leanya, k& volt a valésaggal élépni.
- On nem tudta meg neviinket Toulonban?

- Este a bal kdzben tudtam meg, hogy kegyed kindddaya és ez akkor engem annyira
elkeseritett, hogy bucsutlanul tavoztam ToulonBal.volt ekkor elhatdrozdsom, hogy soha-
sem latom viszont. Az apdink ellenségeskedése minelményemet szertezuzta... De tudja,
hogy ennek az elhatarozasomnak nem birtam ellantdlizennégy nappal kébkb, egy fedél
alatt laktam kegyeddel... Oraszamra alltam az alakhogy kegyed latasaban gyonyor-
kodhessem, mikor a kert gyalogdsvényén fel s ak@ja.. Ekkor olyan boldog voltam...
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Gilberte bajtloved szemeit az ifjura vetette és gydngéden mondta:
- En sejtettem ezt... és azért nem egyszer towlizbeim a kertben...
Az 6rom hangos felkialtdsaval ragadta meg a le@xgtkHenry.

- Oh, Gilberte! Kegyed tehat irgalmas és a bunomeet tartja megbocsathatatlannak? Nem
taszit el magatél és jogot ad arra, hogy szerethg®s

Gilberte kifejtette a fiatal ember szorito keze &daz ujjait €s negédesen valaszolta:

- Eloszor tudnom kell, hogy érdemes-e a megkegyelmezBeszélje el hajszalnyitiséggel,
mit gyont meg az anyjanak?

- Minden j6t és szépet! Méar egyosidta feltiint az enyéimnek, hogy nemcsak szokasauheat
jellememet is megvaltoztattam...

- Rosszindulatu lett?

- Nem, de szérakozott, lélektelen voltam. A émalbusultak miattam. Ekkor az atydm veélet-
lenll megtudta, hogy a pénzigyminiszter baljamjedeltam és kegyeddel tancoltam. Akkor
olyan boldog voltam!... Most csak magamrél beszélek

- Ohé uracskam! Abbdl az élvezétken is kikérem a részemet! Az a bali éjszaka a leg
kellemesebb szakéat képezte az én eseménynélkyitiaegu életemnek...

- Mésnap egy kartarsatél mar megtudta atyam, hagguacier leanyaval mulattam...
- Es a kovetkezménye ennek egy kinos kihallgat#$ vo

- Elégettem a hajot hatam mdogott... Mindent nyilbewallottam... A multat, jelentpsa jowt

is eltaszitottam a labam alél, mikor batran megntamg kikialtottam, hogy kegyedet
szeretem. Eletemben méasétmem szerettem és nem fogok szeretni kegyedenl. Kii
mindezek utan bliszkén és férfiasan kinyilvanitoftaogy legmelegebb, legbhb vagyam és
életemnek buszkesége az lesz, ha kegyedé&nmg tehetem.

Gilberte vérpiros lett. E mostani pirossadgat aeszigre kergette az arcdba. De ennek dacéra
komoly maradt, bar ujjongva szeretett volna fetmidl, mert Henryvel szerfelett meg volt
elégedve. Mint &s és bator lovag mutatta be magat, a leanyalmakazalalt embereként.
Hidba akart beszélni, valami kilonos érzés elrabdtngjat. Annal inkabb beszélt Henry és
miutan ebbbi tlzes nyilatkozatara nem kapott valaszt, d@blalforr6 hangnemben ujra
kérdést tett a leanyhoz:

- Gilberte, mondja, széljon: remélhetek?
Valasz helyett a leany hatarozott mozdulattal taffiember kezébe tette piciny kacsojat.

- Sok faradtsagomba fog kerilni, szolt kis varakozid#@n, gydongédséggel telve Gilberte, hogy
atyamat megnyerjem célunknak. Onnékdiga legyen: mélyen hallgatnia arrdl, hogy atyja
ellenzi frigyiinket. Amde ha az 6n szerelme tartésigaz, lesz batorsaga az akadalyokat
legyozni. Igérem ©6nnek, hogy a miattam megszenvedetideninszenvedéseiért szivem

melegével megjutalmazom és karpaotolom.

Ez Unnepélyes fogadas utan mélyen meghatva tekanfettal emberpar az egymas szemébe.
Mindkettbnek személl az igaz szerelem csodas varazsa csillogétt B¢lSleg ujjongtak,
miként a tengeren hanykdédd hajé utasai, mikor asmpeedeltliv vilagitotizet véletlendl
észreveszik a latGhataron.
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Henry azutan gyongéden keblére huzta a bajos téser@s anélkil, hogy a legkisebb ellen-
allasra talalt volna, a gyongéd hajnali siediz hasonlatos csokot lehelt a leany tiszta, magas
homlokara.

- Tehat enyim vagy édes? Nem mondta, de lagyamgiatta fiatal ember. Es az enyim
maradsz orokre?

Gilberte helyedlleg megbdlintotta fejecskéjét és egyszerien felelte
- lgen.

- Halld meg tehat, folytatta tovabb tUnnepélyes,goanHenry: amit még el kell mondanom.
En az anyamnak helybenhagy6 joakaratat csak aakom teliesen megnyerni, ha téged lat
és veled beszél. Erre én nagy sulyt helyezek! Ha&desanyamat bajadnak varazsaval
megnyered, ugy minden vonalon nyert tgyunk van.

- Egész a@mbol azon leszek, hogy a te drdga anyadnak szereteidbbb kivivjam,
viszonozta bator tekintettel Gilberte.

- A szerelem istene vellnk lesz és a&azplem igy elmaradhatatlan. De a két apa hozza-
jarulaséat nehéz lesz megnyernink. A képgiselGervais Henrynek talan szivesen adta volna
leanyéat feleségil, de Trésorier Henrynek egyenekgasito valaszt fog adni.

- Szornyen kinos lesz rea nézve, ha a valédi névedgtudia.
- Maradjak addig, mig atyad hazajon és én magajanalé a val6t?

- Semmi szin alatt! Haragjanak &lkitorésében olyan szavakat mondhat, amit még atgé&m
sem szabadna megbocsatani, mikor azonban a gatadimtetgbaratkozott, inkabb lehet vele
okosan beszélni. En nagyon j6l ismer&mA theoridban képes arra, amire a praxisban semmi
szin alatt, egyetlen embernek sem képes fajdalkazr. Igazan sajnalom, hogy nem vagy
csakugyan Gervais! Milyen kdnnyen és siman folymai aorsunk.

- Azt hiszem, még lesz annak is valantirgle, hogy én apam fia vagyok, felelt nevetve a
fiatal ember.

A gyonyori teremtés tagaddlag razta a fejét.

- Tudom, hogy te ezzel vigasztalni akarsz, de am fehet kdnnyen elltni, hogy te gazdag
ember vagy. Ez az, ami engem elszomorit és mazeshettgordit szivemre. Ha te olyan
szegény fiu volnal, miként én szegény leany, eifiéetel harcolnék szerelminkért, de igy a
vagyon elveszi erélyemet. Az emberek gyanuja méngdként fog felém réptlni és mind-
azon vadakkal fognak gyanusitani, ami ilyen esetalddyan mindennapi szokas.

- Dugd be flllecskédet minden gonosz nyelv ragalekgt. Tekints ugy, mintha szegény
ember volnék, viszonozta béisg Henry. Igazan nem tehetek réla, ha atyam olyas:
gazdag. En keveset segitettem a vagyonszerzésheméBytelen ember vagyok, ellenben
igérem neked, hogy a reanbesgyont mind a te kezedbe és labad elé rakom.

Utolsé szavait a fiatal ember maga is nevette.

- Ha most atyad jelen volna, draga Gilbertem, mégéghetnék réla, hogy valami kis
szocializmust mar tanultarglé!

- Te j6 és nagylelkli vagy, Henry! Mindazt, amitagkél hallok, szivemnek jol esik... De mar
késire jar az id... atyam minden pillanatban hazatérhet... neneszém, ha itt talalna... Azt
mondtad az imént édesanyad latni 6hajt engem? ib€gzik ezt a talalkozast?

- Ha nem volna read nézve kinos, a legegyszertblaeim, ha a Rozdlia kiséretében
édesanyankat meglatogatnad palotankban.
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- Nem tagadom, nagy aggodalom fog el e latogatast,mie kinosnak semmiesetre sem
mondhatom.

- Akkor bejelentelek és a mama varni fog... Ha tebges, az atyddnak teéndallomast
hagyd el holnapig, hogy addigé¢€s batorsagot merithess.

- Ez ne okozzon neked semmi gondot... A latogatésathatyad otthon lesz?
- O egész nap nincs otthon.
- Este?

- En illbnek tartom, hogy ez alkalomkor nem mutatom magaméithataron... Egyediil
akarlak hagyni a mamaval... Tapasztalni fogod, hmgyen ritka kedves asszony... Es még
emellett milyen szép, dacéra, hogy a nyurgatiieéniti... Anydm egész megjelenése, minden
tette kellemes... Bte meg vagyok gyzédve, hogy kdzésen megszeretitek egymast...

Gilberte mosolyogva mutatott a faliérara:
- Tisztelt uram, elérkezett a visszavonulasnaldagei J6 lesz tavozni.

- Ne kuldj el' A te kozeledbe oly gyorsan répilreek 6rak. Oh, ha egyszer eljon az ag, id
mikor minden félelem nélkul melletted maradhatoklyem hatartalan boldog leszek! Olyan
nehéz szivvel tavozom. Olyan érzés lep meg, hogreszsétlenségjtkell tartanom...

A ledny nyugodtan nézett a fiatal emberre:
- Es elfelejtenél engem, ha nem latnal tobbé?
- Soha! Végtelen szerencsétlen volnék. Semmi 8 sem vigasztalhatna meg...

- En is szerencsétlennek érezném magamat, misstadattam. Ha én egyediil szenvednék,
talan elbirnam a szerencsétlenség terhét, de deégg sajogna a szivem, hogy belepusz-
tulnék...

- Szeretlek!... Te is?...

- Végtelendil... A sirig.

- A viszontlatasra, dragam!
- A viszontlatasra, édes!

Sokaig nyugodott keziik egymasba és ez a kézszohtas forrd volt, hogy annak tiize mind-
két ifjunak szivéig ropult.
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NYOLCADIK FEJEZET.

A nyéri vihar hirtelen gyorsaséaggal keletkezik égaadak legszebb reményeit egy par perc
multan tonkre teszi, de a vihar elvonulasaval dokedtett fénysugarakkal kibukkand nap
szinte lathatéan megndveszti a fut, a fat és gotra

Alig egy kis féléra utan, hogy Henry eltavozott itmese lakasdbdl, Courcier hazatért. Mar
az el$ pillanatban latni lehetett, hogy a képviselr szérnyen haragos, az ajtot felszakitotta
€s azutan becsapta, hogy a falak is megremegteah&at a dolgozdszobajaba és a héna alatt
szorongatott kdnyveket és iromanyokat hevesen #ales csapta. A kovetkézillanatban
mar megjelent a lakdészobaba. Koszobészd sem volt. Szétalanul nekitamaszkodott a
magas cserépkalyhanak és miutan tobb percig modekwatettel nézett maga elé, hirtelen
megszolalt:

- Csinos torténetet hallottam ma, gyermekem! Banyiea vértezett és és idegzetl is az
ember, mindig ki van téve kellemetlen meglepetéskkiz az uj szomszédunk, az a bizo-
nyos Gervais, aki magat langolé republikanusnak dtores ki az én ujsdgomat pénzével
tamogatta, aki az én aldzatos tanitvAnyomnak, apéétiogoltomnak vallotta magat... oh
istenem, istenem! Tudod-e, ki ez az ember?

Gilberte haldlsapadt lett a féleleshtElcsukld hangon csak ennyit tudott mondani:
- Papa, kérlek!

- Neked még sejtelmed sem lehet, hogy milyen gakdd jatszott éittiink ez a semmihazi...
Azt hinné az ember, hogy csak egy gonosz alom.méggis valésag! Szornyu valosag! Ez az
alarcos alak nem Gervais, ez egy feleskidt reakdios (maradiparti)! Ez az ember azeért
vasarolta meg a «Revolutio-Part» lapot, hogy engenirvénybe taszitson! Aki egyenesen
azeért kapaszkodott belém, hogy engem kikémleljeszigolyozzon és a kézmegvetésnek
tehessen ki, mert ez az ember nem més, mint adeghl ellenségemnek, baré Trésoriernek
a fial...

Gilberte ajkat egy gyenge «Oh»! hagyta el, melye@ppgy lehetett ellenvetés apja kemény
itélete ellen, mint megvetés a vétkes ellen. A b&any remegett, mint a nyarfalevél és nem
mert elmozdulni a hely8l, mig az apja heves léptekkel mérte végig a szébazenkdzben
Okolbe szoritott kezét a levélge emelgette.

- Ugy beleestem ebbe a felallitott csapdaba, matdmi z6ld fickd!... De hat olyan artatlan és
becsulletes képe volt, hogy hittem neki és biztamnee. Hat ki is képzelte volna, hogy
armanyossag az egész. Harmincezer frankot olyanyldiséggel huzott ki a zseléébmint

én egy centimet. Miért?... Csak azért, hogy engarsasiutcaba csaljon és a kotelet nyakam
koré hurkolja... Harmincezer frankot puszta kedgHll senki sem dob ki... Egy szép regge-
len arra ébredtem volna fel, hogy kezem és labamvaa kotve és ennek a reakcionariusnak
a hatalmaba estem. Oh, ezek az urak nem ismerikcieoth Inkabb a halalt valasztom, mint
az arulast!

Ez a kirohanas kissé lecsillapitotta a képwisel felkavart vérét és heves léptei megszintek.
Némi nyugodtsag volt rajta észlelthet

- Papa kérlek, hogy tudtad meg ezt az esetet? #érdeeg mindig félénk hangon a gyonyori
teremtés.

- A legegyszeribb médon. Ma talalkoztam Marvéjallsaz elndk segédtitkaraval, ki ezen
szavakkal szoélitott meg: «Oh, Courcier, 6nnek tedmta szandéka, hogy velink késhegyig
harcoljon?» «lgen, valaszoltam, harcolni fogok, eugket az allapotokat teljesen elsépréom a
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fold szinébl.» «Rosszul teszi, mert latja, mi egy szavunkkageemmisithetjuk ont!»
«Engem megsemmisiteni? Hogyan?» «lgen kénnyen. @éhény sort kell lek6zdIinlink a
hivatalos lapokban, hogy 6n honnan veszi a pémja lgentartasara.» Erre a vér a fejembe
széllt és odakialtottam Marvejouls-nak: «Semmiesstm 6nokill En soha sem szorulok
kegy és rokkant szubvenciokra.» «lzlés dolga. Orteblit a jezsuita és orleansista pénzek
kellenek?» «Magyardzza meg szavait!» pattogtam shinhé«On a lapfentartasra sziikséges
pénzt a «csendes tarsatél» kapja, ki nem Gervaigyésorier baré». Ezzel a titkar a faképnél
hagyott. Ott tudtam meg az egész csalfasagot. Aamtia szégyenpadra vald allitast annak a
Gervaisnak, jobban mondva Trésoriernek dragan fogeugtizetni!

- Biztos vagy arrél papa, szolt Gilberte, hogy ashrier urnak csakugyan ilyen altalad
imputalt gonosz tervei voltak? Az igazsag egyszeréd harmonikusabb lesz, mint azt neked
besugtak.

Courcier rogtondsen megallt a leanyétiegs szigoru hangon kérdezte:

- Mit jelentsen ez a vétheszéd? Légy olyan szives és mondd el, mi rejlikckra hatteré-
ben?... Te taldn valami bizonyosat tuds®leaz esetfl? Ez a gaz Gervais talanotkd
nyilatkozott?

- Igen, atyam és éppen ma...
- Mit mondott neked?...

Gilberte nem valaszolt, de hallgatasa olyan beszé&wédt, hogy az apanak a halyog egy
pillanat alatt lehullt szemét. Vildgosan latott.

- Tehdt a te kedvedért csempészte be magat hdZikdrdezte kilonds nyugodtsaggal
Courcier.

- lgen, papa.

- Nos tehat, ha nem az én, de a te megejtésedmeshizdott is a fiatal ur, ez egy cseppet sem
enyhit a blinén. Es volt neki annyi batorsaga, heaked a szerelmét felkinalta?

- Igen, de olyan finom érzékkel tette, hogy szinsedalatra ragadott, felelte fllig pirulva
Gilberte.

- Es hova célzott ezzel?

- Ennek csak egyetlen utja van, papa. lgaz $tivtegkért, hogy legyek a felesége.
A képviseb felndborodva kialtotta:

- Courcier leanya egy arisztokrata felesége?

- Megtagadnad beleegyezésedet, papa?

- Teljesen felesleges, hogy én egyetlen tiltd sk&aozzajaruljak 1égvaraidnak 6sszerom-
bolasdhoz. Majd meghallod, hogy a Trésorier-fanmtid sz6| ehhez a mesalliancehoz? Egy
csalad, ki a cimerét minden kocsijara folszegeztetbaroné az elndk anyjanak testi-lelki
baratrbje, a szent kereszt-egyesiletnek elrdjénstb., stb., tavolr6l sem fog beleegyezni
abba, hogy egy szegény, cimer és rang nélkili Iggji;n menyiuknek a hazukba. Ne almodj
ilyen teljesithetlen dbrandokrol! Az fiuknak, a fiatal barécskanak csak egy heréefgielne
meg hitvesul! Te azt persze nem is sejted, hoggy €résorier évenkint masfél millio frank
nyereséget dug zsebre! Es ez a rablott pénz, ad®msralom volgyén hozzajutott vagyon a
Courcier leanyanak 6lébe hulljon? Elrugom, a lazétobom... Amde azt hiszem, erre nem
lesz szikség, mert a vagyon nem lesz nekiink félldna

- Akkor miért akart mindenaron kézelembe fé&rki? Miért mondta, hogy feleségil vesz?
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- Ez a régi receptje a csabitdknakjszlor hazassagot igérnek és azutan igy keritik bidltéy
aldozatukat. En ugy neveltelek, mint egy fiut ééraa veszélyeket és nehézségekétted
tavolrdl sem titkoltam el. Erényedet szikla szil@epra akartam fektetni, a nélkil, hogy te a
legcsekélyebb mértékben is megsérilj. Ne higyj ttelednmiesetre az igéretnek. Ez hamis
pénz, amivel az élvek emberei fizetnek, az oldalagmelyen keresztil a tolvajok belop6z-
nak. Ez a fiatal milllomos és baré6 most ravetettezamét egy polgarlanyra, mert a kis
proletarokkal szemben minden gazsag meg van engesdee hozzatartozik az urak jogahoz
és az dlkeld kedvteléshez. Ne hagyd magad elvakitani, mert lesmelég konnyed, hogy a
csalodas fajdalmat megsirathasd. De mind ezek Wgmzmég azt jegyzem meg, hogy
vigyazzon az a fickd és kerllje lakasomat, ha egtlhem akarja, hogy minden oldalbordajat
egyenként betérjem!

A leany mint valami artatlan barany meghajolt éaden panasz nélkil engedte, hogy a vihar
elvonuljon feje folott. Karpotlast talalt abban,gyovisszaidézte azt a percet, mikor Henry
szerelmét bevallotta; latni vélte édzszeretetreméltd arcvonasait; hallani vélte haradjdve-
hizelgy zenéjét, & még forrd ajkait is érezte kezén és homlokdn,omi csokjat ratapasz-
totta. Courcier mennyddrdghetett, atkozdédhatottyvdgbalhatott, a leanya réges-régen egy
sz6t se értett abbol. Gilberte ébren-almodott, miszerelmi dbrandozok rendesen, kiket ez a
tindéri mamor egy tulvilagi édenbe ropit és a fékla benne nyiuzégemberek kodkép
gyanant elttinnek szemulkosel

Egy nappal k&bb Trésorier baroné, az élemeleti kis szalonban Ult, hol a legfinomabb
ébenfédkon szent miniaturdk, nevezetesen a szizHwolintol és szent Mihaly Franciait6l
voltak lathaték, mikor a szobaleany jelentette,yh@gurcier kisasszony bebocsattatasra var.
A baréné rogtdn meghagyta, hogy a vendéget bodséassdA baroné, ki Franciaorszag leg-
elokelobb asszonyaival mindennap bizalmas kdrben talatkovalosdgos fesziltséggel véarta
a fiatal leAny megjelenését.

Gilberte egyszeriien, de igazi francia chickel \dtbzve és fekete capotte-kalapkaja, mely
dus aranyhajat takarta, csak emelte szépségéjadsBdiran és ékelsen, mint igazi kiraly-
noé tréntermébe, ugy vonult be a polgarleany a magimakybel8bb szobajaba.

A baroné két 1épéssel elébe ment a leanynak éamazivélyesen kezet nyujtott neki, egy kis
barsonyszéfara maga mellé lltette. Egy pillanatt alzetesen megnézte a leanyt és ez a
szemlélés ugy latszott javarélidel a leanynak, mert nagyon kedves hangon keisstiténi
Gilberttel.

- Kdsz6ndém kegyednek, kedves kisasszony, hogyatheta magat arra, hogy engem megla-
togasson. Igazan sziéborvendek, miszerint médot nyujtott nekem arragyndkegyeddel
cseveghessek. Ha kegyed még személyesen ismerlétiem, de mar bizonyosan sejti, hogy
milyen kozel &ll szivemhez.

- Igen, sejtem és tudom, baréné asszonyom, vistarszerényen Gilberte, és hozzatehetem
régton, hogy én kegyedhez a legnagyobb bizalommaklkedtem... mert olyan protektor
ajanlt be, ki mar régen vésizarnyai alatt all.

A baréné megfigyelte Gilberte beszédmodorat és drénazt tapasztalta, hogy adleloség
a fiatal leanynak velesziiletett tulajdonsaga. Avakat egyszeriien, minden affektalas nélkul
ejtette ki, $t ugy peregtek le piros ajkarél, mint a gydongyszeme

- Fejedelmi liliom tt Courcier konyhakertjében, vélekedett magabasadriérné. A mi osz-
talyunkhoz tartoz6 holgyek, kik zardaban vagydblsiskolakban nevelkedtek, rendesen ugy
beszélnek és ugy viselkednek, mint a boltileanyskne itt van egy kis polgéarleany, ki egy
hercegi palotaban is méltd helyet foglalhatna elgyHaz én tlizesvéru fiam langralobbant,
most egy cseppet se csodalom... Imadottja egyszeiiegadd!
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Miutan Gilberte elfogultsdgaban hallgatott, a bérkazdte ismét a tarsalgast.
- Hany éves kegyed, gyermekem?

- Husz éves vagyok, baroné.

- Es kegyed kicsikém, mindig atyjaval egyediil élt?

- lgen, asszonyom és egy oreg cseléddel, ki engémevielt. A szerencsétlen sors ugy hozta
magaval, hogy édesanyamat kora gyermekkorombanettsn el, de atydm minden j6akara-
taval igyekezett a nagy veszteséget némileg pétoMi majdnem elvalhatatlanok vagyunk.

Egy anyai gyongéd pillantas jutalmazta meg a led@yor kijelentéséért. Mert csakugyan
nagy lelkibatorsdg kellett ahhoz, hogy atyja legadolp ellenségének hazéban dicsériat
zengjen rola.

- Hol ismerkedett meg fiammal?

- Toulonban, a francia-orosz linnepségek alatt. rAtggongélkedett és nehany orara egyedul
hagyott és akkor tortént...

- Hogy kegyed a fiamat elbiivélte, fejezte be ayeld@szédét Trésoriernd. nem tudta, hogy
kicsoda kegyed és kegyed nem tudta, hogy kicgoda rokonszenv és k6zos megtetszés
hozta kegyeteket egyuvé? Ugy-e bar nem csalodos@iam azt mondta nekem, hogy
kegyedet végtelenul szereti, de hogy kegyed eéramét viszonozza, azt még tavolrél sem
tudom.

A fiatal leany lesutotte szempillait, arczara pirdgsék telepedtek, de szemérmének dnkény-
telen megnyilatkozasa dacara, egész bator hantgitefe

- Hogy Henry szerelmét viszonozom, ez, ugy érzexdnr nézve nagy szerencseétlenséget rejt
magaban, de nem volt hatalmamban, hogy azt elnyomja

Két nehéz kdnycsepp jelent meg Gilberte szempjlidgnazért elcsuklé hangon folytatta:

- Atyam el$ haragjat méar atéltem e miatt, de remélem, hogyoams®m nem lesz hozzam
olyan kegyetlen. Legaladbb josaga és engedékenységden j6t engednek reméllenem...
Ugyebar okosabb lett volna, ha fianak szerelméizaigtasitom?

- Nem, gyermekem, kegyed ezt nem tette volna okogszonozta szivélyeserjtamelegen a
baréné. A sziv szavat nem szabad elnyomni. Ez samlenegbosszulia magat. En nyiltan
megvallhatom kegyednek, hogy azdéelétasra megnyerte tetszésemet. S ha kegyed mas
apanak volna a gyermeke - ne haragudjon ésgnteségemért - ujjongd drommel Udvo-
z6lném mint menyemet, de Courcier ur és férjem &oafyan politikai fesziltség létezik,
hogy nehéz lesz az akadalyokat mindkét dstekiizdeni. Ez azonban ne ejtse kegyedet
kétségbe. Azért vagyok én itt, hogy a csunya mailitviszalyt megsziintessem és kegyedet,
szépsége és ifjusaga révén, behozzam a csaladba.

- Kegyed is latja, asszonyom, hogy milyen vulkasilaz a tér, amelyre léptink és ki tudja,
minden joakarata mellett is, nem s6por-e el benetiakava?...

- Atyja nagyon ragaszkodik kegyedhez?

- Szive egész mélyével.

- JO nevelést adott kegyednek?

- Az én belatasom szerint, igen, de azt kegyedoag®m, jobban megitélheti.
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- Minden gydngéd és gondos apanak bizonyosan ézkavéinsaga, hogy a gyermekét feltét-
lenlil boldognak lassa. Ha édes atyjat nem a pailitibsszuallas, hanem inkadbb a gyermeke
boldogsaga vezeti, akkor nem lenne nehéz az egésgyies ugrassal atugranunk...

- Reméljuk a legjobbat, baréné.
- Eddig semmi kiméletlenséget nem gyakorolt keggéddemben az édesatyja?

- Soha, asszonyom. Feltétlen szabadsagot engedtilyiglég a vallas kérdésének megoldasat
is teliesen ream bizta. «Hogyha métél és teljesen megokosodtal, a vallasi dolgokbaazt
tehetsz, amint eszed és joizlésed sugal»,- momateeyyszer az édesapam.

Ez az utdbbi kijelentés a bardnét kissé kellemétlénintette. A vallas dolgénala olyan
kényes targy volt, hogy soha sem szerette, hampiaazel megbolygatjak.

- Tehat atyja nem allt utjaban, hogy isten iranvdtelességét mindendtden teljesitse?
Kérdezte kissé fojtott hangon Trésorierne.

Gilberte becsiletes és nyilt tekintettel nézetadbé arcaba.

- Mér voltam bator mondani, hogy még csak egy é&gdmm, baréné, mith szeretett édes-
anyamat elvesztettem és igy ami a vallds dolgkiti,ilén abban teljesen tudatlan vagyok.
Derék oreg cselédiink kivételével senki senddétt azzal, hogy lelkismeretemre behatést
gyakoroljon. Ma, a kegyed jelenlétében bizonyosggegérzettel dntudatra ébredek és
beldtom, hogy a vallasi dolgokban sokat mulasztatta

- Micsoda? tort ki elhilve a baroné, kegyednek simalldsa, nincs hite?... Hiszen akkor
teliesen sotétségben botorkal. Kegyed elzartatlelkégi malaszt éit?... Husz éves és nincs
vallasi gyakorlata... Hogyan lehetséges ez? Ezzegiyen blincselekmény!

- Asszonyom, rebegte a zavarba jott gyermek, niiktatnyei a szemeibe szoktek.

- Bocsasson meg, szegény gyermekem... én tulizdattem... Kegyed nem is sejti, milyen
nagy, milyen elszomoritd6 meglepetés ez részemralyiluek higgadtak, gyermekem...
Remélem, kegyed meg van keresztelve?

- lgen, asszonyom.

- Hala Istennek, kiéltotta a baréné, mintha ezzpl mazsas & hullott volna le szivél.
Akkor mégis kulombozik egy kutyacska, vagy macskd&iasz évig tavol allani a vilagossag-
tol, az égifénydl, ez mégis borzasztd! Azt hiszem, egy kis joakaftazt még potolni lehet...
Milyen iskoldkat végzett, gyermekem?

- A lednygymnaziumba jartam.

- Leanygymnaziumba! ismételte a baroné, mikozbedt iszemekkel nézett a fiatal leanyra.
Természetesen, ezt mindjart képzelhettem! Egy anpazium! Es mit tanultak ebben az
intézetben?

- A tanarrbk igen kedvesek voltak és a tanitas a legjobb nheatefolyt, viszonozta Gilberte.
A legnagyobb halatlansag lenne, ha a megérdenusiemitben nem részesitenéket.

- Egy iskola isten nélkil! Leanyok vallds nélkilillen asszonyok lesznek ilyen tanitdsi moéd
mellett? Milyen anyak? A szerencsétlen leanyok,omiinydk lesznek, a kicsinyeiket nem
tanithatjdk kacsoikat imara kulcsolni és elzarjklilk a menny utjat... Borzaszté! Nem

beszélhetni a szlizanyardl és Isten fiarol, a miggmk Megvaltéjarol? Ez még gondolatnak
is irtdztatd! Vallastalan!... De mondja csak, gyekem, kegyednek ugyebar nincs semmi
ellenvetése a vallas ellen?
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- Sot ellenkedleg, felelte Gilberte. Mindennap imadkozom. Az é@deyam sirjan kereszt
emelkedik és én e kereszt alatt mindig letérdepékldhitatosan imadkozom. Mikor még
egész kis gyermek voltam, a derék Rozalia megtretyy imara, az egyetlenre és ezt rebe-
gem el minden alkalomkor az anyam sirjanal, eztalbara hajtom fejemet s ezt, ha valami
készonni valom van.

- Héala Istennek! Még megmentjik ezt az eltévelyedeket és ezaltal a szivemnek a
megmentett becsesebb lesz... Kegyednek sok pdtalgja van a vallas szent berkeiben.
Nagyon szorgalmasnak kell lennie, hogy a husz éWgulasztottat helyrepétolhassa... De ne
beszéljink tdbbet afft a targyrdl... Félek, hogy a vallasszabadsagaak&saterejét meg-
bénitom és ezt @klott nem szeretném...

E szavai utan a baroné visszanyerte régi kedvess#ménl a valldstalansdg gondolata ki-
zOkkentette és vékony, finom ujjaival a legnagyayingédséggel megsimogatta Gilberte
rézsapiros arcat.

- Kedves poganygyermekem, eddig kegyed a terméspeddta, de aki kegyedet teremtette,
az kegyed ékt idegen és ismeretlen maradt... Ez természetesentul alapos valtozast fog
szenvedni. Most felmentem kegyedet tarsasagom ngid@e. Elbocsatom, a legkozelebbi
viszontlatasig!

A fiatal leany meghajolt a baronést] ki kezén fogva vezette Gilbertet az ajtoig. Bz
ajtéhoz érve egy gyonyoriimi szekrény tiint szembe, ahol a becses nipptargkadgész
halmaza éllott. Trésorierné megallt és kivett &keaaylHl egy kék lbrbe kotott, dus aranyo-
zassal ellatott kdnyvet, melynek kdzepén értékassze ragyogott és kedves mosolylyal
arcan atnyujtotta azt vendégének.

- Ne tavozzékdlem ures kézzel, Gilberte. Fogadja el ezt a konskéic Torténelmi értékét
becsilni fogja, ha megmondom, hogy ez az imakdnmygdbet, XVI. Lajos kiraly testvérének
tulajdona volt... Mindig magéaval hordta, ha templi@mment, &t halalos agyan is keblére
szoritotta... Lapozzon abban és olvasson abbdl! diénapjan a kdényvnek még talan a
martyrro kdnnyeinek nyomat is megtalalja... A konyv tartalfalan kegyedet is megvi-
gasztalja és az élet kiizdelmeiben batorsagoté&dacsonoz.

Reszkebd kezekkel vette at a becses ajandékot Gilberte i@énnkoszo szavakat akart
rebegni, Trésorierné lezérta ajkat egy anyai cdokka
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KILENCEDIK FEJEZET.

Az ablak mellett, a fliggdny altal eltakarva latteniy, hogy Gilberte a hdzukba lépett. El sem
képzelhed, hogy milyen szivdobogassal leste a visszatéBEt) latogatasa kedvesének a
szubi hadzban nagy fontossaggal birt mindkgik sorsara. Minden Iéptét kovette lelki

szemeivel.

Most megy fel a Iépés... Most mama szobajaba lépett... Most talalkozné&lsak ne legyen
elfogult és batortalan a mamaval szemben... Az ogatastol mindig sok figg. Egy élet
fordul6ja néha.

A legnagyobb izgatottsdgban egyik szobajabdl a kbasjart-kelt és szazszor megallt az
egyik kandallon allé6 nagy inga-6rastl és figyelte az 6ramutatd lassu mozgasat. Milabr e
megunta, az ablakhoz ment és kimeresztett szemdiddlt... Bizonyos elégiiltséggel
konstatélta, hogy a latogatas sokaig tart. Ez:ljgek tartotta.

Egyszerre hangosan kezdett dobogni a szive. Zajgalelhet. Egy ajtd betevését is hallot-
ta. Azutan gyenge lépések zsongtak d@xsgirnokban. A latogatas véget ért. Az ablakhoz
lépett. Latta, hogy Gilberte kilépett a hazbdl dsapuban csatlakozott & varé6 Rozaliahoz.

A béjos ledny lehajtott fejjel ment, mintha nehémdplatok huztak volna le szép allasu
nyakat.

Villamgyorsan felkereste édesanyjat. A baroné adabd mellett, szinte gondolatokba
elmélyedve Ult.

- Nos? kérdezte vibralé hangon az ifju.
- Most tavozott és... fajdalom a leany elragado...
- Miért teszed hozz4 e sz6t mama: «fajdalom»?

- Mert mindazok az akadalyok, amik veszélyes apjg@mn elénkbe gordiinek, messze tul-
haladjak azt, amit magam tapasztaltam.

- Nem értelek, anyam! Kétségbeejtesz!...
- Nincs vallasa, fiam!

- Nincs vallasa? Ez az egész?... Ez nem discre@iliderte okos és szellemes és igy sok
tekintetben fellilmulja azokat a tucat emberekek,dd oltar Iépasit koptatjak... valaszolta
fellélekzve az ifju.

- Igy gondolkozik a fiatalsag a mai kdnnyelmii karphorzaszté! Es ilyen istentelenséget az
én fiam nem restel kimondaniselem?

- Nem koénnyelmiség mondatolta az iménti szavakattutod, édes anyam, hogy én nem
vagyok vallastalan, csupan szabad szellemi, kirahktadasa 6l nem zarkozhatott el...
Legyunk elnéék embertarsainkkal szemben...

- De gondold meg: egy leany, ki sohasem volt templan, ki sohasem konfirmalt, nem
gyont...

Tovabb akarta kifogasait folytatni, &amde a szé mjiéadt, mert az ajto kinyilt és a baré lépett
a szobaba...

- Mi torténik itt? Miért némultok el, mikor engerattok? Ti nagyon izgatottaknak latszatok...
Még mindig a fiatal ur szerelmi harcai lebegnek\aethben? Kérek nyilt és egyenes valaszt!
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A baréné batran megfelelt. Ugyszdélvan a zuhatagetiétte magat.

- Edes férjem, te bizonynyal megbocsatod nekempagyon kivancsi voltam azt a leanyt
személyesen megismerni és...

- A Courcier kisasszonyt?...

- En kérettem ide é5szives volt kérésemnek eleget tenni. Eppen moat gie.

- Es milyennek talalod?

- Elragaddnak. Nincs mas sz0, nincs kifejezésgalla jelenség!

- No, nézze meg az ember!

- Csakhogy... még fogalma sincs a vallasrol ésszéeayi kotelességét sohasem teljesitette.

A baréné haragos kitorésre szamitott és igy sadtfetleg volt lepetve, mikor férje nyugodt
valaszat hallotta:

- Miért csodalkozol e felett?
- Es te nem vagy felhaborodva?

- Miért lennék felhaborodva? En nem is vartam egtleblem is térténhetett masként! Ti
kivalasztjatok az etsutatokba j0% utcai rablo leanyat és azt akarjatok, hogy siépi szent
legyen! Nagyon naivak vagytok, gyerekek!

Henry apjanak erre az utolsé kijelentésére majdedettelentl esett egy székbe és arcéat
kezeibe temette.

- Oh, férjem, - szOlt most a bar6né megijedve, baetsd azt a leanyt, mikor tudod, hogy
ezzel fajdalmat okozol fiunknak!

- Talan véka ala rejtsem az igazsagot? En ugy lsfi@mmal, mint egy jozan férfiuval
szokasO olyan kalandba bocséatkozott, amelynek csak fajdalkivetkezményei lehetnek...
Szeretnénét a zsakutcabdl kimenteni, miéd még nem kés

Henry lassan felemelkedett a szilkés miutan letorilte nedves szemeit, mindig bdtrab
hangon véalaszolt atyjanak:

- K6szondm neked, atyam, hogy férfiunak tekinteszgy én férfiasan fogok neked meg-
felelni. Minden kdzremunkalas és minden befolydkiiigegész véletlenil ismerkedtem meg
Courcier kisasszonynyal... Es alig voltam szerencsiegismerni, azonnal tiszta, mély
vonzalmat éreztem iranta... En minden tekintetbéatlannak talalondt azokkal a biinokkel
szemben, amit atyjanak rovasara irnak... Es mirdegzén arra kérlek benneteket, hogy ne
zuzzatok szét életemet, jovéndoldogsagomat. Nagy akadalyok tornyosulnak eggssink
elstt. S ezért feltétlenill szilkségem van a ti partstméa, a ti feltétlen j6akaratotokra. Es
akkor hiszem és reménylem, hogy minden utam simakéslaly nélkiili lesz. En eddig
szOfogado fiatok voltam és nem emlékszem, hogyhealaektek a legkisebb fajdalmat is
okoztam volna. Es ha tettem valami helytelen dolgokényteleniil tortént. Hogy ti engem
szerettek, abban soha egy pillanatra sem kételkgdtert nem egyszer jelét adtattdzinte
vonzalmatoknak. Eli kbvetkeztetem, hogy ti tavolrél sem akarjatokrenesétlenségemet.
Legyetek tehat konyoriuletesek és emeljéela mélységhl a magasba... Erdemes arra. Es
igy nemcsak én, d&is mély halaval leszink eltelve irantatok...

A fiatal ember nem folytathatta tovabb beszédétt mezékenysége elfojtotta a szavait, még
pedig annyira, hogy konyei patakként folytak areégig. Szibi szintén ebsen meg voltak
hatva. Egyméas mellett Glve mindketten ijedten éghtigkenve néztek fiokra. Henry nekik
bliszkeséguket képezte. Most e blszkeséget hanyatjak. Talan megsemmisulve, elpusz-
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tulva. Az anyja nem A&llotta ki tovabb a belsejéloerid fajdalmat és odament a fidhoz,
gyongéden megfogta kezét és karjaiba huzta.

- Ne tedd magad beteggé gyermekem, - szOlt gyoeggdsa baroné. - ... Te egész testedben
reszketsz... Engedd, hogy megcsokoljalak... Hignérsohasem akartunk neked fajdalmat
okozni, sem én, sem atyad... Hiszen, nekiink te leghecsesebb a vilagon... Es ha te szeren-
csétlen leszel, mi is szerencsétlennek érezzik nkagu. A te okos atyad majd talal utat és
modot arra, hogy ezt a szivedheéttniigyet kdzmegelégedésre oldja meg... Légy tehéat
nyugodt. Amit a te atyad & kezébe ragad, annékvégére jar. E$ nagylelkii lesz mind-
kettonkkel szemben, mert hiszérolyan nemes és jo...

Hogy a bar6 a feleségét az ellenséges taborbadtpdatta, férfias tekintélyét sértve talalta
és okvetetlenkedni kezdett:

- Ugy, tehat ez a néta vége, anya és fia 6sszermdkatlenem? Szép mondhatom! Te ugyan-
csak gydnge teremtés vagy, asszony!... A nagy ggereem nézheted egy par pillanatig sirva
anélkil, hogy a fejedet elveszitsd... Hogy kezd@k elrontott dolgok javitasara? Ugy
allittotok ide, mintha én valami vérszomjas tyrarumdnék, amelyhez, isten latja lelkemet,
legkisebb hajlanddésagot sem érzek.

Egy darabig morogva, de kissé megnyugodva jarks#todaban a bard, mig végre az anya és
fia elott allva maradt, kik egymast gyongéden atdlelveotsak.

- Csakugyan olyan csinos, az a kicsike?
- Ah, papa, szebbet még képzelni sem lehet! - sh@lgadtatva az ifju.

- Rossz veér! Nincs bizalmam a familidhoz!... Mindjunkat bolondda fognak tenni... amihez
mar most se sok hianyzik...

- Gilberte j6, nemes, nagylelki...
- A hdzassag élt a legtdbb leanyok rendesen ilyenek, de a végértkezik a fekete leves...

- Ha 06t percig beszélsz vele: rajongani fogsz éretAh mama mar bizonyitékot szolgalhat
erre.

- A mama nem olyan hamar fellobband, de te telelliesta fejét...

- A legészintébben mondhatom neked, édes férjem, - sAddr@né, - a leanyka olyan bajos
teremtés, hogy hazadnak diszére fog valni...

- Ugy, tehat egy uj disztargy beszerzésean sz6? - kérdezte gunyos hanglejtéssel Trésorie
- Es ez lesz a dragatmgyujteményednek legértékesebb darabja, - valasnadisolyogva a
baroné.

- De elég draga art fogok érte fizetni. Az 6rdogheCourcier leanya az én fiam felesége! Ez
nem kis port fog felverni az &@elo tarsasagban.

- A vildg mindig talal az emberszélasra anyagoty Blyan ebkeld allasu embernek, mint te,
kar egy kis pletykatol megijedni.

- Az igaz, nekem nem kell félni, hogy ezért a haagsért megragalmaznak. En nemcsak
egyetlen fiut, de nagy vagyont is adok hozomanyul.

- Oh, kedves férjem, tehat mar te is belenyugszké?dezte 6rvendve a baréné.
- Veletek szemben nem maradhat az embies @lapon, mikor vérig kinoztok!
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Henry nyakaba borult apjanak és olyan hevesenlt&gleogy szinte elallt a Iélekzete. Es
mielétt még a leg§zott egy arva szoét is kimondhatott volna, a figaber ezt a kérést intézte
hozza:

- Neked beszélned kell Courcier urral!

- Ugyan?... Nem lenne okosabb, ha a mama menne oda?

- Nem, férfival szemben férfi szikséges. De ha@kgpapa, én elkisérlek?

- Mit gondolsz, ilyen tigyben nem kéretik tanu. Migglig olyan érdekelt tanu.
- Igy tehét el van hatarozva, te holnap meglatabatmedvét barlangjdban?
- Hat olyan surgs?

- A megfontolas itt csak rontana. A vasat addid &&li, mig tlzes.

- Oh, te fiu, milyen rosszul cselekszel, hogy ilymilépést akarsz elkévetni! Részedre olyan
szép partiet kinaltak... a kis Hennecourtot, ki kéllié frank hozoményt és Franciaorszag
egyik legszebb vadaszteriletét kapja naszkosaraba.

- Nekem Gilberte egy centime hozomany és egy labagiasztertlet nélkil ezerszer becse-
sebb!

- Ez afiu totaliter elveszitette az eszét! - tdharagot szinlelve Trésorier.
- Nem hiaba abrézoljdk Eros istent szarnyakkadelte konnyelmien Henry.
- Es tedd hozzéa: bekotott szemekkel, - mondta seéraz apa.

Masnap ugy délutani 6 6ra tajban Courcier dolgazbajaban Ult és ujsagot olvasott, émd
Rozalia betipegett és jelentette, hogy assbbaban egy ur varakozik, ki a képwvisatlral
Ohaijt beszélni.

- Ismeri azt az urat?

- Nem. Soha se is lattam. Ide adta a névjegyéiszonozta az oreg cseléd és letette a név-
jegyet az ir6asztalra.

Bar6 Trésorier
bankar.

Courcier ezt a kicsiny, de elegans kartonlapra mtomévjegyet nem egyszer, de 0tszor
egymasutan végig futotta. Nem akart szemei lat&ssggenek hitelt adni.

- Vezesd azt a «személyiség»-et a latogatoszobdbmjlt végre a képvisel Hirtelenében
hazikabétja helyett fekete csaszarkabatjat felttmtmagara és bement az ir6szoba mellett
fekvo lakoszobéba.

Egy pillanatig farkasszemet nézett egyméassal sekenség, de azutdan Courcier megembe-
relte magat és néma kézintéssel helyet mutataatlaarvendégének.

- Milyen szerencsés véletlennek kdszdnhetem, barbagy hazamat latogatasaval megtisz-
teli?

Trésorier konnyedén meghajtotta magat és nem vdlatar hangon kezdte monddkajat:

- Courcier ur, én azért jottem, hogy egy kotelességljesitsek, ami mindensbebb érteke-
zést feleslegessé tesz. Onnek van egy leanya.bagy leanya. Az én fiam abban a szeren-
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csében részesiilt, hogy az 6n lednyat megismerhéftegismerte s megszerette... En tehéat
most azért jelentem meg hazanal, hogy a fiam szmégkérjem a lednya kezét.

Courcier ajkan keserii mosoly lebegett. Megsimoghitaszu szakallat és azutan éles
pillantdssal szemlélgette a baraot.

- llyen hizelg ajanlatra tavolrdl sem voltam elkészilve, kezdészZBdét a képvisel De
mielott erre a targyra ratérnénk, engedjen meg egy kérdeonos az 6n fia valami Gervais-
sel, aki hamis név alatt ebben a hazban lakask lésrbetolakodott az én szentélyembe?

A baré ebbb piros lett, nyomban utana halvany. Indulatankbds tudott féket vetni, de
gyorsan tekintetbe vette a korilményeket ésdetgyheves vérét s azért amennyire mélst t
tellett, hidegveériien viszonozta.

- lgen, ez az én fiam, ki bizonyosan személyesarsdmatot fog kérni, hogy ilyen alarcos
jatékot Uzott. Kuldnben, ha igazsagosak akarunkileebben az esetben nem volt mas
valasztasa. Kénytelen volt hamis névvel megjelenBzért a bunéért, majd 6n, mint leénd
aposa j0l megleckéztetheti a bunost.

Erre a félig tréfas szavakra Courcier magasra emelfejét és igazi képvigelallasban
helyezkedve mennyddséghangon felelt:

- Egy csalo tolakodott hazamba! Egy csaldval pediigem szoktunk &vebben targyalni. Az
Oon csaladdjanak orokose tolvaj médjara lopoézkodetthozzank s igy vele egyszersmin-
denkorra végeztlnk!...

Trésorier ezt a vulkanikus kitorést a megvetés egmével hallgatta végig. Nem is vart
egyebet Courciet.

- Tisztelt uram, félek, hogy 6n nincs észnél!

- Nem vagyok észnél? kialtotta a képviseKicsoda on, hogy igy merészkedik velem
beszélni? On olyan aristokrata, ki bardi név dladtzemativerekkel ijesztgeti az embereket...
llyen emberrel én nem akarom magamat azonositani!..

- Bocsanatot kérek, szoélt kdzbe jéghidegen a btin®algasunk kdzé egy kis félreértés
tolakodott. En nem az 6n, de a leanya kezét kérdiamarészére. Az 6n népszélamai mar
régen ismertek éttem. Kirohanasait pedig tartsa meg maganak. Azétmelmeire egy
cseppet sem vagyok kivancsi. En a kedves leangdnéeire reflektalok.

- Az én leanyom az 6n fiat megveti.
- A nék nem mindig nyilt kartyakkal jatszanak.

- Ahogy a lednyomat ismerer®,nem hajlandé magat a millikért valakinek vakondébe
dobni.

- Milli6kért érdemesebb, mint néhany ezresért!

Tresorier minden utdgondolat nélkul dobta oda ealzat, de azt Courcier foldsarga arccal
fogadta.O szurast hitt azért a harmincezer frankért, arfi @ «Revolutié-Part» megvételére
adott.

- Legyen teljesen nyugodt, tisztelt ur, az ifjualtal az ujsagra adott nyomorult 6sszeget az
utolsé centime-ig vissza fogom fizetni.

- Micsoda pénzil beszél és micsoda ujsagrol?
- Arrél az ujsagrol, amit fia ura Gervais név akerkesztett.
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Ennél a leleplezésnél a bar6 majdnetvéimeredten allott. Nyitott szdjjal és kimeredt
szemekkel bamult a képviseé. Azutan tobb pillanatok multan elfeledkezve degen
helyrél és 6kolre szoritott kézzel Gtdgette térdeit astezialtva kitort:

- Az én fiam a politikai rablok kozé elegyedettvéskutyakkal csaholt? Ez sok!... Es 6n még
ilyen észtébolyité gondolat utan is megtagadia leanya kezét?

- Az én leanyom soha sem lesz ilyen széltold neje.

- Az 0n leanya annak a felesége lesz, akit akAizanyosan nem lesz aldozata az 6n ferde
nézeteinek... & hala Istennek vannak tdrvényeink is, amelyek edsat apakat a j6 utra
terelik.

- De olyan torvényeink nincsenek, amelyek a leablstést jogosnak tartjak!

- Tisztelt uram, mikor én 6nhoz jottem, azzal anstEkkal tértem be, hogy minden sértést
elnyelek, de ez mégis tul megy minden hataron...

- A trésorieri tronorokos, szolt gunyosan a képiiskealazkodott az én csekély csaladomig,
de az isteni félelemben nevelt ifionc azt teljeseamitason kivul hagyta, hogy az én leanyom
templomba nem megy. Itt tehat az a fontos kérdésilnfed: Megelégszik a papi uralom alatt
nyog csalad azzal, hogy a leanyom csak a polgari hiréddt eskiszik? Az én lednyom
szabad szellemben nevelkedett és nem olyan bigogy a hokuszpokuszok uraljak!... Azt
hiszem ez elég ok, hogy az on fiat a leanyomt@ssdra.

- A mit Gilberte a multban elmulasztott, a §en bizonyosan igyekezni fog helyrepotolni,
viszonozta nagy megadassal a baro.

Ez a kijelentés teljesen elragadtatta Courciertafias szemeid most villamok cikaztak.
Minden szava tlizes szikrakat szort.

- Aha! Tehét etil eltekintenek, mert ha elragadjak leanyomat, aokakényuralma ala
kényszeritik! Ez esetben azonban partom engem meglitl, mint k6zonséges biintarsat!
De én tudni fogom magamat e merénylet ellen meguédos tehat tisztelt ur, hallja vég-
hatarozatomat: Az én leanyom sem az 6n fiaé, setig @& 6n istenéé nem lesz soha! Erti,
soha!

Courcier kifeszitett dkleivel majdnem nekiment advéak.
Ebben a pillanatban azonban hirtelen megnyilt &z &g Gilberte jelent meg a kiisz6bon.

elmulasztotta. Es nemcsak azéefsllanatban, de sziinetleniil, e tiindéri jelenséegtaitette
bamulo tekintetét.

Védoangyalként a két férfi kozeé lépett. Miutdn egylka masikra vetette tekintetét, csak
akkor kezdett lassu, csendes hangon, de nyomatékesaélni:

- Bocsassanak meg, hogy betdortem. Az itt lefolypzadarsalgas egész a szobamig hatolt és

semmiképpen beleavatkozni, de utolsdé szavaid atyArallenkeé hatarozatra birtak, mert
lelkem mélyéig fajdalmat okoztak. Izgalmadban énmsinet meghamisitottad és igazsagta-
lanul itélkeztél.

- Gyermekem, szolt az ijedeleshinegragadtatva Courcier.
Ezutan a szép gyermek a baré felé fordult:

- Uram, 6n azért jott, hogy fianak véalaszt vigy&n megadom a vélaszt. Mondja meg
Henrynek, hogy szivem egészen az 6vé és ha ganldmlatt személyem nem is lehet az 6vé,
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mert a személyem felett még atyam rendelkezik, senem fog engem visszatartani attol,
hogy azb Istenét imadjam, mert lelkismeretemmel korlatlamagam rendelkezem.

- Gilberte, te elfordulsztem, te elarulsz engem? dadogta az apa.

A leany erre nem adott valaszt, de tobb valasz maljasra emelt biiszkeéke feje, amely-
hez hasonlot csak Rafael ecsetje festett az arigwato Minden vonasabdl a szerelem és
biszkeség fensége sugarzoth. el bardé ez Unnepélyes pillanatban Couréiekénnyi
fejbiccentéssel kdszont el, mig a leanyttebly mélyen meghajolt, mintha koronézott kir&yn
magas személyedt tisztelgett volna.
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TIZEDIK FEJEZET.

Brossard, a Parisban székelagy vikarius, a papai nuncius palotajanak dolgaabajaban
alt, amikor egy fiatal pap, anélkil, hogy bekopdgailna, lassu léptekkel &gap irdasz-
talahoz ment és ott mély meghajlas utan szinteoehogt hangon jelentette:

- Ha nincs terhére, abbé ur, egy fiatal leany ledrosatast.

- Egy fiatal ledny... egyedul? kérdeztevpdp anélkil, hogy iromanyarol, amelyen dolgozott
egy pillanatig is felnézett volna.

- Nem, abbé ur, egy 6reg szolgadaséretében érkezett. Igen tisztességes kinéaésiik
- Mondja meg nekik, hogy kérésiket nyujtsak bebiaas..

- A fiatal ledny azt allitja, hogy az dolga sirgs €s semmi halasztast nem tir.

- Akkor... bocsassa be azt a fiatal leanyt.

A nagy vikarius 0sszecsomagolta papirjait és kis@rc felallt. Szikar sovany férfiu volt
magas homlokkal és ragyogd szemekkel, valédi aazkeétgjelenés.

Finom kezeivel folyton egy nyakaban cstifgs aranyfeszilettel jatszott és ez nagy ideges-
ségét mutatta. Az egész helyiség a papi egyszenysdgat viselte magan, mert néhany szent
kép, egy marvanylapos ora, fekete fabdl készilseéal, néhany széleérbzék képezte az
0sszes butorzatot. A szobdban misztikus félhomikadott.

Lassan megnyilt az ajté és a kiisz6bon Courciere@Gbaranysike feje jelent meg. A leanyt
kisér fiatal pap csak az ajtdig jott, s azutan nyomtalladtiint.

A vikéarius egy kézintéssel helyet mutatott a szémjalenési latogatdnak, mighattal a
remeknfivi kandalléhoz dlt.

- Mi a kivansaga, kisasszony? kérdezte csodalatsdt és szivekig hatd hangon @fhp.

- Nagy szenvedéseim kozepette eszembe jutott, holggjobb lelkisegélyt itt e palotaban
nyerem. Bocsanatot kérek, hogy ezért nem irdsbapkégtem, de személyesen jottem.

- Nem szikséges bocsanatot kérni, kisasszony, khahinden kényorgés meghallgatasra
talal. Szabad utja van palotankba a lelki vigasaakzoruloknak. A fennallé rend azonban
megkoveteli, hogy azt &@bb irdsban ismerjik. Jelen alkalommabkig eltekintiink.

A fépap szavai olyan gyongédek, olyan jésdgosak vdtitagry Gilberte nyomban elhatarozta,
hogy ennek a férfinak mindent meggyon, ami sziy@inma.

- Meg akar gyonni, kisasszony?
- Meggyénni? Oh nem, nem uram...
- Nevezzen atyjanak, gyermekem, szélt kozbe szebdekarius.

- Szivesen, atyam. Nem gyonni jottem, dedtegartfogot keresek itt... Olyan emberek gya-
molitdsara van szikségem, kik engem megértenelkzérsvadéseim nagysagat fel tudjak
fogni. Az én helyzetem iszonyu, az én sorsom résségEn egyediil nem vagyok képes a
sotét utrél levezét bsvényt megtalalni és azért hittem, hogy a legsaigla papi palotdban a
helyes utra vezetnek.

- Szoljon batran! A legjobb meggzodésem és lelkismeretem szerint igyekszem kegyednek
tanacsot adni. Es hogy erre elégtenyerjek, egyesilten imadkozzunk istenhez. Miel
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kegyed a szivét feltarna, kulcsolja 6ssze kezeinéadjon velem egy miatyankot gyerme-
kem.

Gilberte pipacspiros lett, mig gyényori szemeitapad konyei elhomalyositottak. Apap
mély szanakozéassal nézett a leanyra, mikor ezekésd

- Kegyed talan nem keresztény?

- Egy szegény eltévelyedett lelket lat magatebhtydm. Sotétség veszi koril szellememet és
kétség tanyazik szivemben. A vallasbdl én semnmt selok, mert semmire sem tanitottak.
Ebbsl aradt minden szerencsétlenségem.

- Nem értem hogyan lehetséges ez, hogy kegyedstaltid@ul btt fel?

- Sajnos igy neveltek. Apadm szabad szellestt a templomot és isten szolgait egyenesen
gyuloli... Ezzel dicsekszik is... Ezt el kellett ndanom, mondta majdnem magankivil
Gilberte, dacara annak, hogy érzem, hogy e vallomagan utalattal fordul eblem, atyam.

- Téved, gyermekem. Az igazsag kimondasa soha sdak.vNalam vallomasa utan még
inkabb atyai szivre talal... Térjen magahoz... legyednek a gondolatait nehéz 6sszesora-
koztatni, én majd segélyére leszek. Kérdéseketkfogymi.

- Oh, igen, igen ez helyes, atyam. Kérdezzen éaiddenre nyiltanpszintén megfelelek.
- Onnek atyja ellen van kifogasa? On miatta szexdtfen?...
A leadnyka lehajtotta fejét és nem valaszolt, deykdnjbdl megeredtek.

- A tiz parancsolat egyik legsarkalatosabb résZész¢eld anyadat és apadat.» Kegyed tehét
koteles atyjanak szavara hallgatni még ha az kewmpecdletboldogsagaba is kerll. Az
akaratat figyelembe kell vennie. Ha atyja nem &edinsagaba beleegyezni, ugy kegyednek,
mint szereh gyermeknek térdet-fejet kell hajtanbtk.

Halotthalvanység boritotta e leany arcatpalp beszéde alatt s mikor elvégezte, ezt a valaszt
adta:

- Az én lelkiismeretem is ezt mondotta és 6n axigskod6 gondolatomat teti be. Ha atyam
nem egyezik bele a tervezett hazassagomba, ugintait lszivvel belenyugszom. De ki fog
erét adni hogy e nagy aldozatnak a horderejét vigaltjam?

- Az Isten! viszonozta ragyog6 arccal és fennkalhdon a dpap. Megvalténk, akit kegyed
nem ismer. A Megvalté kdlcsdnzi nekiink gyarlé emnsheek az dit és batorsdgot minden
testi és lelki kin elviselésére. Imadkozzon hozzZeressedt, szolgaljast és a Megvaltd
megvaltast ad és békét fog sugallani. Ezek utaryddigek komolyan azt ajanlom, hogy
hallgasson atyja tanacsara, de még ennél szaz&oonalyabban szivére fektetem: forduljon
tiszta érzéssel a Megvaltbhoz. Ha foldi atyja kdeyefog csalni szemeibe, az égi atya le
fogja azokat torulni. Ha az élsfajdalmakat fog kegyednek okozni, a masik meg dog)j
fajdalmak néma eltiréseért jutalmazni.

Kinos csend allott be. Gilberte keserves sirasai kiti e szomoru szobaban, melynek egyet-
len ablakan a kék égnek csak egy kis darabja létd4agy érezte mintha tatongé mélység
elott lebegne, mely élete boldogsagat konyortelemyedi.

Szanakozassal nézte a szerencsétlen fiatal leaftypagw. Amit mondott papi kbdtelessége
diktalta neki. Emberi érzése, szanakoz6 szive mgan tanacsot adott volna.

Szinet utan felallt Gilberte és kdnnyein keresztiglsolygd arccal nézett a kemény, de
becsiletes lelkipasztor szemébe.
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- Atydm, szivembl kdszondém joésagos szavait. Nem tudom mit rejtegéimomra a jo¥
méhében, de aztdek sejtem, hogy johetnek olyan percek, amelyekly@mge leszek a ream
zudulé kinok elviselésére, engedje meg, hogy aldmét onhoz jojjek.

- Kegyed minden alkalomkor készen talal, hogy c@netzek és vigasztaljam, gyermekem.

*

Atyja és leanya szé6talanul Ultek az estebédnéleAds kijow 6reg cseléd csoszogo lépése
volt az egyedul hallhaté zaj. Az elmult napon Caraagy felhevilésében nem ebédelt
otthonaban, & a vacsorajat is egy masodrendl ventlégh fogyasztotta el. Trésorier
latogatasa Ota tehat ez volt azéetgyyittléte az apanak a lanyaval. A képviseém akart
beszélni, de vagyva varta, hogy a leanya kezdj@amideszéd targyba.

Az ételek immel-ammal valo elfogyasztdsa utdn Geuregy karosszékbe Uilt és egy esti
ujsadgot kezdett lapozni, mig Gilberte neszteleniiiziését szedte &lés atyjaval szemben
foglalt helyet.

- Reménylem, nem lesz kellemetlen redd nézve, pgapa,tegnapi eseményekre visszatérek?
Szeretném azokat veled nyugodtan megbeszélni, &kexzdtrsalgast halk, de elég cseng
hangon a szerelem egyiifarcosa.

- Csakugyan, ez feltétlenul sziikséges. Mind adkkttek tudni kell, hogy allunk egymassal
€s mire hatarozzuk magunkat. Te azzal fenyeét..

- Fenyegsdiztem volna? Azt helytelenil cselekedtem, papa. dkédocsass meg hevessé-
gemért, esengett a leany.

- Ez észszeriien hangzik és javulast jelent, jegyag elégilten Courcier.

Ezzel a beismeréseddel belatod azt, milyen merémwgk attél az embeél, hogy hazi-
békénket megzavarta.

- Nem, atyam ezt nem ismerem be. A mi hazibékéblara ur latogatasa nélkil is meg lett
zavarva.

Courcier, ki mar g§zedelmes hadvezérnek tartotta magét, leanyanakdébilszavai miatt
ismét izgalomba jott.

- Mit mondasz? hogy az erészakos berohanésa és a fianakkeént valé feltolasa nem a leg-
gazabb békerontas volt?

- Ismétlem atyam, hogy a baré ur nem azért jottzéok, hogy nekink gonosz perceket
szerezzen,& ellenkedleg: 6k minden jot akartak. Valoban nem latom be, hogyirt lettél
olyan halélos ellenséguk?

- Nincs kedvem jovertdvomtél magamat szolgaként lenézetnil Am j6l tudom, haggan-
dolkozik ez a népség! Veluk egy orokéletre 6sszeldgbe 1é€pni, lehetetlen! Courcier, a nép
udvéért dolgozo képviselnem hajthatja meg fejét. Ki van zarva! Mit mondzaild az
emberek és kilondsen hogy vélekedne rélam a partckiit?doznének a vilaghol?...

Atyjanak e ferde kifakadésait hallva, a ledny kéearvalaszolt:

- Végre az igaz sz6t hallom ajkadrél! A partod &bt akarod gyermeked boldogsagat
felaldozni? Te az emberek gonosz nyalVélsz, de szivedi nem kérsz tanacsot. Es ez a
baj. Ez a szerencsétlenség. Ream is, read is. tAdoés a nép meég eddig mindig cserben
hagyott, mikor reajuk sziikséged volt. En hiien tdttam melletted.

- Ez igaz, hagyta helybe leanyanak utolsé szavaépmviseb. En nagyobb onfelaldozassal
szolgalom partomat, mint egyittvéve az 0sszesqumitt De ez az én erényem, ez az én
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jellemem. Orvendek, hogy ilyen vagyok és nem isr@kamagamat valtozasnak alavetni.
Tudom, hogy neked esetleg az én vetészavammallféatiaés szenvedést okozok, de ezt
szinte javadra cselekszem. Nem is képzeled milgseves kidbrandulast okozna neked ez a
hdzassag. Soha sem volnal kedvelt személ§ tarsasagukban. Mindig csak megtirt személy
szdmba jonnél. Ezeknek az embereknek soha sem riedieaz eszilkbe, mint a mulatozas és
a szent mise. Elvhajhaszok és fanatikusak! Egyékigf talan becéznének, de azutan sarokba
tolnanak, mint a mesebeli Hamupk@t. Te az atyddat képes lennél elhagyni semmiért,
szappanbuborékért! Kérlek, édes gyermekem ne lédgjid és ne nagyravagyod; gondol
ezekre a dolgokra nyitott ésszel és minderégkdégy bizalommal atyad irant. Legkdab két

év alatt a mi partunk uralomra kertl és akkor &zd& a kizaroélagos vezér, akkor férjhez
mehetsz egy péartunkbeli derék ifjuhoz, ki uralngjioa Trésorier-féle népséget. Csak rovid
ideig legyen még kitartasod édes leanyom és aklegiatod, milyen fényes jév biztositok
neked!

A fiatal leany, mindezen vigasztalds gyanant elkatigszavak utdn szomoruan csovalta fejét.

- Nem értjilk egymast apam. Két uton jarunk. En eredem, te a nagyzas utjan. En szere-
lemre, te dicdségre vagyol. Nem haboritlak, soha sem alltam watadbért kérlek most az
egyszer, te se akarj az én boldogsagom utjaba.éarén szivem Trésorier Henryé és azért
Osszetett kezekkel kérlek adj hozza feleségdl.

- Te esztelen vagy, te nem tudod, hogy mit beszésmekem, mint apadnak erkdlcsi
kotelességem téged 6nmagadtdl is megvédelmezni.

- Ha j6 anydm élne bizonyosan velem egyutt konyoebfozzad, hogy ne allj életem
boldogsaganak utjaba...

- A te szegény anyad kdzonséges gondolkozaswinh
- De hitt az Istenben!
- Eppen az mutatta szellemi gyongeségét!

- Oh, bar valami nagy betegség jonne ream és edvalgiem fonalat, legalabb rovididlatt
vége szakadna nagy szenvedéseimnek.

Gilberte ez utols6 szavai egy pillanatra visszadlogtourciert az Ontudatra. Megérezte leanya
nagy fajdalmat és ez ugy meginditotta, hogy GilBleetz rohant és karjaiba szoritotta.

- Szegény gyermekem, te kétségbeejtesz engem! ¢liddkem, hogy éppen olyan szeren-
csétlennek érzem magamat, mint te. Veled érezek.k@&wetelen vagyok kegyetlennek
latszani, mert ez valik leginkabb a javadra. Triesonekem halalos ellenfelem... Politikai
ellenfelem... Vallasi ellenfelem... Gondolj tehasdé ream is... Légy turelemmel... Varj...
Eljon nemsokéra az d& mikor nekem fogsz igazat adni... Meglatod ezagafiember hama-
rosan kiver az eszél elfelejt, mintha sohasem lettél volna... Ki ndakkor neked, ha nem
az apad?

- Az Isten!

- Az Isten? Kidltotta ujolag felhevilten Courcidost az Isten jon a sorra? Hol van hat az
Isten? Fent a fetik karpitia mogott? Egy arany tronuson? Egy tisttelaéltd, hosszu-

szakallu, haragos uralkodd, kit az angyalok serggsz korll, kik a csillaghonaban
tartozkodnak.

- Az Isten, apam, kdnyoriletes és végtelen nagyékpnysag gyakorlasaban. Az Isten még a
bindstket sem sujtja. Sziviket megjavitja. Megtidmosokkel véteti magat koril. Ezek
lesznek neki a legjobb fiali.

51



- Te valami pap karmai kozé kertltél? Szolj! Besddadgy pappal?

Gilberte soha sem volt képes hazugsagra s igy fediszilt apjanak is megvallotta az
igazat.

- Igen, beszéltem, édes apam!

- Es micsoda gaz tanacsokat adott neked ez a relése

- Egyetlen egy tanacsot, hogy ugy a jelenben, enjitoben a te akaratodat tiszteljem.
- Es te szépen koveted ezt a tanacsot, mondhatom!

- lgen, kovetem huien, lelkismeretesen. Mindaddigg kiskoru vagyok te rendelkezel
személyem felett, de a Megvalté imadataba te néthaizz belé!

- Mas szavakkal azt tanacsolta az a nyomorult csuhédgy az életemet tedd pokolla
mindaddig, mig nem adom be a derekamat.

Gilberte fajdalmas szemrehanyéassal tekintett atyjar

- Ha egy hét lefolyasa alatt nem valtoztatod magémy hatarozatodat, édes apam akkor arra
foglak kérni, hogy engedj kolostorba vonulni.

Courcier holtra sapadt.

- Menj miattam akér rogton, kialtotta rekedtté Jddingon a képvisél Ugy latom, hogy mi
tobbé nem maradhatunk egy fedél alatt.

Tagranyitott, ijedt szemekkel és kezeit pitiegellére szoritva, szinte szegelgangon szolt a
leany:

- Oh, papa, hat lehetséges ez? Te mar nem szemgsm? Te fajdalom nélkul elhagynal
menni, mig nekem a puszta gondolatra is megszalsaivam! Légy konyorletes! Ne tégy
szerencsétlenné! Hat mit tettem neked olyan sz&géggt, papa? Azért, mert masképpen,
talan helyesebben gondolkozom, mint te papa, egyassa ki akarsz Gizni szived® Abbdl a
sziviol, amelyldl azt hittem, hogy kiirthatatlanul benne vagyok?...

A fajdalomtol kimerulten térdre roskadt. Egészejaaldbaihoz esett.

Courcier mozdulatot tett, hogy a vonaglé gyermedleaszitja labai él, de meggondolta
magat és csak szavaival sujtotta.

- Te héalatlan gyermek vagy... Nem akarlak latnlenj a szemem é&ll...

A konyoriletnek legkisebb szikrdja nélkil, anélkibgy egyetlen tekintetre is méltatta volna
a szerencseétlen foldon fetréngyermeket, kiment dolgozdszobajaba és hevesertelréaga
utan az ajtot.
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TIZENEGYEDIK FEJEZET.

A fiatal baro, atyja utjdnak kellemetlen kimenetel&én, azorulésig kétségbeesett. Harom
napig egymasutan elzarandokolt a Spontini-utcalimmala reményben, hogy valami uton-
modon legaldbb latni fogja Gilbertet. A lakasukklEmnmert bemenni, csak a sajat lakasa
ablakabol varta, leste. De hiaba. Gilberte nemnfelmeg a kert gyalogdsvényén. Még
Rozaliat sem lathatta, hogy legalablltala tudjon meg valamit szerelmese sorsarélr&/ég
arra hatarozta magat, hogy irni fog Gilberteneke¥él egy uj boritékba zarva egyetlen szé
megjegyzés nélkll visszaérkezett cimére. Bizonycasmaja kezeibe jutott a levél, anélkil,
hogy Gilberte lathatta volna. Nagy kétségbeesésséhdfhi palotajaban egy sofara fekve sen-
kirol, semmitl sem akart tudomast venni. Nehany nap alatt uggthéi, mint az az ember,
ki nehéz betegségben sinylik. Sidukétségbeestek, mert hiaba volt minden vigasat&las
Végre egy napon sikerult anyjanak Henryt tespedgéséloazni.

- Azt hiszem fiam, hogy itt mar csak az segit, hanegyek a medve barlangjaba.
Henry 6rommel felugrott és konyek kdzo6tt anyja réfak borult.

- Milyen j6 vagy te, édes anyam, milyen j0 vagyh&elte szazszor egymas utan. Nem is
taldlok szavakat, hogy megkdszdnjem jésagodat.ma@gszégyenitesz josagoddal!... De azért
ez nem jo terv... Ez az embertelen fické téged kitteniil fogadna... Es ennek semmi esetre
sem akarlak kitenni.

- Akkor van egy masik mod.
- Es miaz?

- Elkiildém Derson kisasszonyd. élénkesi parisi leanyO bizonnyal fog médot és alkalmat
talalni, arra, hogy Gilbertével négyszemkodzt bgerélirjal egy par sortO majd elviszi.
Biztositlak, hogy nem jon vissza valasz nélkul.

Derson kisasszony csakugyan elvallalta a nehéztddt és 6t 6rakor a baréné nagy drommel
berontott fiahoz. Méar az ajtéban kialtotta:

- Henry fiam! Itt a vélasz! Az ifju egy ugrassalygn mellett termett, miutdn sokszor meg-
csokolta finom kezeit, maga mellé vonta a sofara.

- Gilberted nem beteg...

- Héla Istennek!

- De mély banatba van mertlve.

- Ki latta?

- Derson kisasszony. Alig egy féléra!
- A derék leany!

- Légy gond nélkll, megjutalmaztam. @emaga is boldog volt, hogy kildetése olyan jé
eredménnyel jart.

- Az a rémséges apja bizonyosan sivar bortonnézatalija szegény Gilberte otthonat?
- Napok 6ta nem is beszélnek egymassal. A kedvessyigk a kolostorba akar menekiiini...
- Es akkor még kevésbé beszélhetek vele, mondtaléibangon a fiu.
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- De még nem vonult zardaba, édes fiam, ésdmiakt tenné: latni és beszélni fogsz vele.
Holnap déledtt 8 orakor a Boulognei vadaszhastelvarni fog read. Azt reméli, hogy 20
percre az 6reg Rozaliaval eljohet otthonrél. Esadas idht neked szenteli.

- Oh, ez a nagy 6rom mama, latni, beszélni velefeler a menybeli idvosségemmel!

- De én elvesztem a menybeli Gdvosségemet. Egy, d&nyiatal leanyokat szerez fianak
légyottakra. Ugy szégyellem magamat!

- Ezért a bunért meg Courciernek a Gyehenna-tlizébésinylenie.

Ezen a napon a szomoruségot vidamsag Vvaltottabi@i@ palotaban. Henry uj remény vizein
hajézott, mig a mama boldog volt, hogy fiat vidakrathatta. Egyetlen fia egy boldog
orajaért képes lett volna minden kincsét felaldo2ai anyai sziv az legtobb esetben szazszor
forrébban érez, mint az apai!

Pont 3 érakor a fiatal bar6 mar ott jarkalt a vastgai mogott és nagy nyugtalankodasok
kozott varta Gilberte érkezését. Végre haromne@yéchkor a Hugdé Victor sugéruton feltiint
a leany karcsu alakja, ki az 6reg Rozalia kiséeigblent meg.

Henry kitart karokkal ropdlt feléje, de a ledny dgymoly s mégis kedves tekintettel vissza-
tartotta a fiatal embert a nyilvanos helyen valélkidzésbl. Ahelyett szivélyesen kezét
nyujtotta Henrynek. Szinte vagerl szorongatta meg a kezébe jutott paranyi katsddpa
kézbekéz sétaltak a Ranelogh-negyed polgari hazaitk hol csendes és elhagyott volt a
vidék. Rozélia egy maganyos padra telepedett, dwol érte a napnak forrosaga és turelmesen
kotogetve varta mig a szerelmesek kibeszélik magoka

A szerelmes emberpar mostosdor sétalt egyitt zavartalanul a tiszta kék églhddtt.
Mindketten olyan kellemesen érezték magukat, mimhadar, mikor els orjat élvezheti
visszanyert szabadsaganak.

- Oh, én édes Gilbertem, kezdte a fiatal emberlatbia karjaba flizo6tt leany karjat majdnem
O0sszeszoritotta, mi tehat szenvedésre vagyunk tee@mA szerelem modern harcosai
vagyunk!

- Tudom j6l, hogy neked sok szenvedést okozokadeléreznéd az én fajdalmaimat, kedves
baratom, egy arva széval se panaszkodnal. Nekedidzimnnak, kik veled éreznek és
vigasztalnak, de nekem széles e vildgon nincs serdenkim... 8t atyam is elfordultdlem.
Szenvedéseimnek ésaz egyediili okozoja.

- Nem 9, én vagyok, ki a szenvedéseidnek kutforrasat niégitam, szolt e¥sen leverve
Henry. Miebtt engem ismertél, vidam és nyugodt kedélyll voléibta én utadba léptem,
minden megvaltozott. Ez szerfelett elkeserit.

- Ne nyugtalankodj, édesem. En a jelen helyzetlodoioly vagyok, mert téged megismertelek.
Léteztek mar masok is,&llink sok szazan, kik sulyosabb harcokat vivtakeaxedemert.

- Tehéat csakugyan szeretsz engem, Gilberte?

- Biztositlak, hogy nem kevésbé, mint te engem.

A két ifju egymasra nézett és a szemik ugy csitipgaint kora reggel a harmat a viragon.
- Es minket még is elakarnak 6rokre szakitani egytdia Ez tyranizmus!

- A gyermeki kotelesség dsszelancolja minden testmdet. Nem vagyok képes a lancoktol
szabadulni.

- Te tehat csakugyan elakarsz engem hagyni, GéBert
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- Az apam igy akarja és nekemd@akaratat, ha a szivem ketté hasad is, tisztelredin k

- Es te azt mondod, hogy szeretsz? Ha szeretnd@fbea [épnél atyaddal. Nem teljesitenéd
vakon akaratat!

- Azt akarod, hogy elhagyjam atydm hézéat?
A fiatal ember kapott a kérdésen és szinte 6ronsat:

- Bizd magad teljesen ream. Erts meg j6l Gilbetidgy meggyzédve, hogy irantad valo
tiszteletem hatartalan és szamithatsz az én hadalat Még soha testvér ugy el nem volt
kényeztetve és &ékenyen ellatva, mint te nalam volnal. Ha te enfgm nem akarsz, vagy
ha engem édes keriilni 6hajtasz, ez csak egyedadrall. Te az 6éreg Rozalidval maradnal.
Nyugodtan egyutt élhetnél. En csak akkor lépnémkifgzobodet, mikor te erre kulon
engedélyt adndl... Nincs bizalmad hozzam? Inkalgls éhyam oltalma ala helyezzelek? Oh,
én ismeren®t. Tudom, hogy mindent a vilagon megtesz a kedveria ugy kivanod édes
anyam utra megy veled. A szép Olaszorszagba taldr?.nem kisérlek el bennetekett s
igérem, hogy utanatok sem megyek. Es mindezt cazéik akarom, hogy kivegyelek atyad
eroszakos keze aldl... Ez az egyedili menekvés szamunkasd be ezt, édes Gilbertem!

- Ertelek Henry és nem értelek félre, viszonoztagmgt hangon a fiatal leany, pedig keble
ugy pihegett, hogy szinte emelkedett a konnyl sbimez alatt. Korantsem azért nem
fogadom el ajanlatodat, mert a hozzéad val6 bizalh@myzik... En meg tudom évni minden
veszelybl magamat... Anyadat felesleges, a mi ferde helyedie belesodorni. Ha a te
tanacsodra hallgatnék, kedves Henry, konnyen a&irélé keriilne a mi szerelmiink és akkor
az ujsagok szazfelé szaggatnanak benniinket. Eremésdtre elhagyom atyam hézat - mert
hiszen onnan ugyszélvan kitzott - de ezt nem aeéetem, hogy valaki oltalmét keressem,
hanem ahelyett egy zarda csendes falai kozé vonufdoi minden meggyanusitas ellen éva
leszek... Ott nem érhet gancs, mert akéls bel vildg egyarant nem lat bennem mast, mint
egy szegény gyermeket, ki lelkismerete szavat k@vebékét és nyugalmat ohajt. Es ha
egyszer elérkeznék ez a nap, amikor atyékekény szive meglagyul akkor nyugodt lelki-
ismerettel kezet nyujthatnék neked, semmi homarsi arnyék nem borulna frigytnkre.
En az életben mindent tisztan, becsiletesen akahmkerni, édes Henry. Tavolrél sem
akarom, hogy a legkisebb szemrehanyassal is iisttkeegyméas. Azt akarom, hogy elvalva
vagy egybekerilve, sziviink mélyével, lelkiink tisZigaval becsuljuk egymast.

A fiatal ember ugy nézett a leanyra, mint a jamb a Madonnara. Egészen elnyelte a
tisztasagot és széplenséget hirdét gyermeket.

- Oh, Gilberte, minden szé amit beszélsz kulon-kidirabolja reményemet. Haldlitélete ez
szerelmiinknek. Es mégis minden sz6 amit mondat&p,sbiiszke, nemes jellemed vissza-
tiikrozése. Es ezek ellen az én elszorult sziversires ellenvetése. Elveszitselek Gilberte,
akkor veszitselek el, amikor latom, hogy mennyingim vagy... Oh, ez ream nézve szornyl!
En nem vagyok olyan batorszivii, mint te vagy!... gs#nge lelkii vagyok, ki nem tehetek
egyebet, mint elveszett boldogsagomat siratom.fiatal ember hangja egyszerre elakadt.
Csillogé nehéz kdnycseppek ontotték el arcat. Andes maganyban olyan borzalmasan
hangzottak a férfi altal elsirt konyek.

A ledny arcéara és ajkara szederjes szin Ult, devigggztaldé sz6t sem mert mondani, mert az
6 szive is olyan nehéz volt, mintha egy 0sszeomii@tstya telepedett volna arra nagy
hirtelenségben és érezte j0l, hogy as délang, mely ajkan kitér nem hang, de zokogé csuklas
lesz. Egy széles fdhoz tdmaszkodott, melynek kémékla feszitette zakatold fejét. Végre
mégis ebt vett magan, oda ment a fiuhoz és olyan gyongédent, szeret anya gyerme-
kének, barsonyos kezével megsimogatta arcét.
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- Henry, kérlek 1égy és... Ne sirj... Ez megtdri a szivemet. Hat én dotseléd batorsagot?
En, a gyonge leany, kinek nagyoer és még nagyobb batorsagra van szikségem, hogy a
ream zuduld csapasokat elviseliem?

térve férfiatlan &llapotabol a fiatal ember; bosséseg. Valésaggal megszégyenilve allok
eldtted. Olyan gyavan viselkedem, mint egy nyulsziyiergk. Oh, Gilberte, vajjon lesz-e
valaha olyan iél, hogy e nagy fajdalmunkra gyogyirt nyerjunk?

- Hiszem, hogy még megérjuk azt adtidmikor e ma kiontott kényekre boldogsagtol meg-
feszllt szivvel fogunk visszaemlékezni.

- Tehat nem adtél fel minden reményt?

- Nem, Henry, oh, korantsem! Az Isten, kihez aréwgk multdn most fordultam él&zben, a
hozza fohaszkodo novicius részére talan kilonogedetet 0szt.

Egy darabig szotalanul mentek egyméas mellett, régye félénk hangon ezt a kérdést intézte
a leanyhoz az ifju:

- Mikor akarsz a kolostorba vonulni?

- Valéban még nem tudom. Paris kdzelében szeretatmi kolostort kivalasztani, ahol
apam és a te kozeledbe lehessek. Egyszer-egyszar, imddsagokba kifaradtam, a csendbe
beleuntam: oazis lesz ream nézve, ha kedves ariZbdatom.

E beszéd alatt ahhoz a padhoz értek, hol Roz&biegalmasan koétdgetett és tlrelmesen vart
Gilbertere.

- Edes kicsikém, sz6lt a derék dreg cseléd, mimdgen eltavoztunk otthonrol, ideje volna a
hazamenetelre is gondolni.

Henry, hogy a valasrdl hallott emlitést tenni, isreésen elsapadt. A becézett fiu semmi-

esetre sem volt &s anyagbdl gyurva. A bar6ék igen elkényezteteteldmsben részesitették
egyetlen fiukat.

- Még 6t percig maradunk, viszonozta Gilberte, &dré vette Henry ijedelmét. Es gyorsan
karjaba flzte karjat és szorosan egymashoz sintn@weentek a siri fak kozé.

Eleinte egy arva szdt se beszéltek, csak egymaapeséit szemparjuk ragyogott, mint
sOtétben a vilagitdé bogar hata. Amde néhany lepas fielmelegedtek. Sietniok kellett, hogy
felhasznalhassak azt a kevééticamit a véletlen és a Rozalia j6saga juttatdttkne

A nap mér lehunyd félben allott. Most hintette @izesOkjat, bucsusugarait a foldre. A
madarak mar fészkeikbe bujtak s igy ritkabban ogédttak dalaikat, amde még egy-egy
elkésett kedves flttyszé néha-néha megtorte ax eehdalité csendjét. Olyan andalgasra
alkalmas id volt.

A szazféle virdgok és fak illatat feléjik hoztazelses a két szerelmes teletudl szivta az
Ude balzsamat az aldott anya-természetnek.

- Szabad meglatogatnom téged, édes Gilbertem akaiggan zardaba vonulsz?
- Nem, nem! - tiltakozott a leany.

A fiatal embert fajdalmasan érintette ez a heveszeg is egymasutan elhangzé «nem»
szbcska. Miért nem akarja Gilberte, hogy meglatsgads miért tiltakozik olyan hevesen a
latogatas ellen?
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- Es miért nem akarod, dragam, hogy egyszer-egyizds latogatast tegyek a zardaba? -
kérdezte szinte fatyolozott hangon az ifju.

- Ne haragudj Henry, hogy az imént olyan ridegitaktbztam latogatasod ellen, de ennek két
oka van, - jegyzé meg zavartan Gilberte.

- Es melyek azok az okok? Ezt remélem nem titkelstlem?

- Tavol legyen dlem. En semmit sem titkolok és kulonosedtteld, ki nekem a legdragabb
vagy a viladgon.

- Nos tehat? - kivancsiaskodott szintésziakoskodva a fiatal ember.

- Az egyik ok az, hogy nem akarom felszakgatni laeket, a melyeknek gyogyuldsa miatt
vonulok a szent falak k6zé. Ha mar egyszer elttarmdik 6led az 6sszetorldédott viszonyok...
lassanként bele akarok nyugodni. Munkaval és daitakarom tolteni azt azdt, a mig szo-
moru sorsunkba valami valtozast nem hoz a véleNénmar csak a véletlenbe bizakodha-
tunk. Azutan az a koértlmény, hogy az elmulasztaiitagi hianyokat kell pétolnom, egy
darabig a csendes nyugalomra késztett. Eletemridiéagogom ezentul élvezni.

- Te ugy beszélsz Gilberte, mintha 6rokre vonulmairdaba. Csak nem az a szandékod? -
szoOlt Henry és ésen elsapadt. - Hiszen ez borzasztésag még gondbo st

- Erre nézve megnyugtathatlak. Az én szandékoméesigeiglenesen elvonulni a vilagtol.
Ne ess mindjart kétségbe, édes Henr@szintén megvallom neked, tavolrdl sem szeretnék
Ordkre apaca lenni. Tudod j6l, hogy milyen elmanaatiyok vallasi dolgokban. Ezt szeretném
potolni. Sokat kell imadkoznom, egész szivveleliélekkel, telve ahitattal, hogy kikdnyo-
régjem a Megvaltétél - a mi boldogsagunkat.

- Hat azért fogsz imadkozni? - kérdezte hosszadbekezve az ifju.

- Mindig csak azért, ahogy és amikor tehetem, zonszta természetes bajos hangjan
Gilberte.

- En hiszem, draga szerelmem, hogy a te imad mibe¢iijie a Megvalto tronja elé repil és
meghallgatast nyer.

- Tisztitd tlz lesz ream nézve az aé,ithelyet a zarda falai kozott toltok.
- Neked nincs mitl megtisztulnod. Szent és tiszta lény vagy!

- Azt csak a te szerelmes szemeid latjak, kedvesyie Nekem nagy buném az, hogy eddig
szinte pogany életet éltem. Még édes anyad is mlelem fog szeretni, ha a vallas berkeiben
nem leszek olyan, mint a ny4jatol eltévedt barany.

- Ez igaz, - hagyta helyben jamboran Henry.
- No latod! - mosolygott b4josan a leany.

- Nos, még nem mondtad meg, mi az a masodik okeramem akarod megtirni latogata-
somat a zardaban?

- A masodik ok az, hogy még az arnyékat sem akaonak, miszerint bennlinket a vilag
megragalmazzon. Egy fiatal ember latogatasa azakpéizétt csak szObeszédre adna okot.
S6t még arra is kérlek, hogy leveleiddel se keressSeemérmemet kellene félretenni, ha a
zardabdl, apam hata mogott leveleznék veled.

- Oh, tehét azt is megtiltod, hogy egyszer-egykaalet irjak neked?

- Jobb lesz mind a kéitkre nézve, ha a magabavonulas é€s ahitat napjaiiagl
kevesebbszer hallunk egymastél. Am arrdl szent\eskiiiztositlak, hogy ugy ébren, mint
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imaimban és almaimban, a te neved lesz bekapcsédiag te édes lényed mindig lelki-
szemeim ditt fog allani. Reméljunk egy jobb jében, édes Henry. A boldog remény biztato
sugara ragyogjon felettlink, akkor soha sem fogesagem, sem téged elfogni a csiiggedés.

Az ifju ragyog06 szemekkel nézett a leanyra. SZikdre szallt angyalnak képzelte.
- Milyen nemes és okos leany vagy, - szolt az ellégtas hangjan Henry.

- Maradj te is olyan nemes, mint most vagy, dragaridm és akkor teljesen nyugodtan varom
a megvaltas, a boldogsagunk orajat... De most wétlkell, Henry, - sz6lt végre halkan,
batortalanul Gilberte.

- F4j a valas, de nem tartdztatlak tovabb!

Az ifju, most ebszor ismeretségilk Ota, szerelmes forrésaggal kebignta a leanyt. Es a
leany nem ellenkezett. Az ifju majdnem elnyeltedizekintetével a leany bajos arcat, mintha
Orokre szivébe akarta volna vésni. Azutadkszselyemhajara hosszu csokot nyomott.

- Orokre tiéd vagyok, Gilberte!
- Mint én 6rokre a tiéd, Henry!

Most lassu léptekkel visszatértek a Rozélia padj@somosolygé arccal mondtak egymasnak
isten hozzadot.

Két nap mulva Henry a kdvetkexkis levelkét kapta szép kerek betikkel, de kigszkebs
kézzel irva:

«Kedves Henry ur! Tudatom 0Onnel, hogy Gilberte $szmny Neuillybe, az «Isteni
félelem» nevl zardaba vonult. Az ur nem szélt émtdrozas ellen, de latszott rajta,
hogy nincs inyére. Tiszteletét kuldi 6nnek az 6eéges Rozalidja.»
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TIZENKETTEDIK FEJEZET.

Az oreg derék Rozalia nagyon helyesen jegyezte kietpvélkéjében, hogy Courcier urnak
leanya elhatarozasa «nincs inyére». Az utols6 ger@m hitte, hogy Gilberte olyan
hatarozottan megmarad terve mellett és zardabd.vonu

- Ures fenyegétdzések! mondta nem egyszer. Ha latja, hogy nemdekgdeadja a derekat
és kivansdgom szerint lemond ugy arrél a képmdieitérél, mint a zardaba vonulasrol. Egy
baranyfelld csupan, melyet egy gyenge felszél széjjel kerget.

De mikor egy napon Gilberte illedelmesen és al&stobenyitott atyja ir6szobajaba és
megmondta neki, hogy Neuillybe, az «Isteni félelemewet vised zardaba vonul, Courcier ur
megsemmistilten fogadta azt a@relnem vart csapast.

Amde magéhoz térve gunyos megjegyzéseket tett azédkm, kik szégyentelies pénz-
vagyukat sohasem tudjék fékezni és most is aztkhieegy Gilberte valami aranyhalacska.
Pedig tévednek. Az anyai 6roksége néhany ezer jfamkar réges-régen felemésztette a
haztartds és Gilberte gymnasiumi tanulménya. Aesietett az apacak partjara allani.
Kulondsen a pénzvagyukat iltdeg. A testverek tavolrdl sem kérdezték, hogy vameaze,
s6t minden anyagi kérdés métiésévebt felebarati szeretebbfogadjak korikbe.

- Akkor bizton Trésorier baroné jart kozbe, hogyeit «bnzetlen» fogadtatdsban részesultél.
A barénés nagyméltdsaga sok pénzt ugrathatott, hogy a gyernamjatol elidegenitse.

- Trésorier asszonynak még fogalma sincs arroly Hommya menekildk s igy nem is tudta
befolyaséat érvényesiteni.

- Es mivel fogod az it agyoniitni a koldulétestvéreknél? szolt ésgn Courcier. Imak
mormolaséval, térdencsuszkalassal vagy olvasoksot@zaval t6ltdd napjaidat?

- Korantsem, mert dolgozni fogok. Varrok égdk a szegények részére.

- Tehéat cselédsorba keriilsz ezeknél a rongynépekihéhamismaju koldusoknal konyha-
szolgalo leszel? Az én leanyom! kialtotta felindulta socialista.

- Ez a testvériség, ahogy én értem, papa. Munkasatdm

A képviseb ur szerette volna engedélyét egyszerlien visszaésrpanyat egyaltaldban nem
engedni hazabdl és ha kelbszakos mddon is visszatartani.

- Te ebben a kornyezetben el fogsz romlani. Meglyeik a lelkedet. Nem is értem
tulajdonképen miért mégysz te oda?

- Vallasi hianyaimat kiegésziteni, atyam.
Courcier diihbe gurultan kialtotta:

- Ez butasag! Hogy beszélhet egy ép ésszel felathamber igy? De az asszonyoknak ilyen
hilyeség ugy latszik mar a vérikbe rejlik. Ez eenharcolni fogok! Gilberte, te nem fogsz
az apacakhoz menni! Nem és nem!

- Korlatozni akarod egyéni szabadsagomat? Hat aki@rmaradnak a te socialista egyenl
ségi elveid?

- lgaz, nem Uthetem magamat arcul. A gyermekemkeléengedni az ellenségeimnek... De
hat nincs semmi mdd, hogy téged a magam szamaransadak?
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- lgenis van. Engedd apai szivedet beszélnibZ@yle tnszeretetedet. Ha azt 6hajtod, hogy
itthon maradjak, hogy labaidhoz boruljak és labgdmat csékoljam, akkor adj ahhoz az
emberhez feleségul, akit szeretek.

- Hiszen akkor is elhagysz engem?

- De mindennap legmagasabb héla és szeretettedrkbbh gondolnék redd és mint meg-
mentmet latogatnalak meg, mig ha zardaba kell vonulmimdennap akaratlanul eszembe
jut keménysziviiséged.

Courcier mélyen felséhaijtott, mintha a keblérepgetett terhekll szeretne megmenekulni.
Sokéig gondolkozott. Végre megszolalt:
- Valasztottam a két ut kdzul. Inkdbb menj a kalols&, mint a Trésorier felesége legy!

- Akkor élj boldogul, apam, viszonozta majdnem ésswe a ledny €s minden 6lelés és csok
nélkul elvaltak.

Este, hogy Courcier egyedul Ult az estebédhez el@ytszomorusag ragadta meg. Az 6reg
cseléd gyulbletes pillantasaitdl Gldoztetve, aligldtt nagy efszakosan egy par falatot
lenyelni. A szobajaba menekilt. Szivarra gyujtbtbgy abban keressen vigasztalast. De a
szivar kékes fustjgth alakok ugrottak &, koztik el$ sorban Trésorier gunyos arcaval
bontakozott &. Es azutan egy bajos, de halvanyarcu, apacaruidtztt alak tint elébe, ki
rea sem nézve lebegett eltix.

Méasnap Courcier egész napon nagy dologban jardt&laz ujsagot és a megvasarlasra
kolcsdnkapott 6sszeget, harmincezer frankot azormorier Henry barénak postan elkildte
azzal a megjegyzéssel, hogy a hohérpénz atvétedéafprdultaval nyugtazza. A nyugta még
aznap este kezei kozt volt és ekkor valami killbelégtételfélét érzett. Amde mar masnap
majdnem szétpattant dihében, mikor olvasta, hoggdrier Henry a népkonyhakat felallito
egyesulet részére harmincezer frankot adomanyoxotls pillanatban irni akart Henrynek,
hogy 6t semmihazinak tartja, de még idejében meggondokgat és lemondott e sért
véleménynyilvanitasrol.

Courcier mibta lapjat eladta, a bukott nagysagoklsa kerilt. Régi ismései alig vettek rola
tudomast. Ha az utcan vagy parlamentben talalkoatsk tlintetleg elforditottak fejuket. A
sajat partja is elejtette. Nem valasztotta meg lugdokének és egy parlamenti bizottsagba
azeért nem jutott, mert egy teljesen uj ember kapsaavazatok nagyobb részét. Minden balul
atott ki, miota otthagyta lapszerkedztallasat. Tiz évi parlamenti ik6dése utan annyi
befolyasa, népszerisége sem maradt, mint képségtnek etsnapjan. llyen gonosz észle-
letek utdn nem csoda, ha sotéten jart-kelt és teesd embereket. Emellett még testileg is
0sszeroppant. Napokig maradt irészobajaban és sijyéhez szdgezve oszladozott-bomla-
dozott, mint a féregcsipett gyimolcs.

Gilberte Neuillypben mindjart az élsnapokban lelki oktatdsokban részesult, amelyeket
konnyen felfogott és azonkivil kedvvel nyult mindemunkahoz. Az a haz, amelybe a
vikérius tanacsara vonult, szorosan nem tartozmtiskorhoz, mert itt népkonyha, nyomorék
gyermekek iskoldja és munkalkoddilmely létezett, hol dolgos kezek mindig tisztességes
fizetett munkat kaptak. A dvérek barakkokban haltak. Semmi goromba munkat@h ne
irtdztak. Bztek, mostak, vasaltakjtsa folyosot és udvart is soprogették.

Az el naptol kezdve Gilberte minden vonakodas és eleEmsnélkil osztozott acnérek
munkalkodasaibangsa cselédi munkaktol sem irtdzott. Kétszer hetahkdott a kolostorba
Brossard, a nagy vikarius, hogy keresztleanyadkthtasat vezesse. Ezek a napok valésagos
Unnepnap szamba jottek Gilbertenél. Este, mikinérei mar régen aludni tértek, szor-
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galmasan a katekizmust tanulta. Mindennap k&ste volt, mikor & ima utan nyugalomra
tért. Es a lelki és testi nagy munka mellett fiisgés (idén érezte magéat. Szerencsére ugy el
volt foglalva kora reggeil késs estig, hogy a jo& aggalyai nem banthattak. Atyjanak minden
héten rendesen irt és minden levelében arra kidogy tudodsitsadt egészségi allapotarol,
egyben biztositottét valtozatlan szeretei@r De valasz egyetlen levelére sem érkezett.

Atyja hidegsége, hallgatagsédga szerfelett bantttarzékeny leadny szivét. Ezt a ridegséget
semmiesetre sem varta, mert érezte, hogy ilyemathidavolrél sem érdemelt. Es mert félt,

hogy atyja talan beteg: egy kis névendék-leanykéexadlet kiildott az apai hdzba. A valasz -

Rozalia személyében megjelent a zardaban.

Az Oreg cseléd éppen akkor lépett a konyhaba, abtaskottak, mikor Gilberte a tlizhelynél
forgolédott és ugyancsak jobb gyhtz méltban kavamagy labasbantt borjutokanyt.

- Gilbert! Gyermekem! - kialtotta Rozalia gydngeesei elé tartva kezeit, hogy jobban

lathassa a lednyt. Eleinte nem mert hinni szemeinekutan a felkialtdsra a zardandvendék
megfordult, bizonyosodott be, hogy csakugyan a is@fivleanya all a tizhely mellett szor-

goskodva.

Az ismeBs hangra Gilberte lathatban megrezzent, de mikarsklédjiket latta magas, a
nagy villat ledobva, 6rémmel futott Rozalia kargib

- Oh, milyen j6 vagy, milyen kedves vagy, hogy &8t édes Rozaliam! - mondta Gilberte és
szavai igazolasaul 6ssze-vissza csékolta Rozal@osiarcat.

- Orommel ragadtam meg az alkalmat, hogy eljphessékzonozta elérzékenyiilve.
- Csuf Rozal, hat alkalom kellett neked arra, hiegyyodat meglatogasd?

- Oszintén megvallva, igen. Nem mertem a magam aksibédionni. Tudod édesem, milyen
kulonds ember a képvigelur, még képes lenne elzavarni a haztdl, ha vatdyait tennék,
ami nincs inyére. Mar pedig ezt az elcsapatast tugimam elviselni. Ugy oda vagyoléve
ahhoz a hazhoz, hogy egy napig se tudnék meglehnszonhét év 6ta megszokott hélyt
Még egész fiatal asszony voltam, mikor szegénydmplit édes anyad felfogadott. Egy varos-
bél valok vagyunk, mint szomszédok gyermekei nittiet és valami igaz vonzalom kotott
egymashoz. Azutén ott voltam a te sziuletésednéieszsétlen anyad betegségénél. Sok jo és
rossz napot éltem at veled és képvisatral és bizony a szivem szakadna meg, ha elkerget
nének. A kiiszobre fekve pusztulnék el.

Akadozva kezdte Rozalia a beszéd elejét, de hoshtobelemelegedett és mialatt beszélt
konyei peregtek szeméib

- Széritsd fel konyeidet, édes Rozal és vigasztathadat azzal, hogy te soha semmi
koralmények kozétt nem leszel elcsapva. Tulajdopképolyan nagy merénylet lett volna, ha
sajat jovoltadbdl meglatogatsz?

- A képviseb ur dul-ful, egy szelid szavéat se lehet hallanptaite draga Gilbertem ide ebbe a
komor hazba jottél. Azétt elvétve csak volt egy baratsagos szava az én@snéa is, de most
napokig nem beszél, s ha én szbélok hozza és kénjesak rovid, zord feleleteket kapok.

- Csak nem beteg az én draga atyam? - kérdeztenjadbajos gyermek.

- Betegnek nem beteg, a teste nem faj, de lelkihetddsaggal kedélybeteg. Sem az étel, sem
az ital nem izlik neki. A legjobb ételeimet olyaningetlenlil viszem ki, mint az asztalra
hoztam.

- Mit gondolsz, édes Rozal, hogyan lehetne ezeiese® - kérdezte szomoruan Gilberte.
- Megmondjam az igazi gyogyszert erre a betegségre?
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- S6t kérlek erre, kedves nevanyam!
- JOjj haza és foglald el régi helyedet kdzoéttiinkondta batortalanul a hii cseléd.
- Edes apam bizott meg ezzel?

Rozdlia hallgatott. Erre a kérdésre nem mert feleélat mit is felelt volna. Hiszen csak azért
jott, hogy a képvisél ur nagy kegyesen, hosszas konyodrgésére megendmdfe,valaszt
vigyen azokra a levelekre, amiket eddig Gilbertéd valasz nélkill maradtak. Es ez a valasz
az: «Ha az a leany j0szantabél hazatér, am jogiatthonat megtalalja, de, ha tovabbra is ott
akar maradni az apaca-barlangban, akkor sem ragafiloendri karhatalommal.» Meg-
mondhatja ezt, ezekkel a rideg szavakkal? Hiszewgys ismeri Gilbertet, jol tudja, hogy a
szive szakadna meg, ha apja kegyetlen kijelenhagiéina.

- Nos, Rozal, miért nem felelsz?
- 0... 6 mondta, - nydgte ki a hazugsagotiackeléd.

- Nem, Rozal, apam nem hivott haza. En latom aatamasaidrol, hallom hangodbdl, hogy
ezek a szavak, ez a kijelentés nem apamtol széniaznem tudsz j6l hazudni.

Az 6reg asszony megszégyenulten sutotte le szeRestelte, hogy egyszer életében hazug-
sagra vetemedett és olyan gyorsan megcsipték rajta.

- Egész megvigasztalédtam, hogy valami hirt hadlotatyam feéll és most felmentelek, édes
Rozal. Add &t atyamnak tiszteletemet és kézcsdkoBwkt a dolgom. Ne vedd rossz néven,
hogy elkildelek. Elstlé minden, ha adkzakacsné eltrécseli aztdés nem szeretném, ha a
zarda falai kozott élszerencsétlenek és ugyefogyottak még kozmaskétgitanak, mikor a
sors ugyis megkozmasitotta életiiket.

Gilberte e humoros beszéde utan toébbszorésen niegédemegcesokolta azt a derék lényt, Ki
Oregségére még hazugsagra is vetemedett, hogyaagsaleany kozotti eles ellentétet kissé
elsimitsa és talan jova tegye azt a hibat, a me&lgeircier egyedul kovetett el. Hogy ez nem
sikerilt, az nem rajta mult. Gilberte annyira okbegy leolvasta arcvonasairol és kiérezte
hangjabdl azt, miszerint turpissagot ad. &zinte leverten hagyta el a derék dreg asszony a
zarda komor falait. Ad gyongéd szive dsztonszeriileg megérezte, hogy i@th@djdalmasan
érintette apjanak folyton tart6 ridegsége. Hogy reain mutatta még &te sem, ez ismét a
Gilberte nagy tapintatara vallott.

J6 sokéig senki sem latogatta meg Gilbertet azrisseek6zil, mig egy napon éppen a varro-
daban elkészilt agyhuzatok csomagolasaval volglelfea, midbn a Hnokrd egy hélgygyel
lépett a terembe. Gilberte szerfelett meg volttegeamikor a latogatoban Trésorier baronéra
ismert. A baroné szerényen lépkedve hallgattaceoknd magyarazatat, de egyszerre
Gilbertehez fordult és szivélyesen koszontotte.

- Orvendek kegyedet lathatni, kedves gyermekemfokéts kitiinden fest a kegyed fején!
Teréze testveér, szabad néhany percig Courcierdzisaayal négyszemkdzt beszélnem?

- Mindenesetre, baroné asszony, ameddig csak aKatgat ismeri a mi kedves kicsikénket?
Oszintén mondhatom, példanya a buzgalomnak és daargak. A baréné asszony egyike
kolostorunk patronusanak. A legktzelebbi ujabbkéziést az) aldozatkészségének koszon-
hetjik...

A fondkn kulcsait csorgetve, amelyeknek hangos csillinggléz egész kolostor ismerte, a
tarsalkodéterem melletti szobaba huzddott vissza.

Mikor a két ® egyedll maradt, a baroné keblére vonta Gilbegtsz&élyesen megcsokolta.
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- Csupan a kegyed kedvéért jottem e falak kbz&e@i. Ezt bizonyosan kegyed is meg-
sejtette. Valaki, aki hozzam nagyon kézel all, majdnem azriletbe jutott, hogy kegyedlr
semmi hirt sem hall. Ennek folytan nagy faradsadpga de mégis kieszkdzoltem, hogy ide
minden éraban beléphetek.

- Teréze Avér kijelentése utan tudom, hogy ez nagy arba kdsétoné asszonyom.

A baroné mosolygott.

- Az arvak és ugyefogyottaknak hoztam ezzel alduzdfs velilk a szerelmeseknek. De
térjink a dologra! Hogy érzi itt magat? Nem szennélitiilozést? Kibirja a munkat?

- Szerfelett j6l érzem magamat, baréné asszonymak @gy hianyzik. Szeretnék apamrol
valami hirt hallani.

- Csakugyan, hiszen akkor legjoblgn jottem. Tarsalkodém tegnap beszélt az oreg
Rozalia nénivel. Courcier ur testileg egészen jal énagat, de elhatarozasaban szilardan a
régi allapotban maradt. Nem enged 6nfejlisébéb

- Kbszonet, ezer koszonet kegyednek, bar6né assmgnhogy leghbb kivansagomat
megsejtette. Tehat nem beteg? Ez a hideg tél nith dgészségének?

- Miért artott volna? Igen jol futott kalyhdk varnna képvisethdzban. De, kegyed édesem,
bizonyosan fazik, mert itt a celldk j6 s#skk lehetnek?

- Hidegben aludni az egészségi szabaly egyik p&iga tartozik.

- Paranyi kacsOi egészen veresek... A baroné gg@mgénegsimogatta Gilberte kezeit,
melyek a durva munkéatél majdnem kicgettek.

- Oh, baréné asszonyom, ha semmi szenvedés netk esztélyrészemiil, sohasem tudnam
magamnak megbocsatani, hogy atyamnak gondot ékbatam.

Trésorier baréné még egy csokot lehelt a gydonydainy magas homlokara és agkidzben
visszatért Terézeonérrel a kolostor megszemlélésére indult. Henryenaubk ajkan nem
fordult eb s mégis ezen az estén Gilberte olyan édesden ahinttaz anyja tejét jollakott
gyermek.

A baroi palotdba a bar6né hazaérkezéseét két fizfisl tirelmetlenséggel varta. Az egyik
Henry volt, ki szobabdl-szobaba nyargalt, a masbaa, ki még a bankirodaba sem ment,
mert szinte kivancsi volt a latogatas eredményltég a kalapjat sem engedték letenni a
barénénak, mert mihelyt belépett, apa és fiu atiédc@s a legbetdb szobaba vitték, hol egy
puha soféara ultették.

- Nos, nos? szélt az apa.
- Mi ujsag? kérdezte a fiu.

- Az istenért, hagyjatok Iélekzetet venni... Ne&hét a kicsike a legjobb egészségben véan. S
elmondhatom, hogy virul, mint a rézsa! A feh8kdtojeében és a barna gyapjuruhaban ugy
fest, mint egy angyal! Mikor lattam, agynemuiketdergetett, de amint hallottam, abtes
valé napon az udvart séporte...

- SOprogetett? kialtott megbotrankozva a bankar.

- Igen, soprogetett és ez neki nagyon j0t teszagyrciroksepft csodalatraméltd ével és
biztonsaggal kezeli.
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- Mint valami utcasepreg&é? jajgatott Henry. Mikor kora hajnalban vadaszaéadulunk
€s az utcasepred@eit latjuk, ugy belesajog a szivink. Azt az ismemetht is sajnaljuk. Hat
még Gilbertet!

- Gilberte és az utcasepreget kozott mégis van valami kildnbség. Gilberte nermp ka
fizetést a sbprogetésért!

Henry nem osztozott anyja humoros felfogasatsanlelkileg nagyon bantotta, hogy dz
imadottja ilyen helyzetbe kerilt. Egy pillanatigoszoru hallgatasba merilt, de egyszerre
kitort:

- Es ezt az édes leanyt egy lelketlen, egy esztalarkergette ebbe a helyzetbe!... Gazsag!...
S mikor lesz a vizsgéja?... mert most még csakcnsliHa az apja addig meg nem gondolja

esztelenségét, leteszi a fogadalmat és apacadsm leany, mint Gilberte, ha egyszer apaca
lesz, akkor az marad egész életére... Mi lesz akkdweblink?

A baréné, valamint a baré mélyen le voltak sujtat hitték, hogy Henryt megvigasztal-
hatjak, a kedélyét vig utra terelik s ime mostgmélyebb szomorusagba latjak silyedni.

- Engem, ha Courcier helyzetében volnék, a csap@s@mmisitene, jegyzé meg Trésorier.

- Ez a Courcier ez rémes ember! kialtott felhabwaotienry. Kedvem volna a kamaraba
rohanni, 6t hosszu szakallanal megragadni és foldre sujtaratéaddig gyomrozni, mig a
lelkét kitaposom! Ezt az embert ugy gyulolom, h&gpes volnék hidegvérrel megfojtani!...

A baroi par rettegéssel nézett Henryre. Ez voltel# eset, hogyot ilyen vérbeforgd
szemekkel és foldsarga arccal lattdk. Még lélekzmm mertek mindaddig, mig Henry
haragja kissé le nem lohadt és csendesebb hanggszaieit:

- Ez az allapot nem tarthat a végletekig. Ezerterigkell!... En ezt nem birom elviselnil...

- Hat mit tehetlink, szegény gyermekem, ellene! @liadalyok allnak utunkba, amelyeket
nem birunk elharitani, szolt szanakoz6 tekinteette fiara a baroné.

- El kell... el fogom héritani az akadalyokat!...
- Csak nem akarsz valamisszakos dolgot cselekedni? kérdezte ijedten az apa.

- Tavolrél sem. Nem akarom Gilberte tisztasag&#gasekélyebb mértékben is beszennyezni.
Inkdbb meghalok fajdalmamban.

- Meghalasrél még ne beszéljunk, kockaztatta megrtadanul az anya.

- Nyugtasd meg magad, édes Henry... Térj magad®eszéld el nekiink, hogy mit tervezel?
szOlt a bard.

- Tervem egyszeri. Elmegyek az oroszlan barlangggbayugodtan és alaposan kibeszélem
magamat azzal a... Courcierrel. Mibta tudja, hogyagyok, még nem is lattam; arcaba kell
néznem és hangjat kell hallanom...

- Az imént ebszakoskodast emlitettél...

- Badarsag volt. Esztelen szavak, mert ténylegesem nem tehetem. &zakoskodas nem
vezethetne célhoz.

- Amde, ha Courcierrel szembe keriilsz és a harafyadad...
- Gilbertere fogok gondolni és nyugodt maradok...

- Es mit akarsz neki tulajdonképpen mondani?

- Amit szivem nemes érzése mondatolni fog.
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- Es ha nem hallgat meg?

- Ugy fogok beszélni, hogy meg kell hallgatni. Mef@ipalok vele az érdekei szempontjabol
beszélni.

- Menj hat, fiam, szolt a bar6né és biztositsdatyad és az én jéakaratomrdl. Mi mindent
megteszink, amit te jonak latsz neki ajanlani. dyeédes férjem?

- Magétol értheten. Nekunk ad érdekink a két gyermeket boldogga tenni... Mégl adt
eltekintek, hogy politikai ellenfelem. A jévvalasztaskor Visyben ujra fel akartam ellene
lépni, de visszalépek a ti érdeketekben. Az égatuthgy ezzel nagy aldozatot hozok!... Csak
arra kérlek, igéretedben ne menj tul a hatarokon...

- Elismerem papa, hogy te politikai tekintetben evekdldozatot hozol, de arrdl biztositlak,
hogy semmi tekintetben sem foglak kompromittaini.

- J6l van, jol, tégy tehat lépéseket, hogy véglahdra a szerelemért valé harcbadzgimet
arathass.
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TIZENHARMADIK FEJEZET.

Délutani harom 6ra volt, mikor Henry a Bourbongdi palotajaba, a francia képvisbézba
belépett. A teredr belédjegyét kérte. Nem volt neki. Ez azonban nem ridatztel utjatol.
Megkérte a terefitt, hogy kérje meg Trésorier baré nevében Cermaaikit, hogy faradjon a
terembe, hol beszélni 6hajt vele. Rovid percek amuCerneuil marki a tarsalkodd teremben
talalkozott a fiatal baréval.

- On az, fiatal baratom, szolt meglepetve a ménkiazt hittem édesatyja hivat. Mit keres itt a
politika aldatlan mezején? Talan valami chekkényheetott magaval?

- Tavol van élem, hogy az embereket megijesszem. En csak egyidedjvel szeretnék
beszélni és mert a belépést meggétoltak...

- Ez a bombadobasok miatt lett annyira szigoritvBe 6nnek, baré ur bizonyosan nincs
bombaveb szandéka?...

Csevegve bevezette a folyosora a fiatal barét &imar

- Ime, most 6n a szentélyben van s igy azt hisazedn tobbé nincs sziksége, mondta
kedvesen a marki.

- De igen. Még van egy kérésem! Legyen szives i&sge€ourcier képvisélurat, hogy itt
varjak. Kérem azonban ne mondja meg a nevemet. édgutja ki varja még képes arra, hogy
nem jon ide.

- Merényletet akar ellene elkdvetni? kérdezte nevatmarki.
- Eskiiszém, nem!
- Akkor nyugodtan ide kildom. Adja at tdvozleterketlves atyjanak.

- Ezer hala szivességéért, marki ur! A marki elmentHenry egyedil maradt a széles gyulés-
terem folyoséjan. Gondolkozott hogyan s milyen modoeszélien legcélravesdiben
Courcierrel, kit mostanaban izzéan gyulolt. Vajjlesz-e valami szerencséje? Eredményes
lesz-e kisérlete? Nem is tudta, hany perc ropiilingy egyszerre nyilott az ajté és Courcier
jelent meg. A fiatal embert megpillantva olyan moladiot tett, hogy visszatér a terembe, de
Henry nem engedett neki arrasid mert nyomban mellette termett és szinte pardécso
hangon sz6lt hozza:

- Courcier ur, surgsen szikséges, hogy 6nnel beszéljek!

- Tisztelt ur, ez a hely és ez a®d idem alkalmas a beszélgetésekre, viszonozta rééden
zordonan a képvisél

- Nekem nincs kedvem a helyet éétisnegvalogatni, jegyzé meg szarazon Henry. Onnek
most kell velem beszélni, feltéve, hacet beszélgetéstnem fél...

- En féIni?... Sohasem szoktam ellenségeimet kikerii
- Helyesen, kérem tehét hallgasson meg!

Egy soOtét ablakmélyedésbe huzdodott, hol Courci@anyénak valasztottjat tetl-talpig
mustralni kezdte.

- lgen sok valtozott azbta, hogy ittbetdr beszélgettink, Gervais ur, mondta oddegta
képvised.
- Nem az én hibam, hogy még tébb valtozas nemrtyr@ourcier ur!
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- Mit akar ezzel mondani? kérdezte haragos szerkiddtassal Gilberte apja. Nem értem 6nt.

- On jol ért engem, Courcier ur, de ha kivanjaagdsabban fogok beszélni, viszonozta bator
hangon a fiatal ember... Ha 6n nem volna fanatiznélisal elvakitva, amely ondt minden
ajtét ebszakos modon elzar, ugy én ma az 6n veje volnéglngsk nem kellene a gazfick6k
csordajaba maradni. Kilénésen olyan emberek tdggdhsa mint ez a Jacquinot, kinek a
vizsgalobird mar a sarkéra lépett...

- Uram, kialtotta Courcier, ez az embergkiin olyan elitébleg beszél, a baratom...

- Politikai baratsag? Hat létezik ez? Csodalomyhirg okos ember |étére, még egy percig is
hisz a fegyverbaratsagban? Hat még nem tudja, Hegetetapasztalta, hogy a politikai
baratok csak addig azok, amig egy nyajba vannadrdéskeiket semmi oldalr6l nem latjak
veszeélyeztetve. Ez a Jacquinot volt szocialistpubékanus, radikalis és végul demokrata,
mig a miniszteri székbe felkapaszkodott. Annyisa@itoztatta politikai hitvallasat a
mennyiszer érdekei kivantak. On egyedil maradt edginek tantorithatatlan hive és mit
nyert vele: olyan egyediil all, mint a tilalomfa. @am uszik az arral és azért mind inkabb
elmarad a j6 uszoktol... Es ezek dacara mégisaiyja £llepni az ar. De az a feledés arja lesz.

Courcier elképedve hallgatta a fiatal embert, Kidny rovid szoval arcaba mondta azt, ami
harom honap 6ta a fejében motoszkalt és ami nekiegy almatlan éjszakat okozott. Néman
nézett a fiatal emberre és csodalta, honnan vesazaéleslatast, ami néla hianyzik. Latja azt
a valdt, ami ditte egy rejtélyes misztikum volt. Egy pillanatréugh a fel$bb lény kdzelsége

a haragjat, elfeledte Gilbertet, Onfejiségét, kdgmpkedését, & annyira elfeledkezett
magarol, hogy a régi hangon szélott Henryhez:

- Edes baratom, amit maga hibamnak tulajdonit,ze¢rabiiszkeségem, ez a#rar Sohasem
valtoztatni politikai hitvallast, ez csak a nagyukatottsaga, a nagyok kivaltsaga...

Amde ez az elfeledkezés csupan egy pillanatig ttartoert eszébe jutott, hogy halélos
ellenségének fia, lednyanak elcsabitdja élitelés azért az iménti haragos tonusban kérdezte:

- Kulonben szeretném tudni, mi koze 6nnek mindefhez

- Mi k6z6m hozz4? - ismételte haragosan a fiatdlegmNagyon is sok k6zom van hozza! Az
egész életem és j6m az 6n elvakultsaga folytan lett befolyasolva gsniegtiltana nekem,
hogy leszakitsam a halyogot szeti@rCourcier ur, én nem megyek el@ra helyl mind-
addig, mig ezt a jogomat el nem ismeri! Kett kozul egyik balga eszk6zdkkel dolgozik, és
ez nem én vagyok, arra szavamat adom énnek!

- Uram, - dadogta Courcier, - semmi sem hatalmdezant, hogy ilyen merész szavakkal
tamadjon...

- Biztositom 6nt arrdl, hogy ha nem latja be hibajaég nagyobb merészségekre is képes
leszek, - viszonozta szarazon Henry. Merész lesamk, a magam, de 6n érdekében is, mert
ha én 6nnek egy meéntleszkat nem dobok, akkor 6n olyan hajotorott, terager hullamaiban
elmeril menthetetlendl... Hat nincs 6nnek semmélkazaz irdnt, hogy a mostani kormany,
amelynek egyik tagja az 6n Jacquinot barétja, apditjat semmibe sem veszét denézi és
azért nem tiporja el... En ezt a gaz politikai kiikhelyesen meg tudom itélni, mert hiszen
egyutt dolgoztam 6nnel...

- lgen, ha 6n csakugyan Gervais volna, - felelteekigen Courcier, - de 6n félrevezetett,
megcsalt. Talan most is azért kbzeledett felemyogem az drvénybe csaljon.

- Mit tud on rélam? Hat bizonyos abban, hogy hedyetélt meg? En becsiiletes szandékbol
csatlakoztam 6nhoz... Az okat tudja 6n... En udtejdé 6nhdz, mint Jdkob Labanhoz, hogy
ont szolgaljam, hogy leanya kezét kiérdemeljemcstk harom hénapom lett volna, hogy az
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on gondolatmenetébe beleéljem magamat, akkor att@megkezdett tivet gybzedelmesen
diadalra vittem volna. Olyan utra vezettem volnai @z 6n palyajat ugy fent, mint lent
sziklamédjara megésitette volna. Mi volt az els lépésem, amit tettem? En 6nnek egy
ujsagot szereztem. Ez az ujsdg 6nnek tekintéhfplygest biztositott. Mit tett azonban on,
hirtelen haragjaban, eladta az ujsagot és ezzafjkdte kez&ll a hatalmat... De ezen még
lehetne segiteni. A socialista partnak nem egyizlap sem sok, hogy a sérelmeit csak kis
mértékben is orvosolni lehessen. Onnek ujra fdldmklnie a fejét... Nem lehet, nem szabad
engedni, hogy elnyomjak. ElInyomni egy Courciertyiacsoktalan jellem, kinek kezét soha
semmi piszok be nem szennyezte: nem, sohal... @imagnek ujra észre kell vennitsa
piramidalis tetejére emelni... Es az emberek féjé €sak ugy fog tudni emelkedni, ha azt
mondjak fent s lent: Ez a Courcier szivtelen! Minkieek megadja az igazsagat és a
tarsadalomban kiméletlentl rendet csindl! Ezt aogaok, a bindsok fogjak kiabalni, akik
félnek a vilagossagtol... A jok ellenben, kik a idtizmus igaz hivei, 6rommel azt fogjak
mondani: «Semmit sem kell félni CourcidrtTrésorier veje a hata mogoétt all és minden
tekintetben fog arrdl gondoskodni tudni, hogy a asrés j0 eszme ki ne irtassék végképen a
fold szinéBl. Courcier ujat, maradandét fog épiteni, de eludt régi érdemes eszméket
becsben tartja! llyen politikaval azutan konnyemeleaz embed miniszter...»

Henry szlinetet tartott, hogy Iélekzetet vehesseképvised hallgatagon allt, mig tekintetét
almodozva a foldre szegezte. Az ellentmondasra mexst érzett ét; a harag messze szallt
tole.

- Jacob és Labant a bibliabdl idéztem, - folytdtészédét a fiatal ember, - bar nem kellett
volna példaért olyan messze benyulnom. Elég lethavdNashingtonnal maradnom, ki
kitartdsa révén a porbél a hegy magassagaig ensdtkétbben a pillanatban lelki szemeim
elstt all. Emelt Bvel és biiszke mellel sokat, mindent ki lehet vieniemberek kozott. Onnek
is, ha tehetségében bizik, szadz és egy alkalmahagy a tomeg folé emelkedhessék. Ujra
vissza kell térnem az ujsag eladasara. On a hatadidabta a kezél kicsinykedésbl,
vallasi és tarsadalmi félszegségbOnnek nem szabad félnie, hogy a reakcionariusok
megzavarjak, ha 6n a templomba megy leanya éghiev St ellenkesdleg ebre tudom,
hogy tdmegesen megjelennének és mélyen hajlong\ggratellaindk ont. On becsiiletes
gondolkozasaval, egyenes jelleménél fogva azt,Hiemjy ilyen dolog a lehetetlenségek kozé
tartozik. Es mert ebben a hiedelemben él, eltasaiegyetlen leanyat, mint egy kézonséges
pogany!

- A lednyom 6n miatt hagyott el, - pattant fel Cader.

- Sz0 sincs rola. On barbar mddra eltaszitotta!

- Csak nem engedem, hogy hazam papok tanyaja legyen

- On javithatatlan fanatikus, - kialtotta Henry s égész életén at az is fog maradni! On
ragaszkodik a szavakhoz, ahelyett, hogy férfiasreaggal a tettek mezejére lépne.

A fiatal ember kdnnyedén meghajolt €s ugy tettth@amenni akarna.

- Ez az egész, amit 6n nekem mondani akart? Meggatdsa utan szeretném tudni, milyen
ajanlatokat akar nekem tenni?

Henry csatatéren érezte magat, hol a legkiseblithi#osag félig elvesztett csatat jelent, de
egy kis vakmefséggel mar az elveszettnek hitt tért is visszatlabditani. Es ezért ésen
tartotta magat.

- Ajanlatokat? En 6nnek? - jegyzé meg hideg hatéglsgl a fiatal ember. - Csalodik,
Courcier ur. Atydm annak idejében, amint tudonztéisséges ajanlatokat tett onnek és azt 6n
a leheb legdurvabb modon eltaszitotta. Ez elég... tarteagunkat ehhez.
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- De 6n az imént azt jegyezte meg, hogy nem fog arhelyl még meg is mozdulni addig,
mig engem valami fontos dologrél meg nenézyet.

- Ez félreértés. En lemondok mindendgglemil. Az 6n sotét fanatizmusat megyvilagitani
még nem sziletett elektrikus. Ahol semmi keresid vincs, ott még a kiraly is elvesztette
jogat.

- Az 6rdogbe, akkor miért jott ide, hogy az én Kgeéet felhaboritsa? - kialtotta magankivul
a képvisal.

- Azért jottem, hogy megmondjam 6nnek, hogy ledhMeuillyben legdurvabb szolgaloi
munkakat kénytelen vegezni. Tegndeh népkonyhaban krumplit hamozott, tegnap pedig
udvart sdpdrgetett... Es erre 6n kényszeritetta éizzteletreméltd kedves fiatal hdlgyet.

- Tisztelt ur, az én leanyom tehet, amit akar! Grsemmi koze tetteit megbiralni...

- Olyan apostolnak, mint 6n, ez még kellemes istlelCourcier kisasszony szolgaloi
teendket kénytelen végezni az apja egyenes jovoltabslh&m csak a 8 érai munkaken
dolgozik, de kora reggélkkés) estig! Ennek jo lesz utana nézni! Ez érdemeseflegszem-
lélésre, mint egy mindennapi munkassztrajk és stzam életveszélyesebb. &pdjek meg
errol!

- Tisztelt ur, - orditotta Courcier, - hogy merésdik on velem szemben ilyen kihivd
magaviseletet tanusitani... Ha az 6n rémmeséi @sakrol is igazak, akkor azt a papipoklot
negyvennyolc 6ra alatt bezaratom...

- Felesleges felbuzdulds! Ez nem fog 6nnek siké@rililizenkétszaz arva és 6zvegy eszik a
novérek és ezek kdzott az 6n leangatelol!

- Felforgatom, megddntém az egész miniszteriumot!
- Kinevetik ont!
Courcier elhalvanyult. Erezte, hogy Henry eltalé@zsigazsagot.

- On a sajat maga készitette 6rvénybe bukott. Hed@gyat hozzam ne kelljen adni feleségiil,
a papipokolba kergette és 6n képes még arra iy, dtogeszni hagyja!

- Ebben alaposan téved, tisztelt ur, - viszond#tkeit 6sszeszoritva Courcier.

Henry csak erre a kijelentésre vart. Onkényteletéite céljat. Courcier érdeékiését felkel-
tette lednya sorsa irant.

- Isten dnnel, képvisélur. Igen nehezen fog menni, hogy engem méltanyotjon.

Courcier gondolataibél csak akkor riadt fel, mikofiatal bard6 méar régen eltavozott a kép-
visebhaz folyosojarél.

Az estebédje egy cseppet sem izlett a képiisdd. Semmit sem evett. Késb visszavonult
dolgozdszobajaba. Itt ujra toprenkedésekbe siilysdbndolta azokat a kemény, de igazsa-
gos szavakat, amiket Trésorier bar6 a fejéhez \amtid_assan-lassan belatta, hogy az dtven
éve alatt sok bolondsagot kovetett el. Es nem aarkagvéért csorgette a bolondsipka apro
csengetylit, de a mas kedvéért ugralt. Leginkabla a&pebddé gondolat vert gyokeret
keblében, hogy egyetlen leanyat a bolond ideéak d@ielaldozta. Es kérdést tett 5Snmagatol,
hogy tulajdonképen miért bant ezzel a gyonydrinwegesel olyan kegyetlenul? Csakhamar
rajott, hogy méltatlan elbanast tanusitott velenszen. Tulajdonképen mit vétett Gilberte?
Egy fiatal embert szeretett, kinek az apja nekigg@nak nem tetszett. Ez a vétek olyan nagy,
hogy eltaszitast érdemel? Nem lépte ezzel tul ahatalmat? Ezek a kérdések gyors
egymasutanban kergelztek zakatoldé agyaban, végre oda lyukadt ki, heggknek a
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szivtelenségeknek nem lehet, nem szabad folytaikdBizen valtoztatni kell! Igen, igen ezen
valtoztatni fog!... Még pedig migbb!...

- Az én Gilbertem papi 6nkény alatt ny6g! A kolastadvarat sopri! Szolgaloi munkakat
végez! Ezt nem szabad tovabb tirném!... Nem!... Nem

Halalsapadtan tért agyaba, de a nyugalmat, az alemottalalta. Az egész éjszakan keresztil
ijeszt almok gyotorték. Kuldondsen az alom valésaggal nmegha és még masnap is remeg-
ve gondolt arra vissza. Hosszu ingben és egy tiafogyertyaval a nyakaban, a Magdolna-
templom lépcézetén koldult, mig leanya fényes menyasszonyi rahabrésorier Henry
karjan mellette ellépkedett, anélkil, hagyegy tekintetre is méltatta volna.

Az alom véltozott. A képviséhazban talalta magat, még pedig a miniszteri bgssakben.
Egyik szocialista képvisé] egy minden tekintetben kompromittalt egyén ezekstzavakat
dobta arcaba: «Eladta magéat! Elhagyta a partot!asfeji szocialistat hivatalért, pénzért
konnylszerrel megvasaroltak!» Mig a szocialistavigg®y beszélt, a Courcier szemestel
plakatok tancoltak, amelyedr az 6ridsi piros betikkel nyomtatott szavakat siga «A
Revolutio-Part» haromszazezer példanyban jelentgsne

Mikor Courcier reggel felébredt, agyon volt faradéa homlokdn és arcan nehéz izzadt-
cseppek gyongyoztek.
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TIZENNEGYEDIK FEJEZET.

Eppen tiz 6rat Gtott. Terézeswvér dolgozoszobajaban ilt és a kolostor kdnyveidegte,
mikor egy novicia lépett be.

- Anyam, - jelentette, - Courcier képvisalr van a tarsalg6-szobaban és a leanyaval akar
beszélini.

- Mondja meg neki, gyermekem, - viszonozta az akgsujjait a szdmsorokon tartva, hogy
kéretem, faradjon ide. Szeretnék vele személyessréini.

Mialatt a novicia eltdvozott, Terézévér nyugodtan befejezte az 6sszeadast, ugy, hdgy mi
Courcier belépett, mar allva varta. A képuisatca szokottnal is sotétebb volt. Rideg, szinte
visszataszité benyomast tett. Amde Teréz#wén ezt nem vette figyelembe. Szerfelett
udvarias hangon helyet kinalt Gilberte apjanak.

- Fonokry, - szélt zord hangon Courcier, - kérem a leanyoeiistzolitani.

- Sziveskedjen engem kovetni, képuiselr, - szolt a dndkrd. Egy nagy termen keresztil
mentek, hol egy sereg csinosan 0lt6zott leany firemtiveteket €itt. Szorgalommal és
gonddal végezték munkajokat.

- Ezek finom torilkégkendk, melyek a «<Bon marché» részére késziilnek.
E mondata alatt egy félénk tekintetll, gyonge kisédéanyka vallara tette a kezét s igy szolt:

- Allj fel Maria, és kérd meg szépen a képwisetat, hogy vegyen téged partfogaséba. Ez az
ur nagyon befolyasos és téged tgyedben segélyezhet.

- Mirél van sz6?

- Apjanak nyugdijaztatasat nem akarjak folyOsitafpja a sévresi porcellangyarban volt
alkalmazva, hol megvakult. Mikor a szerencsétlensggjuk szakadt, szegényen allottak.
Hidba irtak konyorg folyamodvanyokat, a szerencsétleneket még valasaaméltattak.

Courcier zord arca baratsagosabb szint valtottelgiett neki, hogyt olyan nagytekintély
embernek tartjak, ki befolydsaval szegény csal&tokan javithat. A leanyka szerény meg-
jelenése is megtetszett a képuiselk. Nyomban élvette kis jegyakonyvét és igy szolt:

- Ez csakugyan kegyetlen eljaras! Ezt fel fogomygami! Kérem az ugy allasat nekem
irdsban bekildeni, hogy némileg tajékozhassam mapavtinden élem telheét megteszek,
hogy az Uigy igazsagos utra tereltessék.

- Készdnd meg Maria! Latod, soha sem szabad elesliags az emberi jdsagban kételkedni.

Courcier lelkében Palfordulas allott be. Adldd még szerfelett lenéen bant és kicsingleg
gondolkozott a dndkns felsl, de most, hogy megny&rmodorat tapasztalta és észszerl
gondolatait kifejezésre juttatta, 6nkénytelenilmadzenves tekintetet vetett ra.

A dolgozo6terembl egy nagy terembe Iéptek, hol a széles asztalokzénal tobb személy
egészen kényelmesen étkezhetett.

- Itt esznek azok, kik a kolostor népkonyhajarasirak.

Courcier korulnézett a kényelmes és szerfelettaiszremben, hol szeme egy fabol faragott
nagy kereszten akadt meg.

- Szép. De miékt esznek, mindenkinek imadkoznia kell? kérdezteygsan a képvisél
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- Senkitl sem koveteljik, viszonozta mosolyogva @andkns. Egyik apaca hangosan el-
mondja az asztali aldast, aki csendben utdna akasjaani, teheti, akinek nem konvenial,
nem mondja utana. Itt a zarda falai k6zott a szalbadatat soha senkinek semmi tekintetben
nem Korlatoljuk. Krisztus urunk is asztaldhoz boogd Judast, pedig tudta, hogy aruldja volt.
Nekiink alazatos szolgéléinak nem szabad kodetbelek lenni, mint Megvalténk volt.

Courcier bosszus volt, de hallgatott. bafe érezte magat. Akarata ellen latnia és tapasatal
kellett, hogy az intézet nemcsak humanus, de haszselekedeteket istivel az elhagyottak
gyamolitasara.

A népkonyhan keresztil egy barakszerl éplletbé,étaelynek magas ablakan a jotékony
napsugar husz gyermekagyra hintette jotékony meléggyermekteremben a legcsekélyebb
zaj sem volt hallhat6. Nyugalmas csend honolt. Ggakk apaca halk dudoldsa hangzott, ki
egy beteg gyermek bolge folé hajolva almot akart a szenveklicsiny szemére lehelni. A
fonokrd labujjhegyen ment éte és Courcier nesztelenul kbvette.

Courcier itt megtalalta leanyéat. Hattal Glt az d@t&. Harom gyermek allt Gilberteded, kiket
halkan az iras mesterségére tanitott.

- Ha nem csalnak szemeim, ott a leanyom tanitdsgklkozik, sz6lt meglepetve az apa.

- Leanya idedja volt, hogy a kis nebulokat, migaagjuk a varrérihelyben foglalkozik, az
irds és olvasas tudomanyara oktassa, szOlt sutteggon Teréze Gvér. «Az atyam arra
oktatott, mondotta nekem Gilberte, hogy a tudaszaok értékesebb az emberekre nézve a
mindennapi kenyérnél. Ennek a gondolatnak magasagasdl vezéreltetve, a tanitas terhét
magamra vallaloms.

Courcier valami kildnds nedvességet érzett szemedea torkat a keblébfeltorni akard
érzés Osszeszoritotta. Anélkil, hogy egyetlen EBgéstt volna dre, megszemlélte leanyat.
Telies egészében lathatta arcat, mert ebben anatilan felemelte. A gond és munka
halvannya tette és mintha nehany ranc is keletkenéta homloka tajékan, de szemei a régi
tiszta tizben ragyogtak.

- Turelem és kitartas gyermekeim, még egy oldajufik leirni édeseim és azutan elmehettek
jatszani az udvarba. Figyelmetek és szorgalmatbkéio megérdemlitek, hogy uzsonét is
kapjatok.

Ebben a pillanatban Gilberte tekintete véletlendhtévedt atyjara és hogy megismerte, egy
szivol feltéré oromkialtassal atyja kitart karjai kozé futott.

- Oh papa, papa, milyen szerencse, hogy lathatlak!

A fonokns ezalatt csendesen karonfogta a gyermekeket ézétteea szobabdl. Az apa és
leany a tavoli zugban egyedil maradt.

- Rossz, gonosz ember vagyok, gondolta magabanleg nfegadtatas utan Courcier, hogy
egyetlen leAnyomnak igaz szeretetét nem méltampokat hiszem, elvesztettem az eszemet.

Ebben a pillanatban lednya 6ltzékére esett tdkidte a régi harag ismét urra lett felette.
- llyen 6lt6zékben kell téged viszontlatni? Ha eekem valaki mondta volna!
A bajos teremtés atyjahoz simult és gyongéd hafigiébe sugta:

- Ebben a ruhaban kevésbbé vagyok a te gyermekedilod-e papam, hogy egyetlen
vigasztalasom az volt, ha Terézgérrel rélad beszélhettem... Ugy fajt a szivem,yhtiged
tavol kell éinem. A j6 évér, mikor nagyon elbusultam magam, azzal vigasZtahy bizo-
nyosan elérkezik az a nap, amikor te eljosz és...
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Courcier 6sszerancolta homlokat.

- En csak azért jottem, mert azt hallottam rebesgkogy téged itt goromba szolgai munkéara
kényszeritenek.

- A kényszerél sz6 sem lehet, papa! It teljes szabadsagot ékvezn magam osztottam be

magamnak a munkarendet. A munka szorakoztatotksBgém is volt a szorakozasra. Kezdet-
ben olyan mélabus voltam, hogy sem enni, sem alo€im tudtam. A munka azutan vissza-
hozta kedélyemet. Etvagyamat visszakaptam és a atbinfaradtan az est bekoszontével
mély alomba merultem.

- Te egészen elhanyagoltad magadat, mondta szemetraCourcier.

- Hat nem te tanitottal, hogy a testi munka a Ibban tartia meg az ember kedélyének a
frisseségét?... En csupan a tanacsodat kovetteraztEazért tettem, mert ugy gondoltam,
hogy ezzel neked 6romet szerzek.

- Oromet szerzel! ismételte mély séhajjal az apae Bkkor kellett volna gondolnod, mikor
elhagytal! Ezzel az elmeneteleddel nagy fajdalnkaztal nekem gyermekem! Miétditentl
elhagytal, alig volt egy nyugodt percem. Ebren Esa@mban mindig a te szivtelenséged
bantott.

Gilberte bagyadtan lefejtette kezét apja vallarol.

- Kérlek, ne beszélj igy papa! kialtotta a leany. &2éjjeltépi a szivemet. Olyan fajdalmakat
allottam ki, hogy szemrehanyasaid 6nsulylyal netiegk ream... Nem is gondoltam, hogy te
éppen olyan boldogtalan leszel, mint én. Addig, aiigember a fajdalmat nem ismeri, nem is
sejti, hogy létezik. Ha azonban a fajdalmat atélember, a mas fajdalmat is intenzivebben
érzi.

Courcier komolyan szemébe nézett leanyanak.

- Egész életemet tonkretetted tAvozasoddal. Azdighge ream nézve lesujtd, megtébolyito.

- Oh, szegény édes apam!

- Nem volna szandékod hozzam visszatérni?

- Az a kételességem, hogy oldalad mellett éljekapdis ezt az utols6 harom hénap o6ta érzem,
tudom.

- Nos, tehét akkor, Gilberte, mondta resdkajakkal a képvisél akarom, hogy visszatérj az
elhagyott fészekbe.

- Oszinte szivbl mondod ezt, apam?
- Abbdl, gyermekem, szivem mély&b
- Akkor replilve visszatérek a kedves hajlékba,onszta kipirult arccal Gilberte.

- Szabadségot adok neked, hogy valldsodat gyakdroje hagyj el ismétatlendl. Olyan
elhagyottnak, olyan kietlennek érzem a vilagot.

Gilberte atolelte az apjat és hévvel megcsoékolta.
- Kivdnsagod szerint cselekszem. Bocsass meg, papg,eddig is fajdalmat okoztam neked.

- Ez a teljes tiszta igazsag, amit most mondasz@eké kétked hangon a képvisél
Nemcsak megnyugtatasomra, megtévesztésemre moiy@asdtald szavaidat?

- Még hazudni nem tanultam, papa, viszonozta bisfeémelve fejét a gyonyori teremtés.
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Courcier most mar nem tudott tobbé ellentalini s@vzelmeinek és nem tett kisérletet tobbé,
hogy 6romét eltitkolja. Keblére szoritotta leanyat.

- Nagyon jél esnek szavaid, édes Gilberte... Tégdalerék ledny vagy... Meg foglak ezeért
jutalmazni...

Ezzel Courcier egy kozeli asztalkdhoz lépett, h&isatanuldk altal otthagyott irka, toll és
ténta fekldt. Courcier kezébe ragadta a tollaterhértotta a téntaba és gyors tempdban,
csillog6 kdnyekkel szemében ezeket a szavakaleirta

«Ezennel megengedem, hogy egyetlen leAnyom Cou@lleerte boldog hitveséve
legyen Trésorier Henry barénak. Courcier.»

- Ime, fogadd megjutalmazasod, édes j0 gyermekem.leGyen 6szinte szeretetemnek
megnyilvanulasa.

Az o6rom hangos felkidltasaval Gilberte térdre esgifa ebtt, atdlelte térdeit és hangos
zokogéasban fullt el. Az apja szivesen vigasztadtka, de egyetlen sz6 sem hagyta el ajkét.
Félt, hogy hangos sirasba tor ki. A sz6 helyettnban reszkét kezeivel gydongéden meg-
simogatta leanya gyonyorudgke hajkoszorujat, éppen ugy, mint mikor kis gyerrkekaban
simogatta, ha térdein dlomba szunnyadt.
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TIZENOTODIK FEJEZET.

A neuilly-i zarddban mésnap igen szomoru napraadiak. A bucsu Gilbertét megfelelt
egy el$rendil temetésnek. Kbnyezett mindenik apaca és miktennlako.

A nagy teremben gylltek dssze. A zardanak egésmé&yeete fajlalta, hogy Gilberte
elhagyjaoket. A révid honapok alatt ugy megszerették a seteméltd és mindenkihez
egyarant kedves gyermeket, hogy az eltdvozasakdmuinarkolt.

Teréze dvér bucsuztatta el Gilbertet. Meghatottan, csilldgiyekkel josagos szemeiben,
intézte hozz4 szavait:

- Gilberte kisasszony! Mindnyajan véghetetlenilaljk tavozasat e falak koézil. Rovid
ittléte alatt a szeretetnek és jésagnak annyi gdéd, hogy a kdnyek 6nkénytelendl tolulnak
szemeinkbe. Faj, hogy nem marad egész életén ki@r&sziinkben. De abban a pillanatban
észbe kapunk és fajdalmunk 6rommeé valtozik. Hiskesgyed, édes Gilberte, nem azért hagy
el bennlnket, mert nem érezte magat itt j6l. Keggedn az apai hazba tér vissza, hol ismét a
régi szeretetre talal. Onnan pedig egy ifju mirtdbg matkajat egy uj hajlékba ropiti. Mi nem
szeretbk ezt a ketis boldogsagat egy percre is megzavarni. Elbocs&ggkedet. Kivanjuk,
hogy elérje mindazt, a mit szive Ohajt. Legyen bglds zavartalan élete folydsa. Meg-
éerdemli.

- Legyen boldog élete minden percében, Gilbertassizony, - szOltak a tobbi apacak.
- Elien Gilberte kisasszony! - zlgtak egyszerr@raa kis és nagy lakoi.

Gilberte a meghatottsagtél sokdig nem tudott magdbmi. Reszkét hangon végre is
mondott egy par szot:

- Sohasem feledem azt a j6sagot, azt a szeredetaikben itt e szent falak k6zott minden
idében részem volt. Legyenek megg§dve, hogy sem éromémben, sem banatomban nem
fogom elfeledni, hogy itt olyan kedves lények élnddik j6sagukkal és vonzalmukkal
kitintettek.

E szavai végeztévelazor Teréze dvért dlelte at és az apacak utan minden egyedgeten
t6l meleg kézszoritassal vett bucsut.

Alig ért véget ez az egyszerl, de meghat6 bucdwalak jelent meg a terem ajtajaban.

Az egyik mér a bucsuzas kézepén oda akart rohdmogy Gilbertet ott mindenki szeme
lattara karjaiba szoritsa és magaval vigye. De aikmAem engedte. Bszakosan vissza-
tartotta.

- Ugyan, ugyan, fiam uram, legyen egy kis tirelmeaBhoz valé esze. Ezt a bucsuzast nem
szabad megzavarni. Legyen nyugodt, lesz még etdg, ilogy a feleségecskéjével kstien
turbékolhasson.

Ez a masik alak Courcier képviéelolt, ki egy nap alatt nagy valtozason ment kdidsz
Szinte életvidor lett. Hogy leanyanak boldogsagégnobban élsegitse, a zardabdl egyene-
sen a Trésorier palotaba hajtatott és ott, mintohiid elmondta, hogy eddigi makacssagat
megbanta és most azért jott, hogy Henry kezét mggkgilberte szaméra. llyen eset is
megtorténhetik. A baré mar megkérte Gilberte kézekosarral volt kénytelen tdvozni, most
azonban fordult a kocka és Courcier - nem kapagtkat. A legnagyobb 6rommel fogadtak a
blinbanoét és nemes bocsanatot adtak. A valldgaeh bocsanatot, de Trésorier baré és neje
most még a vallas ellen is cselekedtek volna, femyetlen fiuk boldogsagéatssiegitsék. Mit
meg nem tettek és mit meg nem tesznek a&kztih gyermekok jovolta kivanja.
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Gilberte az utolsé sorban all6 ndbvendékek kezeit@mmatta, mikor Henry méar a hata moége
allott és a turelmetlenség legnagyobb fokaval vdmbay végre reaja is keriiljon a sor.

Gilberte egyszerre megfordult és szembe talaltaamidgnryvel.

- Ugyancsak gyorsan eljott, hogy mar megszokotbkidBl elragadjon, - mondta bajos
mosolylyal r6zsas ajkan Gilberte és kezet nyugdiatal embernek.

Henry azonban nem elégedett meg a feléje nyujartinyi kacséval, egyeneserbsrakosan
keblére huzta a draga lednyt.

- Két hosszu hdnapot vesztettem, most ne vonakpbgky dobogd szivemen pihenjen. Erre
mint szomjuhozénak a patak Udivizére feltétlentl szikségem van, - szOlt szerglam
hangon az ifju.

- Ha azt hiszi, hogy engem jobb fabol faragtak,cakddaposan csalédik, - viszonozta az ifju
keblére simulva a gyonyorl ledny. - Minden imamiegesttem azt a konyorgést, hogy a
Megvalté engedje megérnem, hogy az 6n bls sziwiigyiit csepegtessek. Es ez a gyogyir
nemcsak a betegnek, de az orvosnak is enyhilaigt ny

- Aldva legyen az a perc, a mikor kegyedet, édégam, eiszor megpillantottam és aldva
legyen édes apjanak minden Iépte, hogy végre megény szive és nem all utjdban a mi
boldogsagunknak.

Courcier minden szégyenérzet nélkul kdnyhulldsokokbott allt a gyerekei mellett, mig a
neuilly-i zarda 6sszes személyzete keretet képebbtz a gyonyori csaladi képhez.

*

Trésorier Henry és Courcier Gilberte a Saint Hond€ylan templomban eskidtek egy-
masnak Orok liséget. Brossard, a keresztapa €s nuncius eskstie &boldog part. Az egész
kamara jelen volt a szertartason. A baloldal Caurpiapa kedvéért, a jobboldal Trésorier
bard iranti tiszteletéll. A szenatus elndke a sekrestyébe jott és mindgéval szivélyesen
kezet szoritott és a «mélyen tisztelt képvikakk» Udvozletét tolmacsolta. A partok szép
szadmu kuldottséggel képviseltették magokat; nagytjgosoltak az érémapaknak, amely
kimaradhatlan ott, hol a szocializmus é&kdé tamogatasara szolgal. A templombdl valo
kivonulaskor Courcier, a néptribun, Trésorier bé&mak lovagiasan karjat nyujtotta. Mikor a
jelenlebk kdzott elvonult, a kovetkézparbeszédet hallotta.

- lgaz az, amit hallottam: Courcier ismét visszavéla a «Revolutio-Part» cimi lapot?

- lgen, ez csakugyan tény. A lap azonban cimebxtdt, mert most a «Republikanus-Part»
nevet veszi fel.

- Courcier érzi az itk valtozasatO olyan ember, akivel szamolni kell...
- Nem adok egy félévet és... miniszter lesz!

Mikor Courcier ragyogd arccal pompas kocsijaig Riséa barénét, Trésorierné kedves
modoraban e kérdést intézte a képvisek:

- Remélem, képvisélur, 6n az én kocsimban jon a palotankba? Lovagsm ugyebéar?
Lekoteled mosolylyal felelt vissza a néptribun:
- A legnagyobb szivességgel, baréné asszonyom. ekt kész szolgéja vagyok.

Vége.
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